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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2026/... RENDELETE

(2026. jénius 17.)

a tarifalis preferenciak altalanositott rendszerének alkalmazasarol

és az (EU) 978/2012/EU rendelet hatalyon Kkiviil helyezésérol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikddésérdl szolod szerzddésre €s kiilondsen annak 207. cikke (2)

bekezdésére,
tekintettel az Eur6pai Bizottsag javaslatara,
a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valéo megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében!,

Az Europai Parlament 2026. aprilis 28-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
k6zz¢) és a Tanacs 2026. majus 22-1 hatarozata.
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mivel;

(1) Az Unid 1971 6ta a tarifalis preferenciak altalanositott rendszerének (generalised scheme
of tariff preferences; a tovabbiakban: GSP) keretében kereskedelmi kedvezményeket nytjt

a fejl6do orszagoknak.

(2) Az Eurdpai Uniod kozos kereskedelempolitikajanak az Eurdpai Unidrol szol6 szerzodés 21.
cikkében foglalt, az Unid kiils6 tevékenységét szabalyozo alapelvekre kell épiilnie, és az

abban rogzitett célkitiizések megvalodsitasara kell iranyulnia.

3) Mivel az Unio fejlesztési egylittmiikddési politikdjat az Unio kiilsé tevékenységének elvei
¢s célkitiizései altal meghatarozott keretek kozott is kell folytatni, az Unid k6zos
kereskedelempolitikdjanak 6sszhangban kell lennie az Eurdpai Unié mitkodésérol szolod
szerzddés (EUMSZ) 208. cikkében meghatarozott, a fejlesztési egylittmiikodés teriiletén
érvényesiild unids politika elsédleges — kiilondsen a szegénység mérseklésére és
felszamoldsara iranyul6 — célkitiizéseivel, €s azokhoz hozza kell jarulnia, valamint el6 kell
mozditania a fejlédo orszagokban a fenntarthaté gazdasagi, tarsadalmi és kornyezeti
fejlddést és a jo kormanyzast. Az Unid kozos kereskedelempolitikdjanak meg kell felelnie
a Kereskedelmi Vilagszervezet (WTO) elbirasainak, kiilondsen az 1979-es Altalanos Vam-
¢s Kereskedelmi Egyezmény (GATT) alapjan elfogadott, a fejlédd orszdgokra vonatkozo
megkiilonboztetett és kedvezdbb elbanasrol, viszonossagrol €s teljesebb részvételrdl szo16
hatarozatnak (a tovabbiakban: felhatalmazo6 zaradék), amely szerint a WTO-tagok a fejlodo

orszagokat megkiilonboztetett és még kedvezdbb elbandsban részesithetik.
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©)

Az (EU) 2023/2663 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel> modositott 978/2012/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’, a GSP 2027. december 31-ig térténd
alkalmazasarol rendelkezik, kivéve a legkevésbé fejlett orszagokra vonatkozo kiilonos
rendelkezést, amelyre ilyen lejarati id6 nem vonatkozik. Ezt kvetéen a GSP-t az e
rendeletben megallapitott tarifalis preferencidk alkalmazéasanak kezddnapjatol szamitott
tovabbi 10 éven keresztiil kell alkalmazni, kivéve a legkevésbé fejlett orszagokra

vonatkozd kiilonos rendelkezést, amelyet lejarati id6 nélkiil kell tovabb alkalmazni.

A GSP altalanos célkitlizése, hogy — az unios ipar érdeksérelmének elkeriilése mellett — az
Egyesiilt Nemzetek Szervezete (ENSZ) Kozgytlésének ,,Vilagunk atalakitasa —a 2030-ig
tart6 id6szakra vonatkozo6 fenntarthaté fejlodési menetrend” cimii, A/RES/70/1. szamu
hatarozataval (a tovabbiakban: az ENSZ 2030-ig tart6 iddszakra vonatkoz6 menetrendje),
kiilondsen a kereskedelemmel kapcsolatos 17. fenntarthat6 fejlodési cél 12. célkitiizésével
Osszhangban tdmogassa a szegénység valamennyi formajanak felszamolasat, valamint
elémozditsa az ENSZ 2030-ig tart6 idészakra vonatkozd menetrendjét. Az altalanositott
preferenciarendszer 2018. évi félidds értékelése és a 978/2012/EU GSP-rendelet
feliilvizsgalatanak eldkészitéséhez késziilt hatdsvizsgalatot alatdmaszto 2021. évi
tanulmany arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a 978/2012/EU rendelet szerinti GSP-keret
teljesitette az emlitett altalanos célkitlizéseket, amelyek a GSP 2012-es reformjanak

kozponti elemét képezték.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2023/2663 rendelete (2023. november 22.) az
altalanos tarifélis preferencidk rendszerének alkalmazésarol sz616 978/2012/EU rendelet
modositasarol (HL L, 2023/2663, 2023.11.27.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2663/0j).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 978/2012/EU rendelete (2012. oktdber 25.) az altalanos
tarifalis preferenciak rendszerének alkalmazasarol és a 732/2008/EK tanacsi rendelet
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 303.,2012.10.31., 1. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/978/0j).
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(6) A GSP altalanos célkitlizései tovabbra is relevansak a jelenlegi globalis kornyezetben, €s
0sszhangban vannak ,,A kereskedelempolitikai feliilvizsgalata — Nyitott, fenntarthato és
hatarozott kereskedelempolitika” cimi, 2021. februar 18-i bizottsagi kozlemény
elemzésével és perspektivajaval. A kozlemény szerint az Unidnak ,,stratégiai érdeke, hogy
tamogassa a kiszolgaltatott fejlodo orszagok vilaggazdasagba torténd fokozott
piacanak vonzerejébol fakado erdt” a multilateralizmus tamogatasa €s az egyetemes
értekek tiszteletben tartasanak biztositdsa érdekében. Konkrétan a GSP tekintetében a
kozlemény megjegyzi, hogy fontos szerepet jatszik ,,az alapvetd emberi jogok és a
munkavallaloi jogok tiszteletben tartasanak eldémozditasdban”, és azt a célt tiizi ki, hogy a
GSP ,,tovabb novelje a fejlodo orszagok kereskedelmi lehetdségeit a szegénység
csokkentése és a nemzetkozi értékeken és elveken alapulé munkahelyteremtés érdekében”.
Emellett a GSP-nek segitenie kell a kedvezményezett orszagokat a gazdasaguk
fenntarthaté modon toérténd megerdsitésében, tobbek kdzott az emberi jogokra, a
munkavallaloi jogokra, az éghajlat- és kornyezetvédelemre, valamint a jo korményzasra
vonatkoz6 nemzetkdzi normak tekintetében. Biztositani kell, hogy a GSP célkitlizései és a
kedvezményezett orszagoknak nyujtott segitség kovetkezetesen illeszkedjenek egyméshoz,
Osszhangban az EUMSZ 208. cikkével és az EU fejlesztési szempontu szakpolitikai
koherencidjaval, amely a fejlesztési egylittmiikddés pozitiv hatasanak fokozasara és
hatékonyabba tételére irdnyuld unios erdfeszitések egyik kulcsfontossagu pillére. Az (EU)
2021/947 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet? altal szabalyozott unids fejlesztési
tdmogatasnak és a GSP-nek kozos célkitlizése a fenntarthato fejléddés. Az e rendelet alapjan
eldirt tarifalis preferencidknak a kedvezményezett orszagok altali kihasznélasa, valamint az
emberi jogokra, a munkavallaloi jogokra, az éghajlat- és kornyezetvédelemre, tovabba a jo
korményzasra vonatkoz6 nemzetk6zi egyezmények €s megallapodasok megerdsitése €s
tényleges végrehajtasa hozzdjarulhat e célkitlizés eléréséhez. Ennek megfelelden e rendelet
végrehajtasa sordn biztositani kell az (EU) 2021/947 rendelet keretében végrehajtott

intézkedésekkel valo szinergiakat €s kiegészitd jelleget.

4 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2021/947 rendelete (2021. junius 9.) a
Szomszédsagi, Fejlesztési és Nemzetkozi Egylittmiikodési Eszkoz (Globalis Eurdpa)
létrehozasarol, a 466/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi hatarozat modositasarol és
hatalyon kiviil helyezésérdl, valamint az (EU) 2017/1601 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet és a 480/2009/EK, Euratom tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl
(HL L 209., 2021.6.14., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/0j).
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(7 Azaltal, hogy preferencialis piacra jutasi lehetdséget biztosit az Unidban, a GSP-nek
tamogatnia kell a fejlodo orszagokat a szegénység csokkentésére, valamint a jo
kormanyzas ¢és a fenntarthat6 fejlodés elérésére €s eldmozditasara iranyuld
erofeszitéseikben, azaltal, hogy segitséget nyujt nekik ahhoz, hogy a nemzetkozi
kereskedelem révén tovabbi bevételekhez jussanak, amelyeket aztan ismét be lehet fektetni
a sajat fejlodésiik érdekében, tovabba gazdasagaik diverzifikalasdhoz. A GSP keretében
biztositott tarifalis preferenciaknak a jelentdsebb fejlesztési, kereskedelmi és pénziigyi

sziikségletekkel bird fejlodo orszagokra kell 6sszpontositaniuk.

(8) A EUMSZ 8. cikke szilardan megallapitja a nemek kozotti egyenldség érvényesiilését
valamennyi unids politikdban, és ez az ENSZ 2030-ig tarté idészakra vonatkozo
menetrendjének is kdzponti eleme, amint azt az 5. fenntarthato fejlédési cél is rogziti. A
kereskedelmi és beruhazéasi megallapodésok azonban a nemek kozotti strukturalis
egyenldtlenségek miatt altalaban eltéréen érintik a ndket €s a férfiakat. A GSP kedvezden

hozzéajarulhat a nék foglalkoztatasdhoz és tarsadalmi szerepének megerdsitéséhez.

9) A GSP-t egy alaprendelkezés (a tovabbiakban: standard GSP) és két kiilonds rendelkezés,
nevezetesen a fenntarthato fejlédésre és a jo kormanyzasra vonatkozo kiillonds 6sztonzo
rendelkezés (a tovabbiakban: GSP+) €s a legkevésbé fejlett orszagokra vonatkozo kiilonds
rendelkezés, a ,.fegyverek kivételével mindent” (Everything but Arms; a tovabbiakban:
EBA) alkotja. A GSP ezért folytatja az el6z6 1d6szak strukturajat, mivel a leginkabb
raszoruld orszagokra 6sszpontosit, és a kedvezményezett orszagok eltérd fejlesztési
sziikségleteit kezeli. A GSP-nek eld kell mozditania a fejlddd orszagok kozotti regionalis
integraciot, €s azt a kedvezményezett orszag teljes teriiletén alkalmazni kell, a kiilonleges

gazdasagi ovezeteket €s az exportorientalt feldolgozo dvezeteket is beleértve.
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(10) A standard GSP-t biztositani kell valamennyi olyan fejlddd orszag szamara, amelyek kozos
fejlesztési sziikségletekkel rendelkeznek, €s a gazdasagi fejlodés hasonlo szakaszaban
jarnak. A WTO szintjén nem létezik a ,,fejlodo orszagok™ fogalommeghatarozasa, és a
GSP-re jogosult fejlodo orszagok listajat a kedvezményt nyujtod orszagok hatarozhatjak
meg. Azon orszagok, amelyek sikeresen atalltak a kozpontositott gazdasagrol a
piacgazdasagra, és amelyek ma erds, a nemzetkozi kereskedelemben jelentds pozicidval
rendelkez6 gazdasagok, a GSP vonatkozasaban nem tekintendok fejlodé orszagoknak,
ezért tordlni kell dket a jogosult orszagok listajabol. Azon orszagokban, amelyeket a
Vildgbank a magas jovedelmii vagy a kozepes jovedelmii orszagok fels6 savjaba
tartozonak mindsit, az egy fore es6 jovedelem nagysaga magasabb diverzifikacids szint
elérését teszi lehetdveé a GSP keretében nyujtott tarifalis preferencidk nélkiil is. Az emlitett
orszagok a gazdasagi fejlodés eltérd szakaszaban vannak, és ezért nem ugyanazon
fejlesztési, kereskedelmi és pénziigyi sziikségletekkel rendelkeznek, mint az alacsonyabb
jovedelmi vagy a kiszolgaltatottabb fejlodo orszagok. Az indokolatlan megkiilonbdztetés
megeldzése érdekében ezért nem részesiilhetnek a standard GSP-ben. Tovabba, a magas
jovedelmii vagy a kdzepes jovedelmii orszagok felsd savjaba tartozd orszagok nem vehetik
igénybe a GSP altal biztositott tarifalis preferenciakat, mivel ez novelné a szegényebb,
kiszolgaltatottabb helyzetben 1év0 orszagok exportjara nehezedd versenykényszert, és ezért
indokolatlan terhet réhatna e kiszolgéaltatottabb fejlddd orszagokra. A standard GSP
alkalmazasa soran figyelembe kell venni, hogy egy orszag fejlesztési, kereskedelmi és
pénziigyi sziikségletei valtozadsnak vannak kitéve. Ezért biztositani kell, hogy a standard

GSP kiigazithato legyen.
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(11) A kovetkezetesség érdekében a standard GSP alapjan biztositott tarifalis preferencidk nem
terjedhetnek ki azokra a fejlodo orszagokra, amelyek az Unidval kotott olyan preferencialis
piacra jutasi rendelkezés kedvezményezettjei, amely Iényegében a teljes kereskedelem
tekintetében a standard GSP-vel legalabb azonos szintii tarifalis preferenciakat biztosit.
Annak érdekében azonban, hogy a kedvezményezett orszag €s a gazdasagi szereplok
szamara kell6 1d6 alljon rendelkezésre a megfeleld alkalmazkodéashoz, a standard GSP-t
tovabbra is biztositani kell a preferencialis piacra jutasi rendelkezés emlitett

kedvezményezett orszagra vald alkalmazasanak kezdonapjatol szamitott két évig.
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(12)

A GSP+ a fenntarthat6 fejlddésnek az olyan nemzetk6zi egyezményekben és jogi
eszkdzokben elismert, egységes koncepciodjara épiil, mint példaul a fejlédéshez valo jogrol
sz0l6 1986. évi ENSZ-nyilatkozat, a kornyezetrdl és a fejlodésrol szold 1992. évi ridi
nyilatkozat, a Nemzetk6zi Munkaiigyi Szervezetnek (ILO) a munka vildgara vonatkozo
alapvet6 elvekrol és jogokrol szold 1998. évi nyilatkozata, az ENSZ 2000. évi millenniumi
nyilatkozata, a fenntarthat6 fejlodésrol szol6 2002. évi johannesburgi nyilatkozat, a
Nemzetk6zi Munkaiigyi Szervezet fennalldsanak szazadik évforduldja alkalméabol 2019-
ben kiadott nyilatkozat a munka jovojérdl, az ENSZ 2030-ig tarto idészakra vonatkozo
menetrendje, az tlizleti vallalkozasok emberi jogi feleldsségére vonatkozé ENSZ-
iranyelvek, valamint az ENSZ Eghajlatvaltozasi Keretegyezménye keretében 2015.
december 12-én alairt Parizsi Megallapodas (a tovabbiakban: a Parizsi Megallapodas).
Kovetkezésképpen a GSP+ keretében biztositott tovabbi tarifalis preferencidkat azon
fejlodod orszagok szamara kell nytjtani, amelyek gazdasaga a diverzifikacio hianya miatt
sériilékeny, meger0sitették az emberi jogokra, a munkavallaléi jogokra, az éghajlat- és
kornyezetvédelemre, valamint a j6 kormanyzasra vonatkoz6 nemzetkozi egyezményeket és
megallapodasokat, és kotelezettséget vallalnak azok tényleges végrehajtasanak
biztositasara. A GSP+-nak segitenie kell az emlitett orszagokat abban, hogy vallaljak az
emlitett nemzetkdzi egyezmények és megallapodasok megerdsitésébdl és tényleges
végrehajtasabol eredd tovabbi feladatokat. Az Unidnak rendszeres ellendrz €s parbeszeédre
iranyul6 missziokat kell inditania a GSP+-kedvezményezett orszagokba az emberi jogok
egyetemes értékeinek eldmozditasa érdekében, beleértve a halalbiintetés eltorlése, a
haborts biincselekmények €és mas sulyos biincselekmények elszamoltathatosaga, valamint
a hatalyos emberi jogok végrehajthatosaga felé tett elérelépést. Tovabba, a GSP+-
kedvezményezett orszagokkal folytatott parbeszédnek el6 kell mozditania a munka

vilagara vonatkoz6 alapvetd elveket és jogokat, a kornyezetvédelmet és a jo kormanyzast.
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(13) A 978/2012/EU rendelet VIII. mellékletében szerepld, a GSP szempontjabdl relevans
nemzetko6zi egyezmények jegyzékét naprakéssze kell tenni kell annak érdekében, hogy az
jobban tiikrozze e nemzetkozi jogi eszk6zok €s normak alakulasat, és proaktiv
megkozelitést alkalmazzon a fenntarthaté fejlodés tekintetében, 6sszhangban az ENSZ
2030-ig tart6 iddszakra vonatkozd menetrendjével és fenntarthaté fejlédési céljaival. E
tekintetben a szoveget a kdvetkez6é egyezményekkel kell kiegésziteni: a Périzsi
Megallapodas — amely az ENSZ Eghajlat-véltozasi Keretegyezményéhez csatolt 1997. évi
Kiotoi Jegyzokonyv helyébe 1ép; a fogyatékossaggal €16 személyek jogairol szolo 2006.
évi egyezmény; a gyermekek fegyveres konfliktusba torténd bevonasarol sz6l1o, a gyermek
jogairol sz6l6 egyezményhez flizott 2000. évi fakultativ jegyzokonyv; az 1947. évi ILO-
egyezmény a munkatigyi ellendrzésrdl az iparban és a kereskedelemben (81. sz.); az 1976.
évi ILO-egyezmény a nemzetkdzi munkatigyi normak alkalmazasanak eldmozditasa
érdekében folytatott haromoldala tanacskozasokrol (144. sz.); és a nemzetkozi szervezett
blin6zés elleni 2000. évi ENSZ egyezmény. A Bizottsagnak — adott esetben az Eurdpai
Kiiliigyi Szolgalattal (EKSZ) egyiitt — a standard GSP-re jogosult vagy EBA-
kedvezményezett orszagokkal folytatott meglévé parbeszéd keretében feliil kell vizsgalnia
a GSP szempontjabol relevans és az e rendelet VI. mellékletében felsorolt, az emberi
jogokra, a munkavallaloi jogokra, az éghajlat- és kornyezetvédelemre, valamint a j6
kormanyzésra vonatkoz6 nemzetkdzi egyezmények és megallapodasok (a tovabbiakban: a
vonatkoz6 egyezmények) megerdsitése felé tett elérehaladasukat, és a fenntarthato fejlédés

célkitlizésének elérése érdekében tovabb kell 6sztondznie az ilyen eldrehaladast.
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(14)

(15)

(16)

A legkevésbé fejlett orszagok ENSZ altal kijelolt kategoriajabol kikeriild orszagokat
0sztondzni kell arra, hogy folytassak a fenntarthat6 fejlodés utjat. E célbol a 978/2012/EU
rendelet eldirdsaihoz képest konnyiteni kell a GSP+ alkalmazhatosagahoz sziikséges
gazdasagi sebezhetdségi kritériumokat a hozzaférés megkonnyitése céljabol a legkevésbé

fejlett orszagok kategoriajabol kikeriild, nagyobb szdmu orszag szamara.

A tarifélis preferenciakat ugy kell kialakitani, hogy elémozditsak a kedvezményezett
orszagok tovabbi fenntarthatd gazdasagi novekedését, €s ezaltal pozitivan reagaljanak a
fenntarthat6 fejlodés iranti sziikségletre. A GSP+ keretében az érintett kedvezményezett
orszagok esetében ezért az értékvamokat (ad valorem vamok) fel kell fiiggeszteni. A

specifikus vamtételeket is fel kell fiiggeszteni, hacsak nem parosulnak értékvammal.

Azon orszagok részére, amelyek megfelelnek a GSP+ jogosultsagi kritériumainak,
lehetdve kell tenni, hogy részesiiljenek a tovabbi tarifalis preferenciakban, ha — kérelmiikre

— a Bizottsag megallapitja, hogy a relevans feltételek teljesiilnek.
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(17)

Azoknak az orszagoknak, amelyek 2026. december 31-én a 978/2012/EU rendelet alapjan
GSP+-kedvezményezett orszagok — az emlitett rendelet I1I. mellékletében meghatarozottak
szerint —, €s tovabbra is részesiilni kivannak a GSP+-ban, 2028. december 31-ig 1j
kérelmet kell benyujtaniuk az e rendeletben meghatarozott jogosultsagi kritériumoknak
megfeleléen. Annak érdekében azonban, hogy a gazdasagi szereplok szamara biztositott
legyen a folytonossag és a jogbiztonsag, a 978/2012/EU rendeletben az emlitett orszagok
szdmara meghatarozott, GSP+ szerinti tarifalis preferenciadkat fenn kell tartani a kérelmiik
értékelésére szolgald idOszak alatt. Ezen atmeneti id6szak célja, hogy elegendd idot
biztositson az emlitett GSP+-kedvezményezett orszdgok szdmara arra, hogy kérelmiiket
elokészitsék az e rendelet alapjan feliilvizsgalt feltételességi kovetelmények teljesitésére,
¢és addig is megmaradjon a 978/2012/EU rendeletben el6irt, a GSP+-hoz val6 preferencialis
hozzaférés. A kérelmezd orszagokbdl szarmazo, a vonatkoz6 egyezmények
megerdsitésével és végrehajtasaval kapcsolatos technikai és pénziigyi segitség iranti

kérelmek kedvezdé megitélésben részesiilhetnek.
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(18)

A Bizottsagnak ¢és adott esetben az EKSZ-nek nyomon kell kovetnie a vonatkozo
egyezmények megerdsitésének allasat és azok tényleges végrehajtasat, megvizsgalva a
relevans informacidkat — kiilondsen a vonatkozo egyezmények alapjan Iétrehozott relevans
ellendrzo testiiletek kovetkeztetéseit €s ajanlasait, amennyiben rendelkezésre allnak —,
tovabba megvizsgalva a javasolt eldretekintd ¢és prioritasorientalt cselekvési terv és a
rendszeres helyszini missziok végrehajtasat, valamint a kedvezményezett orszagokban
jelen 1évo relevans érdekelt felek — koztiik a civil tarsadalmi szervezetek és az emberijog-
védok — észrevételeit. A Bizottsagnak haromévente jelentést kell benytjtania az Eurdpai
Parlament €s a Tandacs részére a vonatkozd egyezmények megerdsitésének allasarol, az
emlitett vonatkoz6 egyezmények szerinti jelentéstételi kotelezettségeknek a
kedvezményezett orszagok altali teljesitésérdl, és az emlitett vonatkozé egyezmények
végrehajtasanak allasarol. Az emlitett jelentésnek ajanlasokat és prioritasokat kell

tartalmaznia a vonatkozo6 egyezmények tényleges végrehajtasaval kapcsolatos konkrét

aggalyok esetén.

(19) A civil tarsadalommal és mas relevans érdekelt felekkel konzultalni kell a nyomonkovetési
ciklus soran, és az altaluk benytjtott informacidkat adott esetben megfelelden figyelembe
kell venni.
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(20)

1)

2020 juliusaban a Bizottsag kinevezte a kereskedelmi jogérvényesitési fétisztviselot,
akinek feladata a kereskedelmi szabalyok érvényesitése az EU-n beliil és az EU
kereskedelmi partnereivel szemben. Az emlitett kinevezéssel 0sszefiiggésben 2020
novemberében a Bizottsag a kereskedelmi kotelezettségvallalasok végrehajtasanak és
érvényesitésének megerdsitésére iranyulo fokozott eréfeszitései részeként 1j panasztételi
mechanizmust inditott Gtjara, az egyablakos iigyintézési pontot. A Bizottsaghoz az
egyablakos tligyintézési ponton keresztiil érkeznek be a kereskedelempolitikaval
kapcsolatos kiilonb6zo kérdésekrdl, tobbek kozott a GSP-kotelezettségvallalasok
megsértésérdl szolo panaszok. Az egyablakos iigyintézési pont megfeleld iranymutatast
nyujt a panaszok benytjtasahoz, és biztositja a panaszok bizalmas kezelését. Az ilyen 1j

panaszkezelési rendszert be kell épiteni ebbe a rendeletbe.

A tarifalis preferencidk végrehajtdsa nyomon kovetésének €s adott esetben a visszavonasuk
szempontjabol alapvetd fontossaguak a relevans ellenorzo testiiletek jelentései. Az ilyen
jelentéseket azonban ki lehet egésziteni a Bizottsag rendelkezésére allo egyéb
informaciokkal — beleértve a két- vagy tobboldalu technikai segitségnyujtasi programok
keretében, valamint egyéb informacioéforrdsokbol nyert informéciokat —, feltéve, hogy azok
pontosak és megbizhatok. Az egyéb forrasok koz¢ tartozhatnak az unids intézményektol,
szervektdl, hivataloktol vagy ligyndkségektdl, a kormanyoktodl, a nemzetkozi
szervezetektol, a civil tdrsadalomtol, a szocidlis partnerektdl szarmazo informaciok, vagy
az egyablakos ligyintézési ponton keresztiil beérkezett panaszok, feltéve, hogy azok
megfelelnek a relevans kovetelményeknek. A nyomonkovetési eljaras soran feltart
hianyossagok informécidval szolgalhatnak ahhoz, hogy a Bizottsadg a jovdben célzottabban

programozza a fejlesztési tdmogatast.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Figyelembe véve a civil tarsadalom hozzjaruldsanak fontossagat, a Bizottsagnak ki kell
kérnie a civil tarsadalom véleményét — kiilonosen egy GSP+-kérelem elbiraldsakor — a
kotelezo erejli kotelezettségvallalas GSP+-kedvezményezett orszagok altali
végrehajtasanak nyomon kovetése és értékelése soran — tobbek kozott az ellendrzo
missziokkal osszefliggésben —, a fokozott egyiittmitkodés soran, valamint az e rendelet

végrehajtasarol szo16 jelentés elkészitése soran.

Az EBA alapjan tovabbra is vammentes bejutast kell biztositani az Unio piacara az ENSZ
altal legkevésbé fejlett orszagok kozé sorolt orszagokbdl szarmazo termékek szamara, a
fegyverkereskedelem kivételével. Olyan orszag esetében, amelyet az ENSZ mar nem
legkevésbé fejlett orszagként tart szamon, atmeneti idészakot kell megallapitani azon
kedvezdtlen hatdsok mérséklése céljabol, amelyeket az EBA alapjan nyujtott tarifalis
preferencidk megsziintetése okoz. Az EBA alapjan biztositott tarifalis preferenciakat
tovabbra is biztositani kell azon legkevésbé fejlett orszagoknak, amelyek egy masik, az

Unioval kialakitott preferencialis piacra jutasi rendelkezés kedvezményezettjei.

A standard GSP tekintetében fenn kell tartani a kiilonbségtételt az érzékeny termékekre
vonatkozo tarifalis preferencidk és a nem érzékeny termékekre vonatkozo tarifalis
preferencidk k6zott azon dgazatok helyzetének figyelembevétele érdekében, amelyek az

Unioban azonos termékeket gyartanak.

A Ko6z6s Vamtarifa nem érzékeny termékekre vonatkoz6 vamtételeit tovabbra is fel kell
fiiggeszteni, mig az érzékeny termékekre vonatkozé vamtételekkel kapcsolatban
vamtételcsokkentést kell alkalmazni, az igénybevétel kielégitd aranyanak biztositasa

érdekében, figyelembe véve ugyanakkor a megfeleld unids gazdasagi dgazatok helyzetét.
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(26) Az ilyen vamtételcsokkentésnek kelléen vonzonak kell lennie ahhoz, hogy az a
kereskeddket a GSP kinalta lehetoségek kihasznalasara 6sztondzze. Ezért az értékvamokat
a legnagyobb kedvezmény elve szerinti vamtételhez képest egységesen 3,5 szazalékponttal
kell csokkenteni, mig az ilyen vamokat a textil és a textiltermékek esetében 20 %-kal kell
csokkenteni. A specifikus vamtételeket 30 %-kal kell csokkenteni. Amennyiben minimalis

vam is meghatarozasra keriilt, ez a minimalis vam nem alkalmazando.

(27) Amennyiben az egyedi behozatali nyilatkozathoz kapcsolddo preferencidlis elbanas 1 %
vagy ennél kisebb értékvamot, vagy 2 EUR vagy ennél alacsonyabb specifikus vamtételt
eredményez, a vamokat teljes mértékben fel kell fiiggeszteni, mivel az ilyen vamok

beszedésének koltsége meghaladhatja a beldliik szarmazo bevételt.

(28) A termékatsorolas a K6z0s Vamtarifa aruosztalyaira és arucsoportjaira vonatkozo
kritériumokon kell, hogy alapuljon. Az 4ruosztilyra vagy arualosztalyra vonatkozé
termékatsorolast annak érdekében kell elvégezni, hogy heterogén termékek atsorolasara
kevesebb esetben keriiljon sor. Egy kedvezményezett orszag esetében az aruosztaly vagy
az arucsoportokbol all6 arualosztaly atsorolasat akkor kell elvégezni, ha az 4ruosztaly
harom egymast kdvetd évben megfelel az atsorolasi kritériumoknak, hogy ily modon az
importstatisztikdk nagymértékii és varatlan eltérései hatasdnak kikiiszobolésével
novekedjen az atsorolas kiszadmithatosaga és méltanyossaga. A termékek atsoroldsa nem
alkalmazand6 a GSP+ kedvezményezett orszagaira és az EBA kedvezményezett
orszagaira, mivel nagyon hasonl6 gazdasagi profillal rendelkeznek, ami az alacsony, nem

diverzifikalt exportbdzis miatt kiszolgaltatotta teszi Oket.
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(29) Az e rendeletben eldirt tarifalis preferencidkat a 952/2013/EU eurodpai parlamenti és
tandcsi rendeletben’, valamint az emlitett rendelet szerinti felhatalmazés alapjan elfogadott
jogi aktusokban — kiilondsen az (EU) 2015/2446 felhatalmazéason alapuld bizottsagi
rendeletben® és az (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtasi rendeletben’” —meghatarozott
szarmazasi szabalyokkal dsszhangban a kedvezményezett orszagokbol szarmazo
termékekre kell alkalmazni. A kiilonb6z6 regionalis csoportok orszagai kdzotti kumuléciot
¢s az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet szerinti kiterjesztett kumulaciot
engedélyezni kell, feltéve, hogy a kérelmezo kedvezményezett orszag elegendd
bizonyitékot szolgaltat arra vonatkozdan, hogy a kumulacié megfelel az orszag fejlesztési,
finanszirozasi és kereskedelmi sziikségleteinek, ezaltal tobbek kozott gazdasagi
novekedéshez, a szegénység felszamoldsdhoz, az export diverzifikalasdhoz és
iparosodashoz vezet, és feltéve, hogy ez nem gyakorol negativ hatast mas orszagok,
kiilondsen az EBA-kedvezményezett orszagok helyzetére. Annak értékelésekor, hogy a
kumulacié megadasa megfelel-e a kérelmezd orszag fejlesztési, finanszirozasi és
kereskedelmi sziikségleteinek, a Bizottsdgnak figyelembe kell vennie a kedvezményezett
orszagnak a szallito orszagtol valo fliggdségét és a szoban forgd termékekkel kapcsolatos

jovobeli kilatasokat.

S Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 952/2013/EU rendelete (2013. oktober 9.) az Unids
Vamkoédex 1étrehozasarol (HL L 269., 2013.10.10., 1. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).

6 A Bizottsag (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelete (2015. julius 28.) a
952/2013/EU eurdpai parlamenti €s tanacsi rendeletnek az Unids Vamkodex egyes
rendelkezéseire vonatkozo részletes szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL
L 343.,2015.12.29., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/0j).

7 A Bizottsag (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelete (2015. november 24.) az Unids
Véamkoédex 1étrehozasarol szolo 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet egyes
rendelkezéseinek végrehajtasara vonatkozod részletes szabalyok megallapitasarol (HL L 343.,
2015.12.29., 558. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/0j).
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(30)

Amennyiben a vonatkoz6 egyezményekben foglalt alapelveknek, koztiik a nemzetkozi
humanitarius jog bizonyos elveinek végrehajtasa soran hianyossagok meriilnek fel, a
Bizottsagnak fokozott egytittmikodésre kell 1épnie a kedvezményezett orszaggal a helyzet
kezelése érdekében, hogy ezaltal eldmozditsak az ilyen vonatkozd egyezmények
célkitiizéseinek megvalodsuldsat, és amennyiben ez elényds volna. A vonatkozo
egyezményekben foglalt alapelvek stulyos €s szisztematikus megsértése esetén, €s — esettol
fliggben — amennyiben a kedvezményezett orszaggal folytatott parbeszéd nem vezet a
helyzet javuldsahoz, a Bizottsagot fel kell hatalmazni a tarifalis preferencidknak a
kedvezményezett orszagtol valo visszavonasara. A GSP+ szerinti tarifalis preferencidkat
ideiglenesen vissza kell vonni, ha a kedvezményezett orszag nem teljesiti a vonatkozé
egyezmények megerdsitésének és tényleges végrehajtasanak fenntartdsara vagy az egyes
vonatkoz6 egyezmények altal eldirt jelentéstételi kdvetelményeknek valdo megfelelésre
iranyulo kotelez6 ereju kotelezettségvallalasat, vagy ha a kedvezményezett orszag nem
mikddik egyiitt az Uni6 e rendeletben meghatarozottak szerinti nyomonkovetési
eljarasainak keretében. Az ideiglenes visszavonast addig kell érvényben tartani, amig az
azt indokol6 okok meg nem szlinnek. A jogsértések kivételes stlyossaga altal jellemzett
helyzetekben a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az intézkedések rovidebb idén
beliili elfogadasaval gyorsan reagéljon. A gyermekmunkaval szembeni zér6 tolerancia,
mint unids megkozelités értelmében az ideiglenes visszavonas indokai koz¢ kell tartozniuk
a vonatkozo6 egyezmények altal meghatarozott nemzetkozi szinten tiltott
gyermekmunkaval, valamint a kényszermunkéval — beleértve a rabszolgasagot és a
bortonmunkat is — elkészitett aruk kivitelének. A gyermekmunka felszamoldsa azonban
hosszu tava folyamat, kiillonosen azokban az orszagokban, ahol nem éllnak rendelkezésre
tisztességes munkakoriilmények, ingyenes oktatas vagy szocialis biztonsagi hald. Ezzel
Osszefliggésben a Bizottsag szamara lehetdvé kell tenni, hogy figyelembe vegye, hogy a
kedvezményezett orszag fogadott-e el a gyermekmunka csokkentését célzo szakpolitikéakat,
¢s hogy azok nyomon kovetése mutat-e konkrét eldrelépést €s intézkedéseket a vonatkozo
egyezményeknek valo teljes korli megfelelés érdekében. Az e rendeletben eldirt

preferencidlis rendelkezések ideiglenes visszavonasat végso eszkoznek kell tekinteni.
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(31) Az ENSZ 2030-ig tart6 id6szakra vonatkoz6 menetrendje a 10. fenntarthat6 fejlodési
céljanak 7. célkitiizésében az emberek rendezett, biztonsagos és feleldsségteljes
jol iranyitott migracios politikak végrehajtasa révén. Az emlitett szakpolitikék pozitivan
jérulhatnak hozz4 az inkluziv ndvekedéshez és a fenntarthatd fejlddéshez. E tekintetben
alapvetd fontossagu a szdrmazasi orszagok és a célorszagok szamara egyarant, hogy
foglalkozzanak a k6z0s kihivasokkal, igy példaul a sajat allampolgarok visszafogadasa és a
szadrmazasi orszagban val6 fenntarthato visszailleszkedésiik terén folytatott egyiittmikodés

fokozaséaval, a nemzetkdzi emberi jogi normék teljes kori tiszteletben tartdsa mellett.

(32) Az Unid visszakiildési és visszafogadasi politikdja teljes mértékben tiszteletben tartja a
visszakiildés tilalmanak elvét, és azt az alapvetd nemzetkdzi emberi jogi elvekkel
Osszhangban hajtjak végre. Az dnkéntes visszatérés tovabbra is a kdzos unios visszakiildési
rendszer kulcsfontossagu eleme, amely humanus, hatékony és fenntarthato visszatérést
kinal az irreguléris migransok szdmara. Az unids migracios politika timogatja a
fenntarthat6 visszailleszkedés €s a kapacitasépités javitasat is a partnerorszagokban, ami

viszont jelentdsen erdsitheti a helyi fejlédést az emlitett orszagokban.

PE-CONS 3/1/26 REV 1 18



(33) A visszakiildés, a visszafogadas ¢€s a visszailleszkedés kozds kihivasokat jelentenek az
Uni6 és partnerorszagai szamara. Igy kiilonsen a nemzetkozi szokésjog értelmében
minden allam kdteles visszafogadni a sajat allampolgarait, akik jogellenesen tartozkodnak
egy masik allam teriiletén. A tobboldalii nemzetkozi egyezmények, igy példaul a
Chicagdban 1944. december 7-én alairt, a nemzetkdzi polgari repiilésrdl szolo egyezmény
szintén utalnak az allamok azon kotelezettségére, hogy teriiletiikre befogadjak egy masik
allam teriiletérdl kitoloncolt allampolgaraikat. Az emlitett megkdzelitést és a relevans

intézkedéseket az alapvetd nemzetkdzi emberi jogi elvekkel 6sszhangban kell végrehajtani.

(34) Egy kedvezményezett orszag részérdl a sajat allampolgarainak visszafogadasara vonatkozo
kotelezettség tekintetében tanusitott sulyos €s szisztematikus hidnyossagok miatt csak a
kovetkezd kedvezményezett orszagokkal kapcsolatban lehet fontoldra venni a
preferencialis rendelkezések ideiglenes visszavondsat: a Bizottsadg ugy itéli meg, hogy a
810/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet® (a tovabbiakban: a Vizumkodex)
25a. cikkével dsszhangban nem mitkddnek egyiitt kell6képpen a visszafogadas terén;
amelyekre vonatkozdan a Vizumkodex 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontjaval
Osszhangban a vizumpolitika teriiletén intézkedéseket javasoltak; és amelyek esetében a
Bizottsag a célzott fokozott egyiittmiikddés iddszakat kovetden tigy véli, hogy a

visszafogadas terén tovabbra sem kielégitd az egyiittmiikodés szintje.

8 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 810/2009/EK rendelete (2009. julius 13.) a K6zosségi
Vizumkddex 1étrehozasarol (vizumkodex) (HL L 243., 2009.9.15., 1. o.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).
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(35) Sajatos helyzetiikre, tdrsadalmi-gazdasagi helyzetiikre, fejlettségi szintjiikre és
kapacitasbeli korlataikra tekintettel az EBA-kedvezményezett orszagok szamara tovabbi 24
honapos atmeneti iddszakot kell biztositani, miel6tt a sajat allampolgaraik
visszafogadasara vonatkozo kotelezettség tekintetében fennallo sulyos és szisztematikus
hidnyossadgok miatt alkalmazandoé volna az emlitett orszdgokra a preferencialis
rendelkezések ideiglenes visszavonasanak lehetdsége. Emellett az EBA szerinti
preferencialis rendelkezések visszavonasat csak akkor kell lehetové tenni, ha a
Vizumkddex 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontja szerinti intézkedések elfogadasat

kovetden tovabbra sem kielégitd az egylittmikddés a visszafogadas terén.

(36) A kedvezményezett orszag allampolgarainak visszafogadasara vonatkozo kotelezettséggel
kapcsolatos stlyos €s szisztematikus hidnyossagok fennallasanak értékeléséhez a
Bizottsagnak a Vizumkodex 25a. cikkének (2) bekezdésében meghatarozott relevans és
objektiv elemekre kell timaszkodnia, beleértve a tagallamok, valamint az unios
intézmények, szervek, hivatalok és ligynokségek altal szolgaltatott megbizhat6 adatokat is.
A kedvezményezett orszag allampolgarainak visszafogadasara vonatkozo kotelezettséggel
kapcsolatos stlyos €s szisztematikus hidnyossdgok miatt a preferencialis rendelkezések
ideiglenes visszavondsanak mérlegelésekor a Bizottsagnak figyelembe kell vennie a
visszafogadas terén az emlitett kedvezményezett orszag altal mutatott egyiittmitkodés

javitasa érdekében hozott valamennyi intézkedést.
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(37) A 978/2012/EU rendelet és annak elddei értelmében visszavontak a preferencialis
rendelkezéseket a Belaruszbol (teljes visszavonds) és Kambodzsabol (részleges
visszavonas) szarmaz6 termékek behozatala tekintetében, bizonyos vonatkozé
egyezmények elveinek sulyos €s zisztematikus megsértése miatt. Mivel a preferencialis
rendelkezések visszavonasat indokold okok tovabbra is érvényesek, a preferencialis
rendelkezések Belaruszra és Kambodzsara vonatkozé ideiglenes visszavonasat e rendelet

keretében fenn kell tartani.
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(38) Amennyiben egy adott terméknek az e rendelet hatdlya al4 tartozé preferencialis
rendelkezések barmelyike alapjan torténd behozatala sulyos nehézségeket okoz az érintett
unios termeldknek, vagy ilyen nehézségek bekdvetkezésével fenyeget, lehetdveé kell tenni
az emlitett termékre vonatkozdan a K6z6s Vamtarifa rendes vamtételeinek teljes vagy
részleges Ujboli alkalmazésat. Az érintett unids termeldk stilyos nehézségei fenndllasdnak
értékelése soran relevans lehet az emlitett behozatalnak az dgazat egészére gyakorolt hatdsa
is, beleértve az upstream vagy a tovabbfeldolgozott termékek eldallitasat is. Ez kiilondsen
relevans lehet a mezO0gazdasagi dgazatban, vagy ahol nagyszamu kis- és kozépvallalkozas
érintett. Az e rendelet szerinti védintézkedések nem térnek el a K6z6s Vamtarifa rendes
vamtételeitSl. Eppen ellenkez6leg, e rendelet ideiglenesen visszaéllitja a K6z6s Vamtarifa
szerinti vamtételek alkalmazasat az adott orszaggal fennalld kereskedelmi kapcsolatokban
azaltal, hogy megsziinteti az Unio altal egyoldaltian biztositott kiilonds kedvezményeket.
Az e rendelet szerinti védintézkedések nem mindsiilnek az (EU) 2015/478° és az (EU)
2015/755' eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében vett piacvédelmi eszkéznek
vagy védintézkedésnek, sem a védintézkedésekrdl sz616 WTO-megallapodas értelmében
vett védintézkedésnek, amely megallapodéas meghatdrozza az 1994. évi GATT XIX. cikke
szerinti védintézkedések alkalmazéasara vonatkozé szabalyokat. Helyénvald, hogy a
veédintézkedési vizsgalatot egy tagallam, az unids termeldk nevében eljard barmely jogi
személy vagy jogi személyiséggel nem rendelkezd barmely egyesiilés kérelme alapjan,

vagy a Bizottsag sajat kezdeményezésére lehessen meginditani.

? Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/478 rendelete (2015. marcius 11.) a
behozatalra vonatkoz6 k6zos szabalyokrol (HL L 83.,2015.3.27., 16. o.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/478/0j).

10 Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2015/755 rendelete (2015. aprilis 29.) az egyes
harmadik orszadgokbdl torténd behozatalra vonatkozé kozds szabalyokrol (HL L 123.,
2015.5.19., 33. o., ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2015/755/0j).
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(39) Figyelembe véve az unios rizstermeldk elott 41l sajatos kihivasokat, célszerli bevezetni
egy kiszamithat6 mechanizmust, amely a vimkontingens-mechanizmus automatikus
alkalmazaséhoz vezet. Az automatikus mechanizmusnak meg kell védenie az unios
rizsagazat életképességét, ugyanakkor e rendelet keretében jelentds elonyoket kell
garantalnia a legkevésbé fejlett orszagok szamara. Ez a rizsre vonatkozé célzott
mechanizmus kiegésziti az e rendeletben eldirt egyéb védintézkedéseket, amelyek tovabbra
is ugyanugy rendelkezésre allnak az emlitett 4gazat szamara. A mechanizmusnak kezelnie
kell a piacra nehezedd rendkiviili nyomadssal jar6 helyzeteket a legnagyobb kedvezményes
vamtarifak azonnali visszaallitdsaval, és a kovetkezd évben vamkontingens révén a
preferencialis behozatal korlatozasaval, amint a meghatarozott rizstermékek behozatali
mennyisége tobb mint 45 %-kal meghaladja a meghatarozott kiiszobértékeket. A
kiiszobértékeket orszagonként hatarozzak meg a kedvezményezett orszagbol szarmazo, a
szamitas évét megel6zd 10 naptari évre vonatkozo éves unids behozatali mennyiségek
szamtani atlagaként. A jogbiztonsag és a kiszamithatosag érdekében az e rendelet
alkalmazasénak elsd évében alkalmazand6 mennyiségeket a 2015. januér 1-jétdl 2024.
december 31-ig tartd referencia-iddszak figyelembevételével kell kiszdmitani. Az igy
kiszamitott kiiszobérték 2027-re Kambodzsa esetében 216 047 tonna, Mianmar esetében
pedig 171 862 tonna. Az érintett rizstermékek mas kedvezményezett orszdgokbol szarmazo
behozatala az emlitett referencia-iddszak alatt nem haladta meg az e rendeletben
meghatarozott, a teljes unids behozatal 6 %-at kitevo kiiszobértéket. E rendelet
hatalybalépését kovetden a kiiszobértékeket minden évben feliil kell vizsgalni a kovetkezd

évre vonatkozoan.
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(40)

(41)

Egyfeldl a célzottabba tétel, a nagyobb foku koherencia és atlathatdsag sziikségessége, €s
masfeldl a fenntarthato fejlodésnek és a jo kormanyzasnak az egyoldalt kereskedelmi
kedvezményrendszeren keresztiili jobb eldmozditasa kozotti egyensuly elérése érdekében a
Bizottsagot az EUMSZ 290. cikke alapjan fel kell hatalmazni arra, hogy jogi aktusokat
fogadjon el e rendelet mellékleteinek modositasara, a tarifalis preferencidk ideiglenes
visszavonasardl valo dontésre, az ideiglenes visszavonas hatalyon kiviil helyezésére, az
ideiglenes visszavonas alkalmazéasa kezdonapjanak elhalasztasara vagy hatalyanak
modositasara vonatkozoan. Kiilondsen fontos, hogy a Bizottsag az el6készitd munkaja
soran megfeleld konzultacidkat folytasson, tobbek kdzott szakértdi szinten is, és hogy e
konzultaciokra a jogalkotds mindségének javitasarol szolo, 2016. aprilis 13-1
intézménykozi megallapodasban!! megallapitott elvekkel 6sszhangban keriiljon sor. Igy
kiilondsen a felhatalmazason alapulo jogi aktusok elékészitésében valo egyenld részvétel
biztositasa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tanacs a tagallamok szakértéivel
egyidejileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértdik rendszeresen részt vehetnek
a Bizottsag felhatalmazason alapuld jogi aktusok eldkészitésével foglalkozo szakértoi

csoportjainak iilésein.

E rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsagra
végrehajtasi hataskoroket kell ruhdzni. Ezeket a végrehajtasi hataskoroket a 182/2011/EU

eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek!? megfelelen kell gyakorolni.

11
12

HL L 123.,2016.5.12., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
Az Europai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsara vonatkozé tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak és altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

PE-CONS 3/1/26 REV 1 24


http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj

(42)

(43)

(44)

(45)

A tandcsado bizottsagi eljarast kell alkalmazni a kedvezményezett orszagok tekintetében az
egyes GSP-aruosztalyokra vonatkozo6 tarifalis preferencidk megsziintetésére vagy
felfiiggesztésére és az ideiglenes visszavonasi eljaras meginditasara vonatkozo végrehajtasi
jogi aktusok elfogadasara, figyelemmel az emlitett jogi aktusok jellegére és hatasara. Az
EBA-kedvezményezett orszagok fejlettségi szintjére tekintettel a vizsgalobizottsagi eljarast
kell alkalmazni az emlitett orszagokra vonatkozd ideiglenes visszavonasi eljaras
meginditasardl sz616 végrehajtasi jogi aktusok elfogadasara a sajat allampolgaraik
visszafogadasara vonatkozo kotelezettségiik teljesitésében mutatkozo stlyos és

szisztematikus hidnyossagok okan.

A vizsgalobizottsagi eljarast kell alkalmazni a védintézkedési vizsgalatokra, valamint a
tarifalis preferencia felfliggesztésére vonatkozo6 végrehajtasi jogi aktusok elfogadasara,

amennyiben a behozatalok zavart vagy sulyos zavart okozhatnak az Uni6 piacain.

A GSP integritdsanak és szabalyos miikodésének biztositasa érdekében a Bizottsagnak
azonnal alkalmazando6 végrehajtasi jogi aktusokat kell elfogadnia, ha a vamokkal
kapcsolatos eljarasok ¢és kotelezettségek teljesitésének elmulasztasdbodl eredd ideiglenes
visszavonasokkal 6sszefiiggésben felmertild, kelléen indokolt esetekben ez rendkiviil

stirgds okbol sziikséges.

A Bizottsagnak — annak érdekében, hogy a gazdasagi szereplOk szamara stabil mitkodési
keretet biztositson — a hat honapos maximalis id6tartam elteltét megel6z6en azonnal
alkalmazand6 végrehajtasi jogi aktusokat kell elfogadnia, ha a vamokkal kapcsolatos
eljarasok és kotelezettségek teljesitésének elmulasztasabol eredd ideiglenes visszavonasok
megsziintetéséhez vagy meghosszabbitasdhoz kapcsolodo, kelléen indokolt esetekben ez

rendkiviil siirgds okbdl sziikséges.
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(46) A Bizottsagnak azonnal alkalmazando6 végrehajtasi jogi aktusokat kell elfogadnia akkor is,
ha a védintézkedési vizsgalathoz kapcsolodo, kelléen indokolt esetekben ez rendkiviil
stirgds okbol sziikséges az unios termeldk gazdasagi vagy pénziigyi helyzetének olyan

mértéki romlasaval kapcsolatban, amely nehezen volna helyrehozhat6.

(47) A Bizottsagnak a relevans intézményi szakbizottsagokon keresztiil rendszeresen jelentést

kell tennie az Eurdpai Parlament és a Tanécs részére a GSP hatéasairol.
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(48) E rendelet végrehajtasa soran a Bizottsdgnak idében tajékoztatnia kell az Europai
Parlamentet ¢s a Tanacsot a fontos eljarasi 1épésekrol, igy példaul a GSP+-hoz valo
csatlakozasrol, az EBA hatalya aldl kikeriil6 legkevésbé fejlett orszdgokra gyakorolt
hatasokrol, az ideiglenes visszavondsi eljaras meginditasarol, a védintézkedési vizsgalatrol
vagy az e rendeletben meghatarozott Kombinalt Nomenklatira-kédok mddositasarol,
meghatarozva, hogy mely termékek tartozhatnak kiilonds védintézkedés hatalya ala. A
Bizottsagnak emellett folyamatosan téjékoztatnia kell az Eurdpai Parlamentet és a
Tanacsot a fokozott egyiittmiikddési tevékenységekrol, tobbek kozott a GSP+-
kedvezményezett orszagokba irdnyuld ellenérzé missziok eredményeirdl, valamint az
érintett kedvezményezett orszaggal az emlitett kedvezményezett orszag sajat
allampolgérainak visszafogadédsara vonatkozd nemzetkdzi kotelezettségével kapcsolatos
egylittmiikddésének szintjének javitdsa érdekében folytatott célzott fokozott
egylttmiikodés kezdeményezésérol és eredményeirdl. Az érintett szakpolitikai célkitlizések
kozotti 0sszhang biztositasa érdekében a Bizottsagnak tajékoztatnia kell az Eurdpai
Parlamentet ¢és a Tanacsot, ha tgy dont, hogy ideiglenesen visszavonja a preferencialis
rendelkezéseket valamely kedvezményezett orszagtol, amennyiben a kedvezményezett
orszag sajat allampolgérainak visszafogadasara vonatkoz6 nemzetkozi kotelezettségével
kapcsolatban sulyos €s szisztematikus hianyossagok allnak fenn. A Bizottsagnak
kiilonosen a Vizumkodex 25a. cikkének az érintett kedvezményezett orszag tekintetében
torténd alkalmazasaval Osszefliggésben készitett jelentésekben és értékelésekben szerepld
relevans informdaciokat kell rendelkezésre bocsatania. A visszafogadassal kapcsolatos
feltételrendszer alkalmazasanak megalapozasa érdekében a Bizottsagnak megfeleld
adatokat kell szolgaltatnia az érintett kedvezményezett orszag tekintetében a
visszafogadasi tendencidkrol. Sziikség esetén alkalmazni kell a bizalmas informaciok

tovabbitasara vonatkoz6 eljarasokat.
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(49) A Bizottsagnak 2033. januar 1-jéig jelentést kell tennie az Eurdpai Parlament és a Tanécs
szamara e rendelet félidds alkalmazasarol, és értékelnie kell a GSP feliilvizsgalatanak
sziikségességét. Az emlitett jelentés annak elemzéséhez sziikséges, hogy a GSP milyen
hatast gyakorol a kedvezményezett orszagok fejlesztési, kereskedelmi és pénziigyi
sziikségleteire, valamint a kétoldalu kereskedelemre és az Unié vambevételeire, kiillonds
tekintettel az ENSZ 2030-ig tart6 id6szakra sz616 menetrendjére. Kiilonds figyelmet kell
forditani az EBA hatalya al6l kikeriil6 legkevésbé fejlett orszagokra, valamint a
feltételrendszerre vonatkoz6, barmely relevans fejleményre, kiilondsen a munka vilagara
vonatkoz6 alapvetd jogokkal és a vonatkozd egyezmények jegyzékével kapcsolatban.

Figyelembe lehet venni a kdrnyezetvédelmi és éghajlat-politikai célok elérését eldsegitd

aruk és szolgaltatasok kereskedelmének megkonnyitésével €és eldémozditasadval kapcsolatos,

kiilonosen a WTO keretében bekdvetkezd relevans fejleményeket is.
(50) A 978/2012/EU rendeletet ezért hatalyon kiviil kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
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I. fejezet

Altalanos rendelkezések

1. cikk

(1) A tarifalis preferencidk altalanositott rendszerét (a tovabbiakban: GSP), amelynek révén az
Unio preferencialis hozzaférést biztosit a piacdhoz, e rendelettel 6sszhangban kell

alkalmazni.
(2) E rendelet a GSP alapjan a kovetkez6 preferencidlis rendelkezésekrdl rendelkezik:
a)  standard rendelkezés (a tovabbiakban: standard GSP);

b)  a fenntarthato fejlddésre és a jo kormanyzasra vonatkozo kiilonds 6sztonzo

rendelkezés (a tovabbiakban: GSP+);

c) alegkevésbé fejlett orszagokra vonatkozoé kiilonds rendelkezés (fegyverek

kivételével mindent (Everything But Arms; a tovabbiakban: EBA)).

2. cikk
E rendelet alkalmazésaban:
1. ,,orszagok™: olyan orszagok ¢és teriiletek, amelyek vamhatdsaggal rendelkeznek;
2. »legkevésbé fejlett orszagok™: az ENSZ altal ekként megjelolt legkevésbé fejlett orszagok;
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3. ,kedvezményezett orszagok™: a GSP szerinti preferencialis rendelkezések barmelyikében

részesiilé orszagok;

4. »standard GSP-kedvezményezett orszagok™: a standard GSP-ben részesiilo, az

I. mellékletben felsorolt és annak C oszlopaban ekként azonositott orszagok;

5. ,GSP+-kedvezményezett orszagok™: a GSP+-bdl részesiild, az 1. mellékletben felsorolt és

annak C oszlopaban ekként azonositott orszagok;

6. ,EBA-kedvezményezett orszagok™: az EBA-bdl részesiild, az I. mellékletben felsorolt és

annak C oszlopaban ekként azonositott orszagok;

7. ,,a Kozos Vamtarifa vamtételei”: a 2658/87/EGK tanécsi rendelet!? 1. mellékletének
masodik részében meghatarozott vamtételek, a vamkontingensek részeként meghatarozott

vamtételek kivételével,

8. ,GSP-druosztaly”: a III. és a VII. mellékletben felsorolt, a K6z0s Vamtarifa druosztalyain

¢s arucsoportjain alapul6 aruosztaly;

0. ,preferencialis piacra jutasi rendelkezés”: preferencialis piacra jutas az Unio piacan,
ideiglenesen alkalmazott vagy hatalyban 1évd kereskedelmi megallapodas vagy az Unio

altal biztositott autonom kedvezmények alapjan;

13 A Tanacs 2658/87/EGK rendelete (1987. julius 23.) a vdm- és a statisztikai ndmenklatararol,
valamint a K6z0s Vamtarifarél (HL L 256., 1987.9.7., 1. o.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/07).

PE-CONS 3/1/26 REV 1 30


http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj

10. ,»cselekvési terv”: valamely GSP+-kérelmez6 orszag altal rendelkezésre bocsatott, a

vonatkoz6 egyezmények tényleges végrehajtasat szolgalo intézkedések listdja;

11. ,»fokozott egyiittmiikodés™: olyan folyamatos eljaras, amelynek célja, hogy megkdnnyitse
¢€s 0sztondzze a kedvezményezett orszagok szamara az e rendeletben meghatarozott
feltételek végrehajtasa terén vald elérehaladést, vagy hogy orvosolja a vonatkozo

egyezmények alapelveinek tiszteletben tartasaval kapcsolatos hianyossagokat;

12. Htényleges végrehajtas™: a vonatkozo egyezmények szerinti kotelezettségvallalasok €s
kotelezettségek teljes korti végrehajtasa, ezaltal biztositva a vonatkozé egyezményekben
garantalt alapelvek, célkitlizések és jogok érvényesiilését a kedvezményezett orszag teljes
terliletén, beleértve az emlitett teriilet barmely olyan részét is, amelyet a kedvezményezett

orszag kiilonleges gazdasagi 6vezetnek vagy exportorientalt feldolgozo dvezetnek

nyilvéanitott;
13. ,panasz”: az egyablakos tigyintézési ponton keresztiil a Bizottsaghoz benyujtott panasz.
3. cikk
(1) Az 1. melléklet A. és B. oszlopa tartalmazza azon orszagok listajat, amelyek az 1. cikk (2)

bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések barmelyikére jogosultak (a

tovabbiakban: a jogosult orszagok).
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)

3)

(1

2)

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfelelden felhatalmazason
alapuld jogi aktusokat fogadjon el az 1. mellékletben foglalt lista modositasa céljabol az
orszagok nemzetkozi jogallasaban vagy besoroldsaban, gazdasagi fejlodésében vagy
kereskedelmi, finanszirozasi és fejlesztési sziikségleteiben bekovetkezett valtozasok

figyelembevétele érdekében.

A Bizottsag értesiti az érintett jogosult orszagot a GSP szerinti jogallasaban bekdvetkezett

minden relevans valtozasrol.

II. fejezet
Standard GSP

4. cikk

A jogosult orszag a standard GSP alapjan biztositott tarifalis preferencidkban részesiil,

kivéve, ha:

a)  azorszagot a Vilagbank a kedvezményezett orszagok listaja frissitésének idépontjat
kozvetleniil megel6z6 harom egymast kovetd évben magas jovedelmii orszagnak,

vagy a kozepes jovedelmil orszagok felsd savjaba tartozo orszdgnak mindsitette;

vagy

b)  azorszag az Unioval kialakitott preferencialis piacra jutasi rendelkezés
kedvezményezettje, amely 1ényegében a teljes kereskedelem esetében a GSP-vel

azonos vagy jobb tarifalis preferencidkat biztosit.

Az (1) bekezdés a) és b) pontja nem alkalmazando a legkevésbé fejlett orszagokra.
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5. cikk

(1) A 4. cikkben meghatarozott kritériumoknak megfeleld standard GSP-kedvezményezett

orszagokat az I. melléklet sorolja fel, és annak C oszlopa ekként azonositja.

(2) ... [e rendelet hatalybalépésének napja]-at/ét kovetden minden év januar 1-jéig a Bizottsag
feliilvizsgalja az I. mellékletet. Annak érdekében, hogy a standard GSP-kedvezményezett
orszag és a gazdasagi szereplok szamara megfeleld id6 alljon rendelkezésre az orszagnak a

GSP szerinti jogallasaban bekdvetkezett valtozashoz valé megfeleld alkalmazkodésra:

a) aze cikk (3) bekezdésével 6sszhangban ¢és a 4. cikk (1) bekezdésének a) pontja
alapjan meghozott, arra vonatkoz6 hatarozatot, hogy valamely orszagot a
tovabbiakban ne azonositsanak standard GSP-kedvezményezett orszagként, az azon
nap naptari évét kovetd masodik naptari év januar 1-jétdl kell alkalmazni, amelyen a

relevans kritériumok mar nem teljesiilnek;

b) aze cikk (3) bekezdésével sszhangban és a 4. cikk (1) bekezdésének b) pontja
alapjan meghozott, arra vonatkoz6 hatarozatot, hogy valamely orszagot a
tovabbiakban ne azonositsanak standard GSP-kedvezményezett orszagként, a
preferencialis piacra jutasi rendelkezés alkalmazasa kezdénapjanak naptari évét

kovetd harmadik naptari év januar 1-jétdl kell alkalmazni.

3) E cikk (1) és (2) bekezdésének alkalmazasaban a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a
45. cikknek megfelelden a 4. cikkben meghatarozott kritériumok alapjan felhatalmazason

alapulo jogi aktusokat fogadjon el az 1. melléklet C. oszlopanak modositasa céljabol.
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4

(1)

)

(1

)

A Bizottsag értesiti az érintett standard GSP-kedvezményezett orszagot a GSP szerinti

jogallasaban bekdvetkezett minden valtozasrol.

6. cikk
A standard GSP hatalya ala tartozo termékeket a II1. melléklet sorolja fel.

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfeleléen felhatalmazéason
alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a III. melléklet modositasa céljabol, annak érdekében,
hogy abba beépitse a Kombinalt Nomenklatura modositasai folytan sziikségessé valt

modositasokat.

7. cikk

A 1II. mellékletben nem érzékeny termékként felsorolt termékek tekintetében — a
mezOgazdasagi alkotoelemek kivételével —a K6zos Vamtarifa vamtételeinek alkalmazasat

teljes mértékben fel kell fiiggeszteni.

A III. mellékletben érzékeny termékként felsorolt termékek tekintetében a K6zos
Vamtarifa értékvamjait 3,5 szazalékponttal csokkenteni kell. A III. melléklet S-11a. és S-

11b. GSP-4ruosztalyaba tartozo6 termékek esetében az emlitett csokkentés mértéke 20 %.
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Amennyiben a Koz6s Vamtarifa ... [e rendelet hatalybalépésének napja]-an/én
alkalmazand6 értékvamjaira — a 978/2012/EU rendelet 7. cikkének (3) bekezdésével
0sszhangban — alkalmazott preferencialis vamtételek az e cikk (2) bekezdésében emlitett
termékekre vonatkozoan tobb mint 3,5 szazalékpontos vamtételcsokkentésrol

rendelkeznek, az emlitett preferencidlis vamtételeket tovabbra is alkalmazni kell.

A Ko6z6s Vamtarifa szerinti, a III. mellékletben érzékeny termékként felsorolt termékekre
vonatkozé specifikus vamtételeket — a minimalis vagy maximalis vamtételek kivételével —

30 %-kal csokkenteni kell.

Amennyiben a III. mellékletben érzékeny termékként felsorolt termékekre vonatkozdan a
Ko6z6s Vamtarifa vamtételei értékvamokat és specifikus vamtételeket is magukban

foglalnak, a specifikus vamtételeket nem kell cs6kkenteni.

Amennyiben a (2) és a (4) bekezdésnek megfelelden csokkentett vamtételek
meghataroznak egy maximalis vamtételt, ez a maximalis vamtétel nem csokkenthetd.
Amennyiben az ilyen vamtételek meghataroznak egy minimalis vamtételt, ez a minimalis

vamtétel nem alkalmazando.
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8. cikk

A 7. cikkben emlitett tarifalis preferenciakat fel kell fiiggeszteni egy standard GSP-
kedvezményezett orszagbol szarmazo, valamely GSP-aruosztalyba tartozé termékek
tekintetében, amikor az ilyen termékeknek az emlitett standard GSP-kedvezményezett
orszagbodl szarmazd unids behozatalainak harom egymast kdvetd évben vett atlagértéke
meghaladja a IV. mellékletben felsorolt hatarértékeket. Az emlitett hatarértékeket az
azonos termékeknek valamennyi kedvezményezett orszagbdl szarmazo unios behozatalai

teljes értékének szazalékaként kell kiszamitani.

A GSP szerinti tarifalis preferencidk alkalmazasat megel6zden a Bizottsag a 48. cikk (2)
bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsagi eljarasnak megfelelden végrehajtasi jogi aktust
fogad el, amelyben megéllapitja azon GSP-aruosztalyok listajat, amelyek tekintetében a 7.
cikkben emlitett tarifalis preferencidk valamely standard GSP-kedvezményezett orszag
vonatkozasaban felfiiggesztésre keriilnek. Az emlitett végrehajtasi jogi aktust 2027. januér

1-jétol kell alkalmazni.

A Bizottsag haromévente feliilvizsgalja az e cikk (2) bekezdésében emlitett listat, és a 48.
cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsagi eljarasnak megfeleléen végrehajtasi
jogi aktusokat fogad el a 7. cikkben emlitett tarifalis preferencidk felfiiggesztése vagy
ujrabevezetése érdekében. Az emlitett végrehajtasi jogi aktusokat a hatalybalépésiik napjat

kovetd év januar 1-jétdl kell alkalmazni.
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Az e cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett listat a feliilvizsgalat évében az adott évrol
szeptember 1-jén, valamint a feliilvizsgalatot megel6zd két évrdl rendelkezésre 4llo adatok
alapjan kell megallapitani. A listanak az emlitett idépontban alkalmazandé szabalyok
szerint GSP-kedvezményezett orszagokbol szdrmazo6 behozatalokat kell figyelembe
vennie. Nem lehet azonban figyelembe venni az olyan GSP-kedvezményezett orszagokbol
torténd behozatalok értékét, amelyek a felfliggesztés alkalmazasanak kezdonapjan mar

nem részesiilnek a 4. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerinti tarifalis preferencidkban.

A Bizottsag értesiti az érintett orszagot a (2) és (3) bekezdésnek megfelelden elfogadott

végrehajtasi jogi aktusokrol.

Az 1. mellékletnek a 4. cikkben megallapitott kritériumokkal 6sszhangban torténd
modositasa esetén a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megtelelden
felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat fogadjon el a IV. melléklet mddositasa céljabol,
hogy az emlitett mellékletben felsorolt modozatokat kiigazitsa annak érdekében, hogy a
GSP-aruosztalyok sulya aranyosan ne valtozzon azon GSP-aruosztalyokhoz képest,
amelyek tekintetében e cikk (1) bekezdése értelmében a tarifalis preferenciakat

felfiiggesztették.
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I1I. fejezet
GSP+

9. cikk

A kedvezményezett orszag a kovetkezo feltételek teljesiilése esetén részesiilhet a GSP+

keretében biztositott tarifalis preferenciakbol:

a)

b)

d)

a diverzifikacié hianya miatt kiszolgéltatott helyzetlinek mindsiil az V. mellékletben

meghatarozottak szerint;

valamennyi vonatkozé egyezményt megerdsitette, és a Bizottsag a rendelkezésre allo
informaciok — kiilondsen az emlitett vonatkoz6 egyezmények ellendrzo testiileteinek
legfrissebb rendelkezésre allo kovetkeztetései — alapjan nem allapitott meg sulyos

mulasztast egyetlen vonatkozo6 egyezmény tényleges végrehajtasa terén sem,;

a vonatkozo6 egyezmények egyikével kapcsolatban sem fogalmazott meg olyan
fenntartast, amelyet az emlitett vonatkoz6 egyezmény tilt, vagy amely e cikk
alkalmazasdban Osszeegyeztethetetlennek mindsiil a vonatkoz6 egyezmények

targyaval és céljaval,

kotelezo erejli kotelezettségvallalast tesz a vonatkozo egyezmények megerdsitésének
fenntartasara, valamint arra, hogy torekszik azok tényleges végrehajtasara és

biztositja tényleges végrehajtasukat, amit cselekvési terv tdmaszt ald;
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e) fenntartas nélkiil elfogadja a vonatkoz6 egyezmények barmelyike altal eldirt
jelentéstételi kovetelményeket, €s kotelezd erejii kitelezettségvallaldst tesz arra,
hogy elfogadja a végrehajtassal kapcsolatos adatainak rendszeres nyomon kovetését

¢s feliilvizsgalatat, a vonatkozd egyezményekkel 6sszhangban;

f)  kotelezo erejli kotelezettségvallalast tesz arra, hogy részt vesz és egyiittmiikodik az

Uniodnak a 13. cikkben eléirt jelentéstételi és nyomonkovetési eljarasa keretében.

(2) Az (1) bekezdés ¢) pontjanak alkalmazasaban a fenntartdsok csak akkor mindsiilnek

Osszeegyeztethetetlennek valamely vonatkoz6 egyezmény céljaval, ha:

a)  avonatkozd egyezmény keretében egy kifejezetten erre a célra 1étrehozott eljaras azt

akként hatarozta meg; vagy

b) ilyen eljaras hidnyaban, a Szerzédésekben megallapitott hataskoreikkel 6sszhangban
az Unid — ha a vonatkoz6 egyezmény részes fele —, vagy a vonatkoz6 egyezményben
részes tagallamok mindsitett tobbsége a szerz6dések jogarol szo616, 1969. évi bécsi
egyezménynek megfelelden kifogast emelt a fenntartassal szemben azzal az
indokkal, hogy az 6sszeegyeztethetetlen a vonatkozé egyezmény céljaval, és
ellenezte a vonatkozd egyezménynek a kozte és a fenntartas tevd allam kozotti

hatalybalépését.
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Az (1) bekezdés d) pontjaban emlitett cselekvési tervnek a rendelkezésre 4llo
informaciokon, kiilondsen a vonatkozé egyezmények ellendrzd testiileteinek legfrissebb
kovetkeztetésein kell alapulnia. Az emlitett cselekvési tervnek megfeleld €s indikativ
idokereteket is javasolnia kell, és adott esetben azonositania kell a kedvezményezett orszag
felelds intézményeit. A cselekvési tervnek eldretekintének és prioritasorientaltnak kell
lennie. A cselekvési tervet kell kozzé kell tenni, amint az orszag GSP+-kedvezményezetté

valik.

10. cikk

A GSP+ akkor adhaté meg, ha teljesiilnek a kdvetkezo feltételek:

a)  a GSP-kedvezményezett orszag eziranyt kérelmet nyujtott be;

b) a Bizottsag a kérelem vizsgalata alapjan ugy itéli meg, hogy a kérelmezd orszag

teljesiti a 9. cikkben megallapitott feltételeket.

A kérelmez6 orszagnak irasban kell benytjtania a kérelmét a Bizottsdghoz. A kérelemben
atfogd tajékoztatast kell nytjtani a vonatkoz6 egyezmények megerdsitésérol, és annak
tartalmaznia kell a 9. cikk (1) bekezdésének d), e) és f) pontjaban emlitett kotelezo erejii

kotelezettségvallaldsokat, beleértve a cselekvési tervet.

A kérelem beérkezését kovetden a Bizottsag tajékoztatja arrdl az Eurdpai Parlamentet és a

Tanacsot.
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4) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfeleléen a kérelem vizsgalatat
kovetden az 1. melléklet modositasa céljabol felhatalmazason alapulo jogi aktusokat
fogadjon el annak érdekében, hogy megadja a kérelmezo orszag szdmara a GSP+-
kedvezményezett orszag jogallast azaltal, hogy az orszagot az I. melléklet C oszlopaban

ekként azonositja.

(5) Amennyiben egy GSP+-kedvezményezett orszag mar nem teljesiti a 9. cikk
(1) bekezdésének a) vagy c) pontjaban emlitett feltételeket, vagy visszavonja a 9. cikk
(1) bekezdésének d), e) és f) pontjaban emlitett kitelezo erejii kotelezettségvallalasainak
barmelyikét, a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfeleléen az
I. melléklet modositasa céljabol felhatalmazason alapulo jogi aktust fogadjon el annak
érdekében, hogy az emlitett orszagot a tovabbiakban ne azonositsa GSP+-kedvezményezett

orszagként.

(6) A Bizottsag a (4) és (5) bekezdés szerinti felhatalmazason alapul6 jogi aktusnak az
Europai Unio Hivatalos Lapjaban vald kozzétételét kovetden értesiti a kérelmezd orszagot
az emlitett bekezdésekben emlitett hatarozatrol. Amennyiben a kérelmezd orszag GSP+-
kedvezményezett orszag jogallast kap, a Bizottsag t4jékoztatja azon idépontrdl, amikortol

az emlitett felhatalmazason alapulo jogi aktus alkalmazandova valik.

(7) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfelelden felhatalmazason
alapuld jogi aktusokat fogadjon el abbol a c€lbdl, hogy a GSP+-kedvezményezett orszag
jogallas megadasara vonatkozo eljarassal kapcsolatos — kiilondsen a hataridékre, valamint
a kérelmek benytjtasara és feldolgozasara vonatkozd — szabalyok megallapitasa révén

kiegészitse e rendeletet.
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11. cikk
(1) A GSP+ hatalya ala tartozo termékeket a III. €s a VII. melléklet sorolja fel.

(2) A 6. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a
45. cikknek megfelelden felhatalmazason alapuld jogi aktusokat fogadjon el abbol a célbol,
hogy moédositsa a I11. és a VII. mellékletet a Kombinalt Nomenklaturanak az emlitett

mellékletekben felsorolt termékeket érintd modositasainak figyelembevétele érdekében.

12. cikk

(1) A Ko6z0s Vamtarifa értékvamyjait a I11. és a VII. mellékletben felsorolt minden olyan
termék vonatkozasaban fel kell fiiggeszteni, amely GSP+-kedvezményezett orszagbol

szarmazik.

(2) A Ko6z06s Vamtarifanak az (1) bekezdésben emlitett termékekre vonatkozo specifikus
vamtételeit teljes mértékben fel kell fiiggeszteni, kivéve azon termékek tekintetében,
amelyek esetében a K6zos Vamtarifa vamtételei értékvamokat is magukban foglalnak. A
1704 10 90 KN-koddal rendelkezé termékek esetében a specifikus vamtétel a vamérték
16 %-ara korlatozodik.
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13. cikk

(1) A GSP+ keretében biztositott tarifalis preferencidk odaitélésének idopontjatol kezdddden a
Bizottsag haroméves rendszeres nyomonkovetési ciklusokban minden egyes GSP+-
kedvezményezett orszaggal megvitatja, folyamatosan feliilvizsgalja és nyomon kdveti a
vonatkoz6 egyezmények megerdsitésének €s tényleges végrehajtasanak allasat, valamint a
GSP+-kedvezményezett orszag egyiittmiikodését a relevans ellendrzo testiiletekkel,
tovabba az egyes GSP+-kedvezményezett orszagok altal a cselekvési terviik végrehajtasa
terén elért elérehaladast. Ennek soran a Bizottsag megvizsgal minden relevans informaciot,

kiilondsen a relevans ellendrzo testiiletek kovetkeztetéseit €s ajanlasait.

(2) A GSP+-kedvezményezett orszag egylittmiikodik a Bizottsaggal, és rendelkezésre bocsat
minden olyan informaciot, amely a 9. cikk (1) bekezdésének d), e) és f) pontjdban emlitett
kotelezd erejli kotelezettségvallaldsok részeérdl torténd tiszteletben tartasanak, valamint a

9. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontja tekintetében helyzetének értékeléséhez sziikséges.

3) A Bizottsag — adott esetben az EKSZ-szel kdz6sen — nyomonkdvetési ciklusonként
legalabb egy ellendrzd latogatast tesz minden egyes GSP+-kedvezményezett orszagba
annak érdekében, hogy értékelje az egyes GSP+-kedvezményezett orszagok altal a
vonatkozé egyezmények tényleges végrehajtasa terén elért elérehaladast, figyelembe véve

a relevans cselekvési tervvel 6sszhangban tett 1€péseket.
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14. cikk

(1) A Bizottsag 2030. januar 1-jéig, majd azt kovetden haromévente jelentést terjeszt az
Eurdpai Parlament és a Tanécs elé a vonatkoz6 egyezmények megerdsitésének allasarol, a
GSP+-kedvezményezett orszagok altal az ilyen vonatkozo egyezmények szerinti
jelentéstételi kotelezettségeknek vald megfelelésrol, és az egyezmények tényleges

végrehajtasanak allasarol.
(2) Az (1) bekezdésben emlitett jelentésnek ki kell terjednie a kovetkezdkre:

a) arelevans ellendrzd testiiletek kovetkeztetései vagy ajanlasai az egyes GSP+-

kedvezményezett orszagok tekintetében; és

b)  a Bizottsag — és adott esetben az EKSZ — megallapitasai azzal kapcsolatban, hogy az
egyes GSP+-kedvezményezett orszagok tiszteletben tartjdk-e a jelentéstételi
kotelezettségeknek vald megfelelésre, a vonatkozo egyezményekkel dsszhangban a
relevans ellendrzo testiiletekkel vald egylittmiikddésre, valamint a vonatkozo
egyezmények tényleges végrehajtasanak biztositasara vonatkozé kotelezo erejii

kotelezettségvallalasaikat, figyelembe véve cselekvési terviik végrehajtasat.

A jelentés tartalmazhat a Bizottsag altal megfeleldnek itélt barmely forrasbol szarmazo

minden informaciot.
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Konkrét aggalyok esetén a jelentés ajanlasokat fogalmaz meg azokra a kérdésekre és
intézkedésekre vonatkozoan, amelyeket a kovetkezd nyomonkdvetési ciklusban
prioritasként kell kezelni a vonatkoz6 egyezmények tényleges végrehajtasanak javitasa
érdekében, a benntiik foglalt megfeleld kotelezd erejii kotelezettségvallalasokban emlitettek

szerint.

3) A vonatkozé egyezmények tényleges végrehajtasara vonatkozo6 kovetkeztetéseinek
levondsa sordn a Bizottsag — és adott esetben az EKSZ — értékeli a relevans ellen6rzo
testliletek kovetkeztetéseit és ajanlasait, valamint — az egyéb forrasok sérelme nélkiil — az
Eurépai Parlament vagy a Tandcs, valamint a harmadik felek, tobbek kdzott korméanyok és
nemzetkdzi szervezetek, a civil tarsadalom ¢€s a szocialis partnerek altal benytjtott

informaciokat.

15. cikk

(1) A GSP+-t ideiglenesen vissza kell vonni a valamely GSP+-kedvezményezett orszagbol
szarmaz6 valamennyi termék vagy egyes termékek tekintetében, amennyiben az emlitett
GSP+-kedvezményezett orszag nem tartja tiszteletben a 9. cikk (1) bekezdésének d), e) és
f) pontjaban emlitett kotelezd erejii kotelezettségvallalasait, vagy amennyiben a GSP+-
kedvezményezett orszag olyan, a 9. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti fenntartast
fogalmazott meg, amelyet a vonatkoz6 egyezmények barmelyike tilt, vagy amely

Osszeegyeztethetetlen az emlitett vonatkozd egyezmény targyaval és céljaval.

(2) A 9. cikk (1) bekezdésének d), e) és f) pontjdban emlitett kotelezo erejii
kotelezettségvallalasaibol eredd kotelezettségek teljesitésének és a 9. cikk
(1) bekezdésének c) pontjaban emlitett helyzetének a bizonyitasa a GSP+-

kedvezményezett orszagot terheli.
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3) Amennyiben akar a 14. cikkben emlitett jelentés megallapitasai, akar a rendelkezésre allo
bizonyitékok — koztlik panasz formajaban benyujtott bizonyitékok — alapjan, valamint
figyelembe véve a 20. cikkben emlitett fokozott egytittmiikodést, a Bizottsagnak
megalapozott kétsége meriil fel azzal kapcsolatban, hogy egy meghatarozott GSP+-
kedvezményezett orszag nem tartja tiszteletben a 9. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban
emlitett, cselekvési terv altal alatamasztott kotelezo erejii kotelezettségvallaldsait, vagy a
9. cikk (1) bekezdésének e) vagy f) pontjaban emlitett kotelezo erejii
kotelezettségvallalasait vagy olyan fenntartast tett, amelyet a 9. cikk (1) bekezdésének
c) pontja szerinti vonatkoz6 egyezmények valamelyike tilt, vagy amely
Osszeegyeztethetetlen a vonatkozo egyezmény targyaval és céljaval, a Bizottsag a 48. cikk
(2) bekezdésében emlitett tandcsado bizottsagi eljarasnak megfeleléen végrehajtasi jogi
aktust fogad el a GSP+ keretében biztositott tarifalis preferenciak ideiglenes
visszavonasara iranyul6 eljaras meginditasa céljabol. A Bizottsag errdl tajékoztatja az

Eurépai Parlamentet és a Tanacsot.

(4) A Bizottsag értesitést tesz k6zz¢ az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjdban, és értesiti az érintett
GSP+-kedvezményezett orszagot a (3) bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktus

elfogadasarol. Az értesités:

a) megjeldli a (3) bekezdésben emlitett megalapozott kétség okait, amelyek
megkérdojelezhetik a GSP+-kedvezményezett orszdg azon jogat, hogy tovabbra is

részesiiljon a GSP+ alapjan biztositott tarifalis preferencidkban;

b)  meghatarozza azt az idészakot, amelyen beliil a GSP+-kedvezményezett orszagnak

be kell nyUjtania észrevételeit.
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©)

(6)

(7

®)

Az els albekezdés b) pontjdban emlitett iddszak nem haladhatja meg az értesités

kozzétételétdl szamitott harom hénapot.

A Bizottsag a (4) bekezdés b) pontjaban emlitett id6szak alatt minden lehetéséget megad

az ¢érintett GSP+-kedvezményezett orszagnak az egytittmuikodésre.

A Bizottsag felkutat minden altala sziikségesnek itélt informaciot, beleértve a relevans
ellendrzo testiiletek kovetkeztetéseit és ajanlédsait, valamint az egyéb forrasokbol szarmazo
relevans informacidkat, ideértve adott esetben a panasz Utjan benyujtott vagy a harmadik
felek, koztiik a civil tarsadalom altal szolgéltatott bizonyitékokat is. Kovetkeztetései

levonasakor a Bizottsag értékel minden relevans informéciot.

A (4) bekezdés elso albekezdésének b) pontjaban emlitett iddszak leteltét kovetd harom

hénapon beliil a Bizottsag hatéroz:
a)  azideiglenes visszavondasra iranyulo eljaras megsziintetésérol; vagy
b) a GSP+ alapjan biztositott tarifalis preferenciak ideiglenes visszavonasarol.

Amennyiben a Bizottsag ugy itéli meg, hogy megallapitdsai nem indokoljak az ideiglenes
visszavonast, a 48. cikk (2) bekezdésében emlitett tanadcsado bizottsagi eljarasnak
megfelelden végrehajtasi jogi aktust fogad el az ideiglenes visszavonasra irdnyuld eljaras
megsziintetése céljabol. Az emlitett végrehajtasi jogi aktusnak tobbek kozott a kézhez

kapott bizonyitékokon kell alapulnia.
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

Amennyiben a Bizottsag gy itéli meg, hogy a megallapitasai az e cikk (1) bekezdésében

emlitett okok alapjan indokoljak az ideiglenes visszavonast, felhatalmazast kap arra, hogy
a 45. cikknek megfelelden felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadasaval modositsa
az I. és a II. mellékletet a GSP+ alapjan biztositott tarifalis preferencidk ideiglenes

visszavonasa céljabol.

Az emlitett felhatalmazéason alapuld jogi aktusok el6készitése soran a Bizottsag a
rendelkezésre all6 informaciok alapjan elemzi a tarifalis preferenciak ideiglenes

visszavonasanak tarsadalmi-gazdasagi hatasat a kedvezményezett orszadgban.

Ha a Bizottsag ideiglenes visszavonasrol hataroz, a felhatalmazason alapul6 jogi aktus az

elfogadasa napjat kovetd hat honap elteltével valik alkalmazandova.

A GSP+ ideiglenes visszavonasara vonatkozd, felhatalmazéason alapuld jogi aktusok
elfogadasat kdvetden a Bizottsag adott esetben folytatja a 20. cikk szerinti fokozott

egylttmiikodés keretében megkezdett parbeszédet.

Ha az ideiglenes visszavonast indokol6 okok az e cikk (9) bekezdésében emlitett,
felhatalmazason alapul6 jogi aktusok alkalmazandéva valdsa eltt méar nem allnak fenn, a
Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 46. cikkben emlitett siirgdsségi eljarasnak
megfelelden hatalyon kiviil helyezze az emlitett, a tarifalis preferencidk ideiglenes

visszavonasara vonatkozo felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat.

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfelelden felhatalmazason
alapulo jogi aktusok elfogadasaval kiegészitse e rendeletet a GSP+ ideiglenes
visszavonasara vonatkozo eljarassal kapcsolatos — kiilondsen a hataridékre, a felek jogaira,
a titoktartasra, valamint a feliilvizsgalat feltételeire vonatkozo — szabalyok megallapitasa

ceéljabol.
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16. cikk

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfelelden felhatalmazason alapul6 jogi
aktusok elfogadasaval modositsa az I. és a II. mellékletet annak érdekében, hogy visszaallitsa a
GSP+ alapjan biztositott tarifalis preferenciakat, amennyiben gy itéli meg, hogy a tarifalis
preferencidk ideiglenes visszavonasat indokolo, a 15. cikk (1) bekezdésében emlitett okok mar nem

allnak fenn.

Amennyiben a 15. cikk (1) bekezdésében emlitett azon okok némelyike, amelyek miatt a tarifalis
preferencidk ideiglenes visszavondsarol hataroztak, tovabbra is fennall, mig masok mar nem allnak
fenn, vagy ha az ideiglenes visszavonast indokol6 okokon tuil tovabbi okok meriilnek fel, a 15. cikk

(9) bekezdésének megfeleléen elfogadott intézkedéseket megfelelden ki kell igazitani.
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IV. fejezet
EBA

17. cikk

(1) Egy jogosult orszag akkor részesiil az EBA keretében biztositott tarifalis preferencidkban,

ha az emlitett orszag legkevésbé fejlett orszag.

(2) A Bizottsag a legfrissebb rendelkezésre allo adatok alapjan folyamatosan feliilvizsgalja az
I. mellékletben felsorolt és annak C oszlopaban ekként azonositott EBA-kedvezményezett

orszagok listajat.

Amennyiben egy EBA-kedvezményezett orszadg mar nem teljesiti az e cikk (1)
bekezdésében emlitett feltételt, a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek
megfeleléen az 1. melléklet mddositasa céljabol felhatalmazason alapuld jogi aktust
fogadjon el annak érdekében, hogy — az azon naptdl szamitott haroméves atmeneti
id6északot kovetden, amelyen az EBA-kedvezményezett orszag mar nem teljesiti az emlitett

feltételt — tordlje az orszagot az EBA-rendelkezés hatalya alol.

3) Amig folyamatban van egy Ujonnan fiiggetlenné valt orszagnak az ENSZ részérdl torténd,
legkevésbé fejlett orszagnak mindsitése, a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a
45. cikknek megfelelden felhatalmazéason alapuld jogi aktusok elfogadasaval atmeneti
intézkedésként modositsa az I. mellékletet annak érdekében, hogy az ilyen orszagot

felvegye az EBA-kedvezményezett orszagok listajara.
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Ha az ENSZ egy ilyen Gjonnan fiiggetlenné valt orszdgot nem mindsit legkevésbé fejlett
feliilvizsgalata soran, a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfeleléen
késedelem nélkiil az I. melléklet modositasa céljabol felhatalmazéason alapuld jogi
aktusokat fogadjon el annak érdekében, hogy tor6lje az ilyen orszagot az emlitett
mellékletbdl, anélkiil hogy az e cikk (2) bekezdésében emlitett atmeneti iddszakot

biztositana.

4) A Bizottsag értesiti az érintett EBA-kedvezményezett orszagot a GSP szerinti jogéallasdban

bekdvetkezett minden valtozasrol.

18. cikk

A Ko6z0s Vamtarifa vamtételeinek alkalmazasat teljesen fel kell fiiggeszteni valamennyi olyan, a
Kombinalt Némenklataraban az 1-97. arucsoportban felsorolt termékre vonatkozdan — a
93. arucsoportba tartozo6 termékek kivételével —, amely EBA-kedvezményezett orszagbol

szarmazik.
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V. fejezet

Az egyuttmiukodésre vonatkozo altalanos rendelkezések

19. cikk

A Bizottsag ¢s adott esetben az EKSZ a meglévd kétoldalu parbeszédek keretében egyiittmiikodik a
standard GSP-kedvezményezett orszagokkal és az EBA-kedvezményezett orszagokkal a vonatkozo

egyezmények megerdsitése felé tett elorehaladas attekintése €és 6sztonzése érdekében.

20. cikk

(1) A Bizottsag panasz alapjan vagy sajat kezdeményezésére fokozott egyiittmiikodést kezdhet
egy standard GSP-kedvezményezett orszdggal vagy EBA-kedvezményezett orszaggal
olyan helyzetekben, amikor ez eldny0s volna az e rendeletben meghatarozott feltételek
végrehajtasa terén mutatkozo hianyossagok kezelése céljabol, és kiilondsen a vonatkozo
egyezményekben foglalt elvek tiszteletben tartasa terén mutatkozé hianyossagok esetén.
Amennyiben a Bizottsag ugy itéli meg, hogy a standard GSP-kedvezményezett orszag
vagy az EBA-kedvezményezett orszag megtette a hianyossagok kezeléséhez sziikséges

1épéseket, befejezheti a fokozott egyiittmiikodést.

(2) A GSP+-kedvezményezett orszagok esetében a Bizottsag a fokozott egylittmiikodés
keretében a 13. cikkben meghatarozott eljarasnak megfelelden elvégzi a sziikséges

feliilvizsgalati, nyomonkovetési és értékelési intézkedéseket.
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21. cikk

Az e rendelet szerinti, a vonatkozo6 egyezményekhez kapcsolddoé relevans eljarasi 1épések
alkalmazasa c€ljabol a Bizottsag figyelembe veszi a relevans nemzetkdzi szervezetek altal az
emberi jogok, a munkavallaloi jogok, az éghajlat- és kdrnyezetvédelem és a jo kormanyzas

teriiletén folytatott relevans tevékenységeket és eljarasokat.

22. cikk

(1) Az e fejezetben emlitett, a kedvezményezett orszagokkal folytatott meglévo kétoldalt
parbeszédek ¢és fokozott egylittmiikddések keretében foglalkozni lehet az emlitett orszag
sajat allampolgarainak visszafogadasa terén folytatott egyiittmiikodéssel, amennyiben az

emlitett személyek az Unidban irregularis migransok.

(2) Amennyiben a Bizottsag a Vizumkodex 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontja alapjan

javaslatot nyujtott be, célzott fokozott egylittmiikddést folytat az érintett kedvezményezett

orszaggal annak érdekében, hogy a kedvezményezett orszag sajat allampolgarainak
visszafogadasara vonatkoz6 nemzetkozi kotelezettségével kapesolatban javitsa a

kedvezményezett orszag egyiittmiitkddésének szintjét.

PE-CONS 3/1/26 REV 1

53



3)

4

A kedvezményezett orszag sajat dllampolgarainak visszafogadasara vonatkozo nemzetkozi
kotelezettségével kapesolatos sulyos és szisztematikus hidnyossagok esetén az 1. cikk

(2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések ideiglenesen visszavonhatok az
emlitett kedvezményezett orszagbol szarmazé valamennyi termék vagy egyes termékek
tekintetében, amennyiben a Bizottsag ugy itéli meg, hogy a visszafogadas terén folytatott

egylittmiikddés szintje tovabbra sem kielégito a kdvetkezoket kovetden:

a)  astandard GSP-kedvezményezett orszagok és a GSP+-kedvezményezett orszagok
esetében az e cikk (2) bekezdésében emlitett, legalabb 12 honapos fokozott
egylittmiikdés azon naptdl szdmitva, amelyen a Bizottsag a Vizumkodex 25a. cikke
(5) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban végrehajtasi hatarozat elfogadasara

iranyulo javaslatot nyujt be a Tandcsnak;

b) az EBA-kedvezményezett orszagok esetében az e cikk (2) bekezdésében emlitett,
legalabb 12 hénapos fokozott egyiittmiikodés azon naptdl szamitva, amelyen a
Tanacs a Vizumkodex 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban

végrehajtasi hatdrozatot fogad el.

A Bizottsag csak azt kdvetden indithatja meg a preferencialis rendelkezéseknek a
kedvezményezett orszagtol vald, a (3) bekezdés szerinti ideiglenes visszavonasara iranyuld
eljarast, hogy eldzetesen értékelte, hogy a preferencidlis rendelkezések esetleges ideiglenes
visszavonasa aranyos volna-e, figyelembe véve, hogy az ideiglenes visszavonas miként
jéarul hozzé a széban forgd harmadik orszaggal folytatott egylittmiikodés javitasahoz,
tobbek kozott az emlitett orszag tarsadalmi-gazdasagi helyzetének fényében. A Bizottsag
az értékelesérol tajekoztatja az Eurdpai Parlamentet €s a Tanacsot, €s kdvetkeztetéseirdl

nyilvanos jelentést készit.
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)

(6)

(7

®)

E cikk (2), (3) és (4) bekezdésének sérelme nélkiil a 23. cikk (3)—(17) bekezdését és a
24. cikket alkalmazni kell a preferencialis rendelkezések e cikk (3) bekezdése szerinti

ideiglenes visszavonasara.

Amennyiben a Bizottsag a 23. cikk (10) bekezdése alapjan felhatalmazason alapul6 jogi
aktust fogad el annak érdekében, hogy a kedvezményezett orszag sajat allampolgarainak
visszafogadasara vonatkoz6 nemzetkozi kotelezettséggel kapcesolatos sulyos és
szisztematikus hidnyossagok esetén ideiglenesen visszavonja a kedvezményezett orszagtol
a preferencialis rendelkezéseket, tajékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tanéacsot a
Vizumkodex 25a. cikkének alkalmazasaval 0sszefiiggésben az emlitett kedvezményezett
orszaggal kapcsolatban készitett jelentésekben ¢€s elvégzett értékelésekben foglalt relevans
informdaciokrol, beleértve az emlitett kedvezményezett orszdggal kapcsolatos

visszafogadasi tendencidkra vonatkoz6 megfeleld adatokat is.

Az e rendelet alkalmazasarol sz610, a 49. cikk masodik bekezdésében eldirt jelentésnek
tartalmaznia kell a GSP és a kedvezményezett orszagok altal a sajat allampolgarok
visszafogadasa terén folytatott egylittmiikodés kozotti kapesolat sziikségességének és

mukodésének értékelését.

A (3) és (4) bekezdés az EBA-kedvezményezett orszagokra 2029. januar 1-jétol

alkalmazando.
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VI. fejezet
Az ideiglenes visszavonasra vonatkozo, valamennyi preferencialis

rendelkezés esetében kozos rendelkezések

23. cikk

(1) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések egy kedvezményezett
orszagbol szarmazé valamennyi termék vagy egyes termékek tekintetében ideiglenesen

visszavonhatok a kovetkezo okok barmelyike miatt:
a)  avonatkozd egyezményekben foglalt alapelvek sulyos és szisztematikus megsértése;

b) nemzetkozileg tiltott gyermekmunkaval vagy kényszermunkaval — beleértve a

rabszolgasagot és a bortonmunkat is — eldallitott aruk kivitele;

c) avamellendrzés stilyos hianyossagai kabitoszerek (tiltott anyagok vagy kabitdszer-
prekurzorok) kivitelekor vagy atszallitasakor, vagy a terrorizmus elleni vagy a
pénzmosasrol sz616 nemzetkdzi egyezményeknek valdo megfelelés stilyos

elmulasztasa;

d)  sulyos és szisztematikus tisztességtelen kereskedelmi gyakorlat — ideértve a
nyersanyagellatast befolyasold és igy az unios ipart kedvezdtleniil érinté gyakorlatot

is —, amely ellen a kedvezményezett orszag nem Iépett fel.

PE-CONS 3/1/26 REV 1 56



e) ahalészati er6forrdsok védelmével és a veliik vald gazdalkodassal kapcsolatos, olyan
regionalis haldszati gazdalkodasi szervezetek altal elfogadott vagy nemzetkdzi
megallapodasok keretében kitlizott célok sulyos €s szisztematikus megsértése,

amelyeknek az Unio részes fele.

Az elso albekezdés d) pontjaban emlitett, a WTO-megallapodasok alapjan tiltott vagy
megtamadhato tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatok tekintetében e cikk
alkalmazasanak a WTO illetékes testiiletének ilyen értelmi eldzetes dontésén kell

alapulnia.

(2) E cikk (1) bekezdésének d) pontja nem alkalmazand6 a kedvezményezett orszag azon
termékeire, amelyekre az (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet' vagy az
(EU) 2016/1037 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet!® értelmében dompingellenes vagy

kiegyenlit6 intézkedések vonatkoznak.

14 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/1036 rendelete (2016. junius 8.) az Europai
Uniodban tagsaggal nem rendelkezd orszagokbol érkezé dompingelt behozatallal szembeni
védelemrol (HL L 176., 2016.6.30., 21. o., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2016/1036/0j).

15 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1037 rendelete (2016. janius 8.) az Eurdpai
Uniodban tagsadggal nem rendelkezd orszagokbol érkezd tdmogatott behozatallal szembeni
védelemrdl (HL L 176., 2016.6.30., 55. o., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2016/1037/0j).
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3)

4

Amennyiben a Bizottsag — panasz alapjan vagy sajat kezdeményezésére eljarva — ugy
talalja, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett okok alapjan — és adott esetben
figyelembe véve a 20. cikkben emlitett fokozott egyiittmiikodést — elegendo ok all fenn az
1. cikk (2) bekezdésében emlitett barmely preferencialis rendelkezés alapjan nyujtott
tarifalis preferencidk ideiglenes visszavondsara, a 48. cikk (2) bekezdésében emlitett
tanacsado bizottsagi eljarasnak megfeleléen végrehajtasi jogi aktust fogad el az ideiglenes
visszavonasra iranyul6 eljaras meginditasarol. Amennyiben a Bizottsag ugy itéli meg, hogy
elegendo ok all fenn a tarifalis preferencidknak a 22. cikk (3) bekezdésének a) pontja
alapjan torténd ideiglenes visszavonasara, a 48. cikk (2) bekezdésében emlitett tanadcsado
bizottsagi eljarasnak megfelelden végrehajtasi jogi aktust fogad el az ideiglenes
visszavondsra iranyul6 eljarads meginditasa céljabol. Amennyiben a Bizottsag ugy itéli
meg, hogy elegendd ok 4ll fenn a tarifélis preferencidknak a 22. cikk (3) bekezdésének

b) pontja alapjan torténd ideiglenes visszavonasara, a 48. cikk (3) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljarasnak megfelelden végrehajtasi jogi aktust fogad el az ideiglenes
visszavondsra iranyul6 eljards meginditasarol. A Bizottsag tajékoztatja az Europai

Parlamentet ¢és a Tanacsot az emlitett végrehajtasi jogi aktus elfogadasarol.

A Bizottsag értesitést tesz kozz¢ az Europai Unio Hivatalos Lapjaban az ideiglenes
visszavonasra iranyul6 eljaras meginditasarol, €s a (3) bekezdésben emlitett végrehajtasi

jogi aktus elfogadasardl értesiti az €rintett kedvezményezett orszagot. Az értesités:

a) tartalmazza az ideiglenes visszavonasra iranyul6 eljaras meginditasardl sz61o

végrehajtasi jogi aktus (3) bekezdésben emlitett kell6 indokait; és
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)

(6)

(7)

b) utal arra, hogy a Bizottsag az e cikk (5) bekezdésében emlitett nyomonkovetési és
értékelési iddszak soran nyomon kdveti €s értékeli a helyzetet az érintett
kedvezményezett orszagban, és adott esetben folytatja a 20. cikk szerinti fokozott

egylittmiikodés keretében megkezdett parbeszédet.

A Bizottsag a (4) bekezdésben emlitett értesités kozzétételétdl szamitott hat honapon
keresztlil nyomon kovetést és értékelést végez. A Bizottsadg az érintett kedvezményezett
orszagnak minden lehetdséget megad az emlitett idoszak alatt barmikor tanusithatd

részvételre €s egyiittmiikodésre.

A Bizottsag felkutat minden altala sziikségesnek itélt informaciot, tobbek kozott a relevans
ellendrzo testiiletek rendelkezésre allo értékeléseit, észrevételeit, hatarozatait, ajanlasait és
kovetkeztetéseit, valamint az egyéb forrasokbol szarmazo relevans informacidkat, ideértve
adott esetben a panasz utjan benyujtott vagy a harmadik felek altal szolgaltatott
bizonyitékokat is. Kovetkeztetései levonasa soran a Bizottsag értékel minden relevans

informaciot, ideértve a civil tarsadalomtol szarmazo informaciokat is.

Az (5) bekezdésben emlitett idétartam elteltét kovetd harom honapon beliil a Bizottsag a
megallapitasairdl és kovetkeztetéseirdl jelentést terjeszt az érintett kedvezményezett orszag
elé. A kedvezményezett orszagnak jogéaban 4all benyujtani észrevételeit a jelentéshez. Az

észrevételezésre rendelkezésre all6 1d6 nem haladhatja meg az egy honapot.
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(8) Az (5) bekezdésben emlitett id6tartam lejartat kvetd hat honapon beliil a Bizottsag dont:
a)  azideiglenes visszavonasra iranyulo eljaras megsziintetésérol; vagy

b) az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések alapjan nyujtott

tarifalis preferencidk ideiglenes visszavonasarol.

9) Amennyiben a Bizottsag ugy itéli meg, hogy a megallapitasai nem indokoljak az ideiglenes
visszavonast, a 48. cikk (2) bekezdésében emlitett tanadcsado bizottsagi eljarassal
Osszhangban végrehajtasi jogi aktust fogad el az ideiglenes visszavondsra irdnyulo eljaras

megsziintetésérol.

(10) Amennyiben a Bizottsag ugy itéli meg, hogy a megallapitasai az e cikk (1) bekezdésében
emlitett okok alapjan indokoljak az ideiglenes visszavonast, felhatalmazast kap arra, hogy
a 45. cikknek megfelelden felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogaddsdval modositsa
az I. és a II. mellékletet az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések
alapjan nyujtott tarifalis preferenciak ideiglenes visszavonasa érdekében. A
felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasakor a Bizottsag a rendelkezésre allo
informdaciok alapjan elemzi a tarifélis preferenciak ideiglenes visszavonasanak tarsadalmi-

gazdasagi hatasat a kedvezményezett orszagban.

(11) A (9), illetve (10) bekezdésben emlitett, elfogadott végrehajtasi, illetve felhatalmazason
alapuld jogi aktusnak tobbek kozott a begylijtott €s kézhez kapott bizonyitékokon kell

alapulnia.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Amennyiben a Bizottsag tigy hatdroz, hogy ideiglenesen visszavonja a tarifalis
preferencidkat, a (10) bekezdésben emlitett, felhatalmazdson alapulo jogi aktus az

elfogadasanak napjatol szamitott hat honap elteltével valik alkalmazandova.

Az e cikk (10) bekezdésében emlitett, felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadéasat
kovetden a Bizottsag adott esetben folytatja a 20. cikk szerinti fokozott egyiittmiikodés
keretében megkezdett parbeszédet. Ilyen egyiittmiikodés hidnyaban a Bizottsag a

parbeszéd mas modjait is alkalmazhatja.

Ha az ideiglenes visszavonast indokold okok az e cikk (10) bekezdésében emlitett,
felhatalmazason alapul6 jogi aktus alkalmazandéva valasat megeldzdéen mar nem allnak
fenn, a Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 46. cikkben emlitett siirgdsségi eljarasnak
megfelelden hatalyon kiviil helyezze a tarifalis preferencidk ideiglenes visszavonéasara

vonatkozoan elfogadott, felhatalmazason alapul6 jogi aktust.

Amennyiben a Bizottsag ugy itéli meg, hogy kivételes koriilmények — igy példaul globalis
egészségligyi vagy higiéniai sziikséghelyzet, természeti katasztréfak vagy egyéb elére nem
lathaté események — esetén helyénval6 feliilvizsgdlni az ideiglenes visszavonds hatalyat,
elhalasztani vagy felfliggeszteni az ideiglenes visszavonas alkalmazasat, a Bizottsag
felhatalmazast kap arra, hogy a 46. cikkben emlitett slirgdsségi eljarasnak megfeleléen

modositsa az e cikk (10) bekezdésében emlitett, felhatalmazason alapuld jogi aktust.
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(16) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfelelden felhatalmazason
alapulo jogi aktusok elfogadasaval kiegészitse e rendeletet az 1. cikk (2) bekezdésében
emlitett valamennyi preferencialis rendelkezés ideiglenes visszavonasara vonatkozé
eljarassal kapcsolatos — kiilonosen a hataridokre, a felek jogaira, a titoktartasra, valamint
barmely elfogadott intézkedés feliilvizsgalatara vonatkoz6 — szabéalyok megallapitasa

céljabol.

(17) A Bizottsag a (3)—(16) bekezdéssel 6sszhangban meginditja az ideiglenes visszavonasra

iranyul6 eljarast, amennyiben gy itéli meg, hogy:

a)  elegendd bizonyiték all rendelkezésre az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett ok miatti

ideiglenes visszavonas alatdmasztasara; és

b)  kellden indokolt, rendkiviil siirgds okok — igy példaul az (1) bekezdés a) pontjaban
emlitett alapelvek rendkiviil silyos megsértése — allnak fenn, amelyek a
kedvezményezett orszag sajatos koriilményeire tekintettel gyors reagalast tesznek
szlikségessé, ¢s amelyeket a (3) bekezdésben emlitett eljaras alkalmazasaval nehéz

volna kezelni.

Az e bekezdés szerinti eljaréds soran az (5) bekezdésben emlitett idészak két honapra, a

(8) bekezdésben emlitett hatarido pedig 6t honapra csokken.

(18) Amennyiben a Bizottsag tigy hataroz, hogy e cikk (17) bekezdése szerint ideiglenesen
visszavonja a tarifalis preferencidkat, az e cikk (10) bekezdésében emlitett,
felhatalmazason alapul6 jogi aktust a 46. cikkel 6sszhangban kell elfogadni, és azt az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd egy honap elteltével kell

alkalmazni.
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24. cikk

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfelelden felhatalmazason alapul6 jogi
aktusok elfogadasaval modositsa az I. és a II. mellékletet, hogy visszaallitsa a GSP alapjan
biztositott tarifalis preferenciakat, amennyiben ugy itéli meg, hogy a tarifalis preferencidknak a

23. cikk (1) bekezdésében emlitett ideiglenes visszavonasat indokold okok mér nem allnak fenn.

Amennyiben a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett azon okok némelyike, amelyek miatt a tarifalis
preferencidk ideiglenes visszavondsarol hataroztak, tovabbra is fennall, mig masok mar nem allnak
fenn, vagy amennyiben a tarifalis preferenciak ideiglenes visszavonasat indokolé okokon tul,
tovabbi okok meriilnek fel, a 23. cikk (10) bekezdésének megfelelden elfogadott intézkedéseket

megfelelden ki kell igazitani.

25. cikk

(1) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések ideiglenesen
visszavonhatok a valamely kedvezményezett orszagbol szarmazé valamennyi termék vagy
egyes termékek tekintetében csalés, szabalytalansag vagy a termékre vonatkozo szarmazasi
szabalyok és a kapcsolddo eljarasok szisztematikus megsértése vagy betartasuk
biztositasanak elmulasztasa, vagy az emlitett preferencialis rendelkezések végrehajtasdhoz

¢s ellendrzéséhez szlikséges igazgatasi egylittmiitkodés elmulasztasa esetén.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett igazgatasi egytlittmiikodés megkdveteli tobbek kozott, hogy a

kedvezményezett orszag:

a)  kozolje a Bizottsaggal a szarmazasi szabalyok végrehajtasdhoz és annak

ellendrzéséhez sziikséges adatokat, és azokat tartsa naprakészen;
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b)

d)

segitse az Uniot azzal, hogy a tagallamok vamhatdsagainak kérésére elvégzi az aruk
szdrmazasanak utolagos ellendrzését, és az eredményeket idében kdzolje a

Bizottsaggal,;

segitse az Uniot azaltal, hogy a Bizottsag szadmara lehetdve teszi — a tagallamok
illetékes hatosagaival 6sszehangoltan és veliik szorosan egyiittmiikodve — unids
igazgatasi ¢és vizsgalati egyiittmiikodési missziok végrehajtasat az emlitett orszagban
az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések biztositasa
szempontjabol relevans okmanyok hitelességének vagy informaciok pontossaganak

ellenorzése érdekében;

megfeleld vizsgalatokat hajtson végre vagy rendeljen el a szdrmazasi szabalyok

megsértésének feltarasa és megakadalyozasa érdekében;

feleljen meg a szarmazasi szabalyoknak az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulo
rendelet II. cime 1. fejezete 2. szakaszanak 3. alszakaszaban emlitett regionalis
kumulacio tekintetében, vagy biztositsa az azoknak valdé megfelelést, ha a

kedvezményezett orszag részesiil abban;

segitse az Unidt a szarmazassal kapcsolatos csalas gyanuja esetén az erre utalo
magatartas vizsgalatdban — ilyen csalds gyantja meriilhet fel abban az esetben, ha az
1. cikk (2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések szerinti
termékbehozatalok jelentdsen meghaladjak a kedvezményezett orszag kiviteleinek

szok4sos szintjét.
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3)

(4)

)

(6)

(7

Ha a Bizottsag gy itéli meg, hogy elegendd bizonyiték all rendelkezésre a preferenciélis
rendelkezések e cikk (1) és (2) bekezdésében meghatarozott okok miatti ideiglenes
visszavonasanak alatamasztdsara, a 48. cikk (4) bekezdésében emlitett slirgdsségi
eljarasnak megfelelden azonnali hatéallyal alkalmazandé végrehajtasi jogi aktust fogad el az
1. cikk (2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések alapjan nyujtott tarifalis
preferencidk ideiglenes visszavonasarol a valamely kedvezményezett orszagbdl szdrmazo

valamennyi termék vagy egyes termékek tekintetében.

Ilyen jogi aktusok elfogadasat megel6zOen a Bizottsag értesitést tesz kozz¢ az Europai
Unio Hivatalos Lapjaban arr6l, hogy megalapozott kétség mertilt fel az (1) és

(2) bekezdésben foglaltaknak valé megfeleléssel kapcsolatban, amely megkérddjelezheti a
kedvezményezett orszag jogat arra, hogy tovabbra is részesiiljon az e rendelet altal

biztositott kedvezményekben.

A Bizottsag értesiti az érintett kedvezményezett orszagot a (3) bekezdésnek megfelelden
elfogadott valamennyi végrehajtasi jogi aktusrol, még azok alkalmazandova valasat

megeldzden.

A tarifélis preferenciak ideiglenes visszavonasanak kezdeti idétartama nem haladhatja meg
a hat honapot. LegkésObb az emlitett idétartam leteltekor a Bizottsag a 48. cikk

(4) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelden azonnali hatéllyal alkalmazando
végrehajtasi jogi aktust fogad el vagy a tarifalis preferencidk ideiglenes visszavonasanak
megsziintetésérdl, vagy a tarifalis preferencidk ideiglenes visszavonésa id6tartamanak a

kezdeti idétartamon tali meghosszabbitasarol.

A tagéillamok k6z6lnek a Bizottsaggal minden olyan relevans informéciot — beleértve a
szarmazasi szabalyok tekintetében esetleg felmeriild szabalytalansdgokat is —, amely
indokolhatja a tarifalis preferenciak ideiglenes visszavonasat, az ideiglenes visszavonas

meghosszabbitasat vagy megsziintetését.
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VII. fejezet

Védintézkedésekrol és feliigyeletrol szolo rendelkezések

1. SZAKASZ

ALTALANOS VEDINTEZKEDESEK

26. cikk

(1) Amennyiben az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések
barmelyikének kedvezményezett orszagabdl szdrmazo terméket olyan mennyiségben vagy
aron importalnak, amely stulyos nehézségeket okoz a hasonl6 termékeket vagy azzal
kozvetleniil versenyzo termékeket eldallitd unios termeldknek, vagy ilyen nehézségek
bekovetkezésével fenyeget, az emlitett termékre teljes mértékben vagy részben 0jbol

alkalmazhatok a Kozos Vamtarifa rendes vamtételei.

(2) E fejezet alkalmazasaban a ,,hasonld termék™ olyan termék, amely azonos, azaz minden
tekintetben megegyezik a vizsgalt termékkel, vagy ilyen termék hidnyaban olyan termék,
amely ugyan nem egyezik meg minden tekintetben, de a vizsgalt termékével szoros

hasonlésdgot mutat6 tulajdonsagokkal rendelkezik.

3) E fejezet alkalmazasaban az ,,érdekelt felek” magéaban foglalja az (1) bekezdésben emlitett
importalt termékek, €s az ahhoz hasonld termékek vagy azzal kdzvetleniil versenyzd

termékek eldallitasaban, forgalmazasaban vagy értékesitésében érdekelt feleket.
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4) A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45. cikknek megfelelden felhatalmazason
alapuld jogi aktusok elfogadasaval kiegészitse e rendeletet a védintézkedések elfogadasara
vonatkoz¢ eljarassal kapcsolatos — kiillondsen a hataridokre, a felek jogaira, a titoktartasra,
a nyilvanossagra hozatalra, a kivizsgalasra, a latogatasokra és az intézkedések

feliilvizsgalatara vonatkoz6 — szabalyok megallapitasa céljabol.

27. cikk

Akkor tekinthet6 Gigy, hogy a 26. cikk (1) bekezdésében emlitett stlyos nehézségek allnak fenn, ha
az unids termeldk gazdasagi vagy pénziigyi helyzete romlik. Annak vizsgalata sordn, hogy fennall-e
ilyen romlas, a Bizottsag adott esetben az agazat egészének piaci dinamikajat is értékelheti,
beleértve az dgazat mas termeldire, igy példaul az upstream vagy a tovabbfeldolgozott termékek
gyartoira gyakorolt hatast is. Ertékelése soran a Bizottsag figyelembe veszi a gazdasagi vagy

pénziigyi helyzetre vonatkoz6 relevans mutatokat. Az ilyen mutatok a kovetkezoket foglalhatjak

magukban:

a) piaci részesedés;

b) termelés;

C) készletek;

d) termelési kapacitas;

e) behozatalok.
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28. cikk

(1) Amennyiben a Bizottsag ugy itéli meg, hogy elegendd prima facie bizonyiték all

rendelkezésre a 26. cikk (1) bekezdésében foglalt feltételek teljesiilésére, megvizsgalja,

hogy a K6z0s Vamtarifa rendes vamtételeit részben vagy egészben jbol alkalmazni kell-e.

(2) A Bizottsagnak az e cikk (1) bekezdésében emlitett vizsgéalatot meg kell inditania valamely

tagallam, barmely, az unids termeldk nevében eljaro jogi személy vagy jogi
személyiséggel nem rendelkezd egyesiilés kérésére vagy a Bizottsag sajat
kezdeményezésére, ha a Bizottsdg szdmara nyilvanvalo, hogy a 27. cikkben emlitett
értékelés alapjan a vizsgalat meginditasahoz elegendd prima facie bizonyiték all
rendelkezésre. A vizsgalat meginditdsara irdnyulo kérelemnek elegendd prima facie
bizonyitékot kell tartalmaznia arra, hogy a védintézkedés alkalmazédsanak a 26. cikk
(1) bekezdésében meghatarozott feltételei teljesiiltek. A kérelmet a Bizottsaghoz kell
benytjtani. A Bizottsag a lehetdségekhez mérten megvizsgalja a kérelemben kozolt
bizonyitékok pontossagat és helytallésagat, hogy eldonthesse, elegendd prima facie

bizonyiték all-e rendelkezésre a vizsgalat meginditasahoz.
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3) Amennyiben elegendd prima facie bizonyiték all rendelkezésre ahhoz, hogy aldtdmassza a
vizsgalat meginditasanak indokoltsagat, a Bizottsag értesitést tesz k6zz¢ az Europai Unio
Hivatalos Lapjaban. Az emlitett értesitésnek az eljarassal és a hataridokkel kapcsolatban
minden sziikséges adatot tartalmaznia kell, beleértve a Bizottsag nemzetkozi
kereskedelemért felelds foigazgatdsdganak meghallgato tisztviseldjéhez valod fordulas
lehetdségét is. A vizsgalatot a (2) bekezdés alapjan beérkezett kérelem kézhezvétele utan
egy honapon beliil kell meginditani. Amennyiben nem all rendelkezésre elegendd
bizonyiték a vizsgalat meginditdsahoz, a Bizottsag az emlitett kérelem kézhezvételétol
szamitott egy honapon beliil tajékoztatja a tagallamokat arr6l a dontésérol, hogy nem indit

vizsgalatot.

(4) A vizsgélatot, beleértve a 29., 30. és 31. cikkben foglalt eljarasi 1épéseket is, a meginditasat

kovetd 12 honapon beliil le kell zarni.

(5) A 2658/87/EGK rendeletben meghatarozott K6zos Vamtarifa 1-24. arucsoportjaban
felsorolt, a kedvezményezett orszagokbdl szarmazé termékekkel kapcsolatos, altalanos
védintézkedési vizsgalatok tekintetében az e cikk (4) bekezdésében emlitett idétartamot két

honapra kell csokkenteni a kdvetkezo esetekben:

a)  amikor az érintett kedvezményezett orszag nem biztositja a szarmazasi szabalyoknak
valo megfelelést, vagy elmulasztja a 25. cikkben eldirt igazgatasi egylittmikodes

teljesitését;
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b)  amikor a 2658/87/EGK rendeletben meghatarozott K6zos Vamtarifa 1-24.
arucsoportjaban felsorolt termékeknek az e rendelet értelmében biztositott, az 1. cikk
(2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések keretében végzett behozatalai
jelentésen meghaladjak az érintett kedvezményezett orszagbol szarmazoé kivitelek

szokasos szintjét.

29. cikk

A Bizottsadg azonnal alkalmazand6 végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a 48. cikk (4) bekezdésében
emlitett eljarasnak megfelelden, a K6zos Vamtarifa rendes vamtételeinek legfeljebb 12 honapos
iddtartamra torténd ujboli alkalmazasa érdekében az unids termeldk gazdasagi vagy pénziigyi
helyzetének romlasaval kapcsolatos, kellden indokolt siirgds okokbdl, és amennyiben a késedelem

nehezen helyrehozhat6 kart okozhat.

30. cikk

Amennyiben a végkdvetkeztetésként megallapitott tények arra utalnak, hogy a 26. cikk

(1) bekezdésében megallapitott feltételek teljesiilnek, a Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad
el a K6z6s Vamtarifa rendes vamtételeinek jboli alkalmazasa céljabdl, a 48. cikk (3) bekezdésében
emlitett vizsgalobizottsagi eljarasnak megfelelon. Az emlitett végrehajtasi jogi aktusok az Eurdpai

Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetésiiket kovetd egy honapon beliil 1épnek hatalyba.
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31. cikk

Ha a végkovetkeztetésként megallapitott tények arra utalnak, hogy a 26. cikk (1) bekezdésében
megallapitott feltételek nem teljesiilnek, a Bizottsag a vizsgalat lezarasarol szolo végrehajtasi jogi
aktusokat fogad el a 48. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljarasnak megfelelden.
Az emlitett végrehajtasi jogi aktusokat ki kell hirdetni az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban.
Amennyiben a 28. cikk (4) bekezdésében emlitett iddszakon beliil végrehajtasi jogi aktus
kihirdetésére nem kertil sor, a vizsgalatot lezartnak kell tekinteni, és a 29. cikk alapjan elfogadott
végrehajtasi jogi aktusok automatikusan hatalyukat vesztik. Az emlitett végrehajtasi jogi aktusok

alapjan beszedett minden K6z0s Vamtarifa szerinti vamtételt vissza kell tériteni.

32. cikk

A Ko6z6s Vamtarifa vamtételeinek teljes vagy részleges 0jboli alkalmazasa addig marad hatalyban,
ameddig az az unios termeldk gazdasagi vagy pénziigyi helyzetében bekdvetkezett romlas
ellensulyozasahoz sziikséges, vagy amig az ilyen romlas veszélye fennall. Az ujboli alkalmazas
iddtartama nem haladhatja meg a harom évet, kivéve, ha kellden indokolt koriilmények fennallasa

esetén azt meghosszabbitjak.
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I1. SZAKASZ

MEGHATAROZOTT TERMEKEKRE VONATKOZO KULONOS VEDINTEZKEDESEK

33. cikk

(1) E fejezet 1. szakaszanak sérelme nélkiil, a Bizottsdg minden év januar 1-jéig sajat
kezdeményezésére €s a 48. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsado bizottsagi eljarasnak
megfelelden a III. melléklet S-11a. GSP-aruosztalyaban és a II1. melléklet S-11b. GSP-
aruosztalyokban felsorolt termékek, vagy a 2207 10 00 és a 2207 20 00 Kombinalt
Nomenklatara-kod ala tartozo termékek tekintetében végrehajtasi jogi aktust fogad el a 7.
¢és 12. cikkben emlitett tarifalis preferencidk megsziintetése érdekében, amennyiben az

ilyen termékek kedvezményezett orszagbol szarmaznak, és a teljes értékiik:

a) a2207 1000 és a 2207 20 00 Kombinalt Némenklatira-kod alé tartozo termékek
esetében egy naptari év soran meghaladja az ugyanazon termékek valamennyi
kedvezményezett orszagbdl szdrmazo6 unids behozatalai értékének a IV. melléklet

1. pontjaban emlitett részaranyat;

b) alll. melléklet S-11a. GSP-aruosztalyaban és a III. melléklet S-11b. GSP-
aruosztalyaban felsorolt termékek esetében egy naptari év soran meghaladja a
II1. melléklet S-11a. GSP-aruosztalydban vagy a III. melléklet S-11b. GSP-
aruosztalyaban felsorolt termékek valamennyi kedvezményezett orszagbol szarmazo

unios behozatalai értékének a IV. melléklet 3. pontjaban emlitett részaranyat.
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)

)

(1)

Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 az EBA-kedvezményezett orszagokra, sem azon
orszagokra, amelyek esetében az (1) bekezdésben emlitett relevans termékek részesedése

nem haladja meg az ugyanezen termékek teljes unios behozatala értékének 6 %-at.

A tarifalis preferencidk megsziintetése a Bizottsag errdl sz616 végrehajtasi jogi aktusanak
az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban torténd kihirdetésének napjatol szamitott két

honappal valik alkalmazandova.

34. cikk

Amennyiben egy kedvezményezett orszagbdl szdrmazo, az 1006 10, az 1006 20 és az
1006 30 KN-kod alé tartozo6 termékek behozatala egyiittesen €s egy naptari év barmely
idépontjaban legalabb 45%-kal meghaladja az egyes kedvezményezett orszagokra
vonatkozodan a (4) bekezdésben meghatdrozott mdodszertannak megfeleléen megallapitott

éves behozatali mennyiségeket, a Bizottsag:

a)  anaptari év hatralévo részére azonnali hatallyal felfiiggeszti a tarifalis preferencidkat
az érintett kedvezményezett orszagbol szarmazo, emlitett termékek behozatala

tekintetében; és

b) akovetkezd naptari évre vamkontingenst vezet be az érintett kedvezményezett

orszagbol szarmazo, emlitett termékek behozatalara.

PE-CONS 3/1/26 REV 1 73



Az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett vamkontingens megegyezik az érintett
kedvezményezett orszagbdl szarmazo, az elso albekezdés a) pontjaban emlitett
felfiiggesztés hatalybalépésének évére a (4) bekezdésben meghatarozott moédszertannak
megfeleléen megallapitott éves behozatali mennyiséggel. Kizarolag az els6 albekezdés
b) pontjaban emlitett vdmkontingensen beliili behozatal részesiilhet tovabbra is a tarifalis

preferencidk eldnyeibdl.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 azon kedvezményezett orszagokra, amelyeknek az
1006 10, az 1006 20 és az 1006 30 KN-kod ala tartozo termékekbol valod részesedése

egylittesen nem haladja meg a teljes unios behozatal 6%-at.

3) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, amelyekben a 48. cikk (2) bekezdésében
emlitett tandcsado bizottsagi eljarasnak megfeleléen megallapitja a behozatali
mennyiségek nyomon kovetésére, a tarifalis preferencidk felfliggesztésére és az e cikk
alkalmazasara vonatkozo rendelkezéseket. Az emlitett végrehajtasi jogi aktusok koziil az

els6 2027. janudr 1-jétdl alkalmazando.

4) A 2027-es naptari évre vonatkozoan az (1) bekezdésben emlitett egyes kedvezményezett
orszagok behozatali mennyiségeit az egyes kedvezményezett orszagokbdl szarmazo,
2015. januar 1. és 2024. december 31. kdzotti éves unids behozatali mennyiségek szamtani
atlaga alapjan kell meghatarozni. A Bizottsag 2027. december 31-ig, majd azt kovetden
minden €v december 31-ig a 48. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsado bizottsagi
eljarasnak megfelelden végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, hogy meghatérozza az e cikk
(1) bekezdésében emlitett és a kovetkezd naptari évre alkalmazandé behozatali
mennyiségeket az egyes kedvezményezett orszagokbol szarmazo, az el6z0 tiz naptari
évben az Unidba érkezd éves behozatali mennyiségek szdmtani atlaga alapjén, a

rendelkezésre allo legfrissebb adatokbol kiindulva.
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%) Az e rendelet alkalmazésarol sz619, a 49. cikk masodik bekezdésében eldirt jelentésnek
tartalmaznia kell az e cikkben meghatarozott mechanizmus sziikségességének ¢és

mukodésének értékelését.

35. cikk

E fejezet 1. és I11. szakaszanak sérelme nélkiil, amennyiben az EUMSZ 1. mellékletében felsorolt
termékek behozatala stlyos zavart okoz az unids piacokon — kiiléndsen egy vagy tobb legkiilsd
régio tekintetében — vagy az emlitett piacok szabalyoz6 mechanizmusaiban, vagy ilyen zavar
bekovetkezésével fenyeget, a Bizottsag — sajat kezdeményezésére vagy valamely tagallam kérésére
— a relevans mezdgazdasagi vagy halaszati piacok kozos szervezéséért felelds bizottsaggal folytatott
konzultaciot kovetden a 48. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljarasnak
megfelelden végrehajtasi jogi aktust fogad el az érintett termékek tekintetében az 1. cikk

(2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések felfiiggesztése érdekében.

36. cikk

A Bizottsag a lehetd leghamarabb tajékoztatja az érintett kedvezményezett orszagot minden olyan
hatarozatarol, amelyet a 33., 34. vagy a 35. cikknek megfeleléen hozott, még annak

alkalmazando6va valasat megel6zden.
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II1. SZAKASZ

FELUGYELET A MEZOGAZDASAGI ES HALASZATI AGAZATBAN

37. cikk

(1) E fejezet 1. szakaszanak sérelme nélkiil a 2658/87/EGK rendeletben meghatarozott K6zos
Vamtarifa 1-24. arucsoportjaban felsorolt, a kedvezményezett orszagokbol szarmazo
termékek tekintetében kiilonleges felligyeleti mechanizmus alkalmazhat6 az unids piacok
zavaranak elkertilése érdekében. Meghatarozott termékek esetében a kiilonleges

feliigyeletet valamely tagéllam kérésére el kell inditani, vagy azt a Bizottsag is elindithatja.

(2) Amennyiben a termékek e cikk szerinti kiilonleges feliigyeletének eredményei megerdsitik,
hogy fennall az unids piacok zavara, a Bizottsag a relevans mezdgazdasagi vagy halaszati
koz0s piacok kozos szervezéséért felelds bizottsaggal folytatott konzultacidt kdvetden a
48. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljardsnak megfelelden végrehajtasi
jogi aktust fogad el annak érdekében, hogy a K6zos Vamtarifa vamtételeit alkalmazza a
feliigyelet ala vont termékekre. A tarifalis preferencidk megsziintetése a vonatkozo
végrehajtasi jogi aktusnak az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban torténd kihirdetését kovetd

naptol valik alkalmazandova.
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3) Az unids piacok zavaranak az (1) bekezdés szerinti értékelésekor a Bizottsag figyelembe
veszi valamennyi relevans piaci fejleményt, beleértve az érintett teljes behozatalnak az
unios piacok helyzetére gyakorolt hatasat is. Az emlitett értékelésnek ki kell terjednie
olyan tényezOkre, mint az érintett behozatalnak az unids arszintre gyakorolt hatasa, az
egyeb forrasokbodl szarmazé behozatal hatasa, a kedvezményezett orszagbol szarmazd
behozatal hirtelen megemelkedése, valamint a behozatalnak a relevans termék unios

piacéanak altalanos stabilitasara gyakorolt hatasa.

4) A (3) bekezdésben emlitett bizottsagi értékelés legfeljebb hat honapig tarthat. Az emlitett

értékelés idétartama sziikség esetén legfeljebb hat honappal meghosszabbithato.

(5) A Ko6z0s Vamtarifa vamtételeit 01jbol alkalmazni kell 12 honapos idétartamra. Az emlitett
vamtételek ujboli alkalmazédsanak id6tartama meghosszabbithatd, amennyiben ez a

relevans unios piacok zavardnak ellenstlyozéasa érdekében sziikséges.

38. cikk

A Bizottsag a lehetd leghamarabb tajékoztatja az érintett kedvezményezett orszagot minden olyan
hatarozatarol, amelyet a 37. cikknek megfelelden hozott, még annak alkalmazanddova valasat

megelézden.
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(1

2)

©)

VIII. fejezet

Ko0zos rendelkezések

39. cikk

A tarifalis preferenciakbol valo részesiiléshez az sziikséges, hogy a termékek, amelyekre a

tarifalis preferencidkat kérik, valamely kedvezményezett orszagb6l szarmazzanak.

Az e rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében emlitett preferencialis rendelkezések
alkalmazaséban a preferencidlis szdrmazasi szabalyok a 952/2013/EU rendelet 64.

cikkének (1) és (3) bekezdésével dsszhangban megallapitott szabalyok.

Az e cikk (2) bekezdésében emlitett szabalyok sérelme nélkiil és valamely
kedvezményezett orszag kérésére a Bizottsag az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulo
rendelet 55. cikkében emlitett regionalis kumuléciot biztosit a kiillonbdzo regionalis
csoportokba tartozo kedvezményezett orszagok kozott, vagy az (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapul6 rendelet 56. cikkében emlitett kiterjesztett kumulaciot,

amennyiben és ameddig a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a)  akedvezményezett orszag kérelme elegendd bizonyitékot szolgéltat arra
vonatkozdan, hogy az ilyen kumuléci6 az emlitett orszag sajatos kereskedelmi,

fejlesztési €s finanszirozasi sziikségleteire tekintettel sziikséges;
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b) akumulacié nem okoz indokolatlan kereskedelmi nehézségeket mas jogosult
orszagok, kiillondsen az EBA-kedvezményezett orszagok szamara a kereskedelmi

forgalom esetleges eltéritése miatt;

c) akedvezményezett orszag bizonyitékot szolgaltat arra vonatkozodan, hogy a
kumulacié biztositasa nélkiil nem tud megfelelni a szoban forgé arukra alkalmazandé

szdrmazasi szabalyoknak.

4) Annak értékelésekor, hogy a kérelem indokolt-e a kedvezményezett orszag sajatos
kereskedelmi, fejlesztési és finanszirozasi sziikségleteire tekintettel, kiilondsen az emlitett
orszag altal szolgaltatott informacidk alapjan, a Bizottsag figyelembe veszi a
kedvezményezett orszagnak a kérelem altal érintett harmadik orszagokkal kialakult
integralt termeléstdl valo fiiggésének mértékét, az ilyen fliggdségnek a kedvezményezett
orszag fenntarthat6 fejlodésére gyakorolt hatasat, az ilyen integralt termeléssel rendelkez6
agazatok jelent6ségét a kedvezményezett orszag gazdasaga szempontjabol, valamint a

jovobeli fejlesztési kilatasokat a szoban forgo termékek tekintetében.
(5) Miel6tt a Bizottsag hatarozatot hozna a kérelemrdl, lehetdséget ad a kedvezményezett
orszagnak allaspontja kifejtésére.
40. cikk

E rendelet végrehajtasa soran biztositani kell a szinergidkat €s a kiegészitd jelleget a relevans unios

kiilso fellépésekkel és programokkal, kiilondsen a fejlesztéssel kapcsolatban.
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41. cikk

Amennyiben egy egyedi behozatali nyilatkozathoz kapcsolodo értékvam e rendelettel
Osszhangban 1 %-ra vagy annal alacsonyabbra csokken, az emlitett vamtételt teljes

mértékben fel kell fliggeszteni.

Amennyiben egy egyedi behozatali nyilatkozathoz kapcsol6do specifikus vamtétel 2 EUR-
ra vagy anndl alacsonyabbra csokken, az emlitett vamtételt teljes mértékben fel kell

fliggeszteni.

Az (1) és (2) bekezdésre figyelemmel, az e rendeletnek megfelelden kiszamitott végleges

preferencialis vamtételt lefelé kell kerekiteni az els6 tizedesjegyig.

42. cikk

E rendelet alkalmazédsaban a Bizottsag (Eurostat) unios kiilkereskedelmi statisztikai adatait

kell hasznalni statisztikai forrasként.

A tagallamok elkiildik a Bizottsagnak (Eurostat) az (EU) 2019/2152 eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet!'® szerinti tarifalis preferenciak alapjan szabad forgalomba bocsatéasra
iranyuld vameljaras ala vont termékekre vonatkozo statisztikai adataikat. A tajékoztatas
megkonnyitése és az atlathatdsag novelése érdekében a Bizottsag biztositja, hogy a GSP-
aruosztalyokra vonatkozo6 relevans statisztikai adatok egy nyilvanos adatbazisban

rendszeresen rendelkezésre alljanak.

16

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/2152 rendelete (2019. november 27.) az
europai vallalkozasstatisztikarol, valamint tiz, a vallalkozasstatisztika teriiletét szabalyozo

jogi aktus hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 327.,2019.12.17., 1. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2152/07).
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3) A tagallamok az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 55. és 56. cikkének megfelelden —
kérésére — megkiildik a Bizottsdgnak az emlitett kérelmet megel6z6 honapok soran a
tarifalis preferencidk keretében szabad forgalomba bocsatott termékek mennyiségére és
értékére vonatkozoé részletes adatokat. Az emlitett adatok magukban foglaljak az e cikk

(4) bekezdésében emlitett termékeket is.

4) A Bizottsag, a tagallamokkal szoros egylittmitkodésben, nyomon koveti a 0603, 0803 90
10, 1006, 1604 14, 1604 19 31, 1604 19 39, 1604 20 70, 1701, 1704, 1806 10 30,
1806 10 90, 2002 90, 2103 20, 2106 90 59, 2106 90 98, 6403, 2207 10 00, 2207 20 00,
2909 19 10, 3814 00 90, 3820 00 00, 3824 99 56, 38249957, 38249992, 38248400,
38248500, 38248600, 38248700, 38248800, 38249993 ¢és 38249996 KN-kod ala tartozd
termékek behozatalat, hogy megéllapitsa, teljesiiltek-e a 26., 33., 34., 35. és 37. cikkben
emlitett feltételek.

43. cikk

A Bizottsag rendszeresen kikéri — esettdl fiiggden — az Unidn és a kedvezményezett orszagokon
beliili civil tarsadalom képviseldinek véleményét és figyelembe veszi az altaluk szolgéltatott
informaciokat, tobbek kozott célzott parbeszédek révén, e rendelet végrehajtasanak feliilvizsgélata,

nyomon kovetése €s értekelése érdekében.
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44. cikk

A Bizottsag tajékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot e rendelet végrehajtasarol, kiilonos

tekintettel a VII. fejezet alapjan elfogadott intézkedésekre.

(1

)

3)

45. cikk

A felhatalmazéason alapul6 jogi aktusok elfogadasara vonatkozoan a Bizottsag részére adott

felhatalmazas feltételeit e cikk hatarozza meg.

A Bizottsagnak a 3. cikk (2) bekezdésében, az 5. cikk (3) bekezdésében, a 6. cikk (2)
bekezdésében, a 8. cikk (6) bekezdésében, a 10. cikk (4), (5) és (7) bekezdésében, a 11.
cikk (2) bekezdésében, a 15. cikk (9) és (13) bekezdésében, a 16. cikkben, a 17. cikk (2) és
(3) bekezdésében, a 23. cikk (10), (15) és (16) bekezdésében, a 24. cikkben és a 26. cikk
(4) bekezdésében emlitett, felhatalmazéason alapuld jogi aktus elfogadasara vonatkoz6

felhatalmazasa hatdrozatlan iddre szdl ... [e rendelet hatalybalépésének napja]-tol/-tdl

kezd6do hatallyal.

Az Europai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 3. cikk (2) bekezdésében,
az 5. cikk (3) bekezdésében, a 6. cikk (2) bekezdésében, a 8. cikk (6) bekezdésében, a 10.
cikk (4), (5) és (7) bekezdésében, a 11. cikk (2) bekezdésében, a 15. cikk (9) és (13)
bekezdésében, a 16. cikkben, a 17. cikk (2) és (3) bekezdésében, a 23. cikk (10), (15) és
(16) bekezdésében, a 24. cikkben ¢és a 26. cikk (4) bekezdésében emlitett felhatalmazast. A
visszavonasrol szol6 hatarozat megsziinteti az abban meghatarozott felhatalmazast. A
hatérozat az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd napon, vagy a
benne megjeldlt késdbbi iddpontban 1ép hatalyba. A hatarozat nem érinti a mar hatalyban

1évo, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok érvényességét.
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4) A felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadésa el6tt a Bizottsag a jogalkotas
mindségének javitdsarol szold, 2016. aprilis 13-1 intézménykdzi megallapodasban foglalt

elveknek megfelelden konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt szakértokkel.

(%) A Bizottsag a felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul és

egyidejiileg értesiti arr6l az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot.

(6) A 3. cikk (2) bekezdése, az 5. cikk (3) bekezdése, a 6. cikk (2) bekezdése, a 8. cikk (6)
bekezdése, a 10. cikk (4), (5) vagy (7) bekezdése, a 11. cikk (2) bekezdése, a 15. cikk (9)
vagy (13) bekezdése, a 16. cikk, a 17. cikk (2) vagy (3) bekezdése, a 23. cikk (10), (15)
vagy (16) bekezdése, a 24. cikk vagy a 26. cikk (4) bekezdése értelmében elfogadott,
felhatalmazason alapul6 jogi aktus csak akkor 1ép hatalyba, ha az Eur6pai Parlamentnek és
a Tanacsnak a jogi aktusrol valo értesitését kovetd két honapon beliil sem az Europai
Parlament, sem a Tanéacs nem emelt ellene kifogést, illetve ha az emlitett id6tartam lejartat
megeldzden mind az Eurdpai Parlament, mind a Tandcs arrol tajékoztatja a Bizottsagot,
hogy nem fog kifogast emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs kezdeményezésére ez

az id6tartam két honappal meghosszabbodik.

46. cikk

(1) Az e cikk alapjan elfogadott, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok haladéktalanul hatalyba
1épnek és alkalmazandok mindaddig, amig az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs a (2)
bekezdésnek megfelelden nem emel elleniik kifogast. A felhatalmazason alapulo jogi
aktusrdl az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak kiildott értesitésben meg kell indokolni a

stirgdsségi eljaras alkalmazasat.
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Az Eurodpai Parlament vagy a Tanécs a 45. cikk (6) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfelelden kifogést emelhet a felhatalmazason alapulo jogi aktus ellen. Ebben az esetben
a Bizottsag az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs kifogédsarol szolo hatarozatrol valod
értesitést kovetden haladéktalanul hatalyon kiviil helyezi a széban forgd, felhatalmazason

alapul6 jogi aktust.

47. cikk

Az e rendelet alapjan kapott informaciok csak az informaciokérés alapjaul szolgalo célra

hasznalhatok fel.

Az e rendelet alapjan kapott bizalmas jellegii vagy bizalmas alapon szolgaltatott
informaciok nem hozhatdk nyilvanossagra az informacidk szolgaltatéjanak kifejezett

engedélye nélkiil.

Minden egyes bizalmas kezelésre iranyul6 kérelmet meg kell indokolni. Ha azonban az
informdcio szolgaltatdja nem kivanja nyilvanossagra hozni azt, vagy engedélyezni annak
altalanositott vagy 0sszegzett formaju kozzétételét, és ha a bizalmas kezelés iranti kérelem

megalapozatlannak tlinik, az érintett informacio figyelmen kiviil hagyhato.

Az informaciok minden esetben bizalmasnak tekintendok, ha kozzétételiik az informacio
szolgaltatojara vagy forrdsara, vagy az Unio kétoldalu nemzetkozi kapcesolataira jelentds

hatranyt gyakorolna.
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(1)

)

G)

(4)

Az (1)—~(4) bekezdés nem zarja ki azt, hogy az unids hatdsagok altalanos informacidkra és
kiilonosen olyan okokra hivatkozzanak, amelyeken az e rendelet szerint hozott hatarozatok
alapulnak. Az emlitett hatosagoknak azonban figyelembe kell venniiik az érintett
természetes €s jogi személyek ahhoz f{iz6d6 jogos érdekeit, hogy iizleti titkaik ne

keriiljenek nyilvanossagra.

48. cikk

A Bizottsagot a 732/2008/EK tanécsi rendelettel'? létrehozott, az Altalanositott
Preferenciak Bizottsdga (a tovabbiakban: bizottsag) segiti. Az emlitett bizottsag a

182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsagnak mindsiil.
Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.
Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Az e bekezdésre torténo hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni,

Osszefiiggésben annak 5. cikkével.

17

A Tanacs 732/2008/EK rendelete (2008. julius 22.) az altalanos tarifalis preferenciak
rendszerének 2009. januar 1-jét6l 2011. december 31-ig torténd alkalmazasarol, illetve az
552/97/EK és az 1933/2006/EK rendelet, valamint az 1100/2006/EK ¢és a 964/2007/EK
bizottsagi rendelet modositasarél (HL L 211., 2008.8.6., 1. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/732/0j).
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49. cikk

A Bizottsag 2030. januar 1-jéig, majd azt kovetden haromévente valamennyi, az 1. cikk (2)
bekezdésében emlitett valamennyi preferencialis rendelkezés tekintetében jelentést nytjt be az
Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak a GSP legutobbi haroméves iddszakban kifejtett hatasairol €s
az e rendelet célkitiizéseinek elérése tekintetében tett elérehaladasrol, valamint a Bizottsag
nyomonkovetési tevékenységeirdl, tobbek kozott az egyablakos ligyintézési ponton keresztiil
benyujtott és az e rendelet tekintetében relevans panaszokkal kapcsolatos nem bizalmas

informaciokrol.

A Bizottsag 2033. januar 1-jéig jelentést nyujt be az Europai Parlamentnek és a Tanacsnak e
rendelet alkalmazasardl. Az emlitett jelentés figyelembe veheti kiilonosen az ENSZ ellen6rz6
testiileteitdl szarmazo6 frissitésekkel kapcsolatban a vonatkoz6 egyezmények jegyzékét, beleértve a
munka viladgéara vonatkozo alapvetd elvekre és jogokra vonatkoz6 egyezményeket, valamint az
orszagok atsorolasara szolgalo és az atmeneti mechanizmusokat, kiilondsen a legkevésbé fejlett

orszagok tekintetében. Az emlitett jelentést adott esetben jogalkotési javaslat kisérheti.

50. cikk
A 978/2012/EU rendelet 2027. januar 1-jével hatalyat veszti.

A hatélyon kiviil helyezett rendeletre torténd hivatkozasokat ezen rendeletre vonatkozo
hivatkozasnak kell tekinteni és a VIII. mellékletben szerepld megtelelési tablazattal 6sszhangban

kell értelmezni.
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IX. fejezet

Z.aro rendelkezések

51. cikk

(1) A 978/2012/EU rendelet alapjan inditott €s be nem fejezett vizsgalatokat vagy ideiglenes
visszavonasra iranyul6 eljarasokat automatikusan jra meg kell inditani e rendelet alapjan,
kivéve az emlitett rendelet alapjan GSP+-kedvezményezett orszaggal szemben inditott
vizsgalatot vagy eljarast, amennyiben a vizsgalat vagy eljaras targyat kizarolag a GSP+-
alapjan nyujtott elonyok képezik. Az ilyen vizsgalatot vagy eljarast azonban automatikusan
ujra meg kell inditani, amennyiben ugyanazon kedvezményezett orszag 2029. januar 1.

el6tt e rendelet alapjan a GSP+ alkalmazésat kéri.

(2) A 978/2012/EU rendelet alapjan inditott €s be nem fejezett vizsgalat soran szerzett

informdaciokat figyelembe kell venni barmely Gjra meginditott vizsgalat soran.
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3) Azon orszagokat, amelyek 2026. december 31-¢én a 978/2012/EU rendelet szerinti GSP+-
kedvezményezett orszagok az emlitett rendelet I1I. mellékletének az emlitett iddpontban
hatalyos valtozata szerint, 2028. december 31-ig az e rendelet szerinti GSP+-
kedvezményezett orszagoknak kell tekinteni. Azon orszagoknak, amelyek 2029. januar 1-
Jétol tovabbra is részesiilni kivannak az e rendelet szerinti GSP+-szal jar6 elonyokbdl, az
emlitett idopont el6tt erre irdnyuld kérelmet kell benytjtaniuk e rendelet 10. cikkének (1)
¢s (2) bekezdésével 0sszhangban. Azon orszagok esetében, amelyek benyujtottak ilyen
kérelmet, a GSP+-t e rendelet értelmében fenn kell tartani a kérelmiik Bizottsag altal
torténo, e rendelet 10. cikke szerinti értékelésének idoszaka alatt, valamint adott esetben az
e rendelet 45. cikkének (6) bekezdésében eldirt, kifogas emelésére rendelkezésre allo

1d6szak alatt.

52. cikk

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban torténd kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ezt a rendeletet 2027. januar 1-jétdl kell alkalmazni. Az 5. cikk (2) bekezdését, a 8. cikk (2)
bekezdését, a 10. cikk (7) bekezdését, a 15. cikk (12) bekezdését, a 23. cikk (15) bekezdését, a 26.
cikk (4) bekezdését, a 34. cikk (3) bekezdését és a 45. cikket azonban ... [e rendelet
hatalybalépésének napja]-tol/-tdl kell alkalmazni.
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Ezt a rendeletet 2036. december 31-ig kell alkalmazni. Alkalmazési idejének vége azonban nincs
hatassal sem a IV. fejezet alapjan létrehozott EBA-ra, sem — amennyiben az emlitett fejezettel

Osszefliggésben alkalmazzak azokat — e rendelet barmely mas rendelkezéseire.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Strasbourgban,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

Jogosult és kedvezményezett orszagok

A. oszlop: Az Unio kiilkereskedelmi statisztikaihoz hasznalt orszag- és teriiletnomenklatura
szerinti betlikod
B. oszlop: Megnevezés
C. oszlop: Azon GSP szerinti preferencidlis rendelkezés, amelyben az orszag részesiil
A B C
AE Egyesiilt Arab Emirségek
AF Afganisztan EBA
AG Antigua és Barbuda
AL Albania
AM | Orményorszag
AO Angola EBA
AR Argentina
AZ Azerbajdzsan
BA Bosznia-Hercegovina
BB Barbados
BD Banglades EBA
BF Burkina Faso EBA
BH Bahrein
BI Burundi EBA
BJ Benin EBA
BN Brunei
BO | Bolivia Standard GSP!
1 E rendelet értelmében 2028. december 31-ig GSP+-kedvezményezett orszdgnak mindsiil.

Lasd az 51. cikk (3) bekezdését.
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BR Brazilia

BS Bahama-szigetek

BT Bhutan EBA

BW | Botswana

BY | Belarusz Standard GSP?
BZ Belize

CD Kongo6i Demokratikus Koztarsasag EBA

CF Kozép-afrikai Koztarsasag EBA

CG Kongo Standard GSP
CI Elefantcsontpart

CK Cook-szigetek Standard GSP
CL Chile

CM Kamerun

CcO Kolumbia

CR Costa Rica

CU Kuba
CV | Zold-foki-szigetek Standard GSP?
DJ Dzsibuti EBA

DM Dominika

DO Dominikai Koztarsasag

DZ Algéria

EC Ecuador

EG Egyiptom

ER Eritrea EBA

Teljes visszavonas.
E rendelet értelmében 2028. december 31-ig GSP+-kedvezményezett orszagnak mindsiil.
Lasd az 51. cikk (3) bekezdését.
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ET Etidpia EBA
FJ Fidzsi
FM Mikronézia Standard GSP
GA Gabon
GD Grenada
GE Gruzia
GH Ghéna
GM Gambia EBA
GN Guinea EBA

GQ Egyenlit6i-Guinea

GT Guatemala

GW Bissau-Guinea EBA
GY Guyana
HN Honduras
HT Haiti EBA
ID Indonézia
IN India Standard GSP
(] Irak
IR Irdn
M Jamaica
JO Jordania
KE Kenya
KG | Kirgizisztan Standard GSP*
KH | Kambodzsa EBAS

4 E rendelet értelmében 2028. december 31-ig GSP+-kedvezményezett orszdgnak mindsiil.

Lasd az 51. cikk (3) bekezdését.

5 Részleges visszavonas.
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>
vs)
@)

KI Kiribati EBA
KM Comore-szigetek EBA
KN Saint Kitts és Nevis
KW Kuvait
KZ Kazahsztan
LA Laosz EBA

LB Libanon

LC Saint Lucia

LK Sri Lanka Standard GSP®
LR Libéria EBA

LS Lesotho EBA

LY Libia

MA Marokko

MD Moldova

ME Montenegro

MG Madagaszkar EBA

MH Marshall-szigetek

MK Eszak-Macedonia

ML Mali EBA
MM | Mianmar/Burma EBA
MN | Mongolia Standard GSP’
MR Mauritania EBA

E rendelet értelmében 2028. december 31-ig GSP+-kedvezményezett orszagnak mindsiil.
Lasd az 51. cikk (3) bekezdését.
E rendelet értelmében 2028. december 31-ig GSP+-kedvezményezett orszagnak mindsiil.
Lasd az 51. cikk (3) bekezdését.
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MU Mauritius

MV Maldiv-szigetek

MW | Malawi EBA

MX Mexikd

MY Malajzia

MZ Mozambik EBA

NA Namibia
NE Niger EBA

NG Nigéria Standard GSP
NI Nicaragua

NP Nepal EBA

NR Nauru

NU | Niue Standard GSP
OM Oman

PA Panama

PE Peru

PG Papua Uj-Guinea

PH | Filop-szigetek Standard GSP®
PK Pakisztan Standard GSP?
PW | Palau

PY Paraguay

QA Katar

E rendelet értelmében 2028. december 31-ig GSP+-kedvezményezett orszagnak mindsiil.
Lasd az 51. cikk (3) bekezdését.
E rendelet értelmében 2028. december 31-ig GSP+-kedvezményezett orszagnak mindsiil.
Lasd az 51. cikk (3) bekezdését.

PE-CONS 3/1/26 REV 1

W

I. MELLEKLET HU



A B C
RW Ruanda EBA
SA Szaiud-Arabia
SB Salamon-szigetek EBA
SC Seychelle-szigetek
SD Szudan EBA
SL Sierra Leone EBA
SN Szenegal EBA
SO Szomalia EBA
SR Suriname
SS Dél-Szudéan EBA
ST Sdo Tomé és Principe EBA!?
SV Salvador
SY Sziria Standard GSP
SZ Szvazifold
TD Csad EBA
TG Togo EBA
TH Thaifold
TJ Tadzsikisztan Standard GSP
TL Kelet-Timor EBA
™ Tirkmenisztan
TN Tunézia
TO Tonga

10 Az (EU) 2025/1951 felhatalmazason alapuld rendelet értelmében 2029. januar 1-jétd] Sdo
Tomé és Principe nem lesz tovabb EBA-kedvezményezett orszag, és standard GSP-
kedvezményezett orszagga valik.
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TT Trinidad és Tobago

TV Tuvalu EBA

TZ Tanzéania EBA

UA Ukrajna

UG Uganda EBA

Uy Uruguay

UZ | Uzbegisztan Standard GSP!

vC Saint Vincent és Grenadine-szigetek

VE Venezuela

VN | Vietnam

VU | Vanuatu Standard GSP
WS Szamoa

XK | Koszovo!?

RS Szerbia

YE Jemen EBA

ZA Dél-Afrika

M Zambia EBA

ZW Zimbabwe

1 E rendelet értelmében 2028. december 31-ig GSP+-kedvezményezett orszdgnak mindsiil.

Lasd az 51. cikk (3) bekezdését.

Ez a megnevezés nem érinti a jogallassal kapcsolatos allaspontokat, tovabba 6sszhangban
van az 1244/1999 sz. ENSZ BT-hatarozattal és a Nemzetkozi Birésagnak a koszovoi
fliggetlenségi nyilatkozatrol sz616 véleményével.

12
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II. MELLEKLET

Azon kedvezményezett orszagok, amelyek esetében a GSP szerinti preferencidlis rendelkezéseket
ideiglenesen visszavontak az emlitett orszagokbol szarmazo valamennyi termék vagy egyes

termékek tekintetében

A. oszlop: Az Unio kiilkereskedelmi statisztikdihoz hasznalt orszag- és teriiletndmenklatura

szerinti betiikod

B. oszlop: Megnevezés

C. oszlop: Az orszagtol visszavont preferencialis rendelkezés
A B C
BY | Belarusz Standard GSP!
KH | Kambodzsa EBH?

Teljes visszavonas.
Részleges visszavonas.
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1. MELLEKLET

A standard GSP-ben és a GSP+-ban szerepl6 termékek jegyzéke

A Kombinalt Némenklatara (a tovabbiakban: KN) értelmezési szabalyaitol fiiggetleniil az
arumegnevezes csak jelzésértékiinek tekintendd, a tarifalis preferencidkat a KN-kodok hatarozzak
meg. Ahol ,,ex” KN-kodok szerepelnek, a tarifalis preferencidkat a KN-kod €s az arumegnevezés

egylittesen hatarozza meg.

A csillaggal (*) jelolt KN-koddal rendelkez6 termékek felvételére a vonatkozd unids

jogszabalyokban megallapitott feltételek vonatkoznak.

Az, Erzékeny/Nem érzékeny” oszlop a standard GSP-ben szerepld termékekre utal (6. cikk). Az
emlitett termékek a jegyzékben ,,NE” (nem érzékeny, a 7. cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban)

vagy ,,E” (érzékeny, a 7. cikk (2) bekezdésének alkalmazasaban) megjeloléssel szerepelnek.

Az egyszerliség kedvéért a termékek csoportonként vannak felsorolva. Ezek tartalmazhatnak olyan
termékeket is, amelyek tekintetében a K6zos Vamtarifa vamtételeinek alkalmazasat visszavontak

vagy felfliggesztették.
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Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny
S-la 01 0101 29 90 E16 16, kivéve a fajtatiszta tenyészallatot, E
valamint a vagasra szant lovat
0101 30 00 El8 szamar E
0101 90 00 E16 166szvér (muli) és szamardszvér E
0104 20 10* El§ fajtatiszta tenyészkecske E
0106 14 10 E16 hazi nyul E
0106 39 10 El5 galamb E
02 0205 00 L6, szamar, 166szvér (muli) vagy E
szamarOszvér husa frissen, hiitve vagy
fagyasztva
0206 80 91 L6, szamar, 166szvér (muli) vagy E
szamaroszvér élelmezési célra alkalmas
vagasi mellékterméke €s belsdsége, frissen
vagy hilitve, nem gyodgyaszati termék
gyartasara
0206 90 91 L6, szamar, 166szvér (muli) vagy E
szamarOszvér élelmezési célra alkalmas
vagasi mellékterméke és belsdsége,
fagyasztva, kivéve a gyogyaszati termék
gyartasara szantakat
0207 14 91 Maj, fagyasztva, a Gallus domesticus E
(hazityuk) fajhoz tartozo6 szarnyasbol
0207 2791 Maj, fagyasztva, pulykabol E
0207 45 95 M3j, fagyasztva, kacsabol, libabol vagy E
0207 55 95 gyongytyukbol, a hizott kacsa- vagy
0207 60 91 libamaj kivételével
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Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny

0208 90 70 Békacomb NE

021099 10 Lohus, s6zva, sos 1€ben tartositva vagy E
szaritva

021099 59 Szarvasmarhaféle vagasi mellékterméke €s E
belsdsége, sdzva, sos 1€ben tartdsitva,
szaritva vagy fiistdlve, a sovany és zsiros
dagado kivételével

ex 0210 99 85 | Juh vagy kecske vagasi mellékterméke €s E
belsdsége, sdzva, sos 1€ben tartdsitva,
szaritva vagy flistolve

ex 021099 85 | Vagasi melléktermék és belsdség, sozva, E
sOs 1ében tartositva, szaritva vagy fiistolve,
kivéve a baromfimdj, a hazisertés, a
szarvasmarhaféle, a juh vagy kecske vagasi
mellékterméke és belsdsége

04 0403 20 41 Joghurt csokoladé, fiiszer, kavé vagy E

kavékivonat, ndvény, novényrész,
gabonafélék vagy pékaru hozzaadasaval, és
kevesebb mint 1,5 tomegszazalék tejzsir-,
5 tomegszazalék szachardz- (beleértve az
invertcukrot is) vagy izogliikoz-, 5
tomegszazalék sz6l6cukor- vagy
keményitdtartalommal

0403 20 51 Joghurt, izesitve vagy gyiimolcs, didfélék E

0403 20 53 vagy kakad hozzdadéaséaval is

0403 20 59

0403 20 91

0403 20 93

0403 20 99

0403 90 71 Iro, aludttej és tejfol, kefir és més erjesztett E

0403 90 73 vagy s"avany.i‘fot,t ‘Eej ¢s tejfol iz,esitve vagy
gylimdlcs, diofélék vagy kakad

0403 90 79 hozzaadasaval

0403 90 91

0403 90 93

0403 90 99
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Erzékeny

bakszakall, gumos zeller, retek és
¢lelmezési célra alkalmas mas hasonlo
gyokér, frissen vagy hiitve

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport o
érzékeny
0405 20 10 Kenhet6 tejkészitmények (vajkrém), E
0405 20 30 lega}ébb 39’t6m’egSZ'fizalék, de legfeljebb
75 tomegszazalék zsirtartalommal
0407 19 90 Madartojas héjaban, frissen, tartdsitva E
0407 29 90 vagy f0zve, a baromfitojas kivételével
0407 90 90
0410 10 Rovarok E
0410 90 00 Mashol nem emlitett, egyéb, élelmezési E
célra alkalmas allati eredetii termék
05 0511 99 39 Allati eredetii természetes szivacs, nem E
nyersen
S-1b 03 ex 3. Hal, rakféle, puhatestii és mas gerinctelen E
arucsoport vizi allat, kivéve a 0301 19 00 alszam ala
tartozo termékeket
0301 19 00 E1§ tengeri diszhal NE
S-2a 06 ex 6. E16 fak és egyéb novények; hagymak, E
arucsoport gumok, gyokerek és hasonldk; vagott
viragok ¢és diszit6lombozat, kivéve a 0603
12 00 és a 0604 20 40 alszam ala tartozo
termékeket
0603 12 00 Diszités vagy csokorkészités céljara NE
szolgal6 frissen vagott szegfii €s bimbo
0604 20 40 Tiilevelii 4gak, frissen NE
S-2b 07 0701 Burgonya frissen vagy hiitve E
0703 10 Voroshagyma és gyongyhagyma, frissen E
vagy hiitve
0703 90 00 Poréhagyma €és mas hagymaftéle, frissen E
vagy hiitve
0704 Képoszta, karfiol, karalabé, kelkaposzta és E
¢lelmezési célra alkalmas hasonlo
kaposztaféle frissen vagy hiitve
0705 Salata (Lactuca sativa) €s cikoria E
(Cichorium spp.) frissen vagy hiitve
0706 Sargarépa, fehérrépa, salatanak vald cékla, E
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Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport o
érzékeny

ex 0707 00 05 | Uborka, frissen vagy hiitve, majus 16-t6l E
oktober 31-ig

0708 Hiivelyes zoldség, hiivelyben vagy E
kifejtve, frissen vagy hiitve

0709 20 00 Sparga, frissen vagy hiitve E

0709 30 00 Padlizsan (tojasgyiimélcs, E
torokparadicsom), frissen vagy hiitve

0709 40 00 Zeller, a gumos zeller kivételével, frissen E
vagy hiitve

0709 51 00 Gomba, frissen vagy hiitve, kivéve a 0709 E

0709 52 00 56 00 alszam ala tartozo6 termékeket

0709 53 00

0709 54 00

0709 55 00

0709 59 00

0709 60 10 Edes paprika, frissen vagy hiitve E

0709 60 99 A Capsicum vagy a Pimenta nemhez E
tartozo novények gylimolcse, frissen vagy
hiitve, az édes paprika kivételével,
valamint a capsicin vagy capsicum illoolaj-
tartalmu festék gyartasdhoz és az illdolajok
vagy gyantafélék ipari eléallitasdhoz
szantak kivételével

0709 70 00 Paraj, 0ij-z¢€landi paraj €és labodaparaj (kerti E
laboda), frissen vagy hiitve

ex 0709 91 00 | Articsoka, frissen vagy hiitve, jalius 1-jétdl E
oktober 31-ig

0709 92 10* Olajbogyo, frissen vagy hiitve, az étolaj E
kinyerésére szant olajbogyo kivételével

0709 93 10 Cukkini, frissen vagy hiitve E

0709 93 90 Mas z6ldség frissen vagy hiitve E

0709 99 90
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GSP-
aruosztaly

Aru-
csoport

KN-kod

Arumegnevezés

Erzékeny
/Nem
érzékeny

0709 99 10

Salatazoldség, frissen vagy hiitve, a salata
(Lactuca sativa) ¢és a cikoéria (Cichorium
spp.) kivételével

E

0709 99 20

Leveles répa (fehérrépa vagy mangold) és
kardi (kardonna), frissen vagy hiitve

0709 99 40

Kapribogy¢ frissen vagy hiitve

0709 99 50

Anizskapor frissen vagy hiitve

ex 0710

Z061dség (nyersen, vagy gézoléssel vagy
vizben forrdzassal fézve is) fagyasztva,
kivéve a 0710 80 85 alszadm ala tartozod

terméket

ex 0711

Zoldségfélek ideiglenesen tartdsitva, de
kozvetlen fogyasztasra nem alkalmas
allapotban, kivéve a 0711 20 90 alszam ala
tartozo termékeket

ex 0712

Szaritott z6ldség, egészben, apritva,
szeletelve, torve vagy poritva, de tovabb
nem elkészitve, kivéve az olajbogyot és a
0712 90 19 alszam alé tartozo termékeket

0713

Szaritott hiivelyes zoldség kifejtve,
héantolva vagy felesen is

0714 20 10*

Edesburgonya, frissen, egészben, emberi
fogyasztasra

NE

0714 20 90

Edesburgonya, frissen, hiitve, fagyasztva
vagy szaritva, szeletelve vagy labdacs
(pellet) formaban tomoritve is, a friss és
egész, és emberi fogyasztasra szant
¢desburgonya kivételével

0714 90 90

CsicsOka és magas inulintartalma hasonlo
gyokeér és gumo frissen, hiitve, fagyasztva
vagy szaritva, egészben, szeletelve vagy
labdacs (pellet) forméaban tomdoritve is;
szagobel

NE
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Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny
08 0802 11 90 Mandula, frissen vagy szdritva, héjastol is, E

0802 12 90 a keserlimandula kivételével

0802 21 00 Mogyor6 (Corylus spp.), frissen vagy E

0802 22 00 szaritva, héjastol is

0802 31 00 D10, frissen vagy szaritva, héjastol is E

0802 32 00

0802 41 00 Gesztenye (Castanea spp.), frissen vagy E
szaritva, héjastol

0802 42 00 vagy hamozva is

0802 51 00 Pisztacia, frissen vagy szaritva, héjastol NE
vagy hamozva is

0802 52 00

0802 61 00 Makadéamia dio, frissen vagy szaritva, NE
héjastol vagy hdmozva is

0802 62 00

0802 90 85 Mas didféle frissen vagy szaritva, héjastol NE
vagy hamozva is

0802 91 00 Feny6mag frissen vagy széritva, héjastol NE

0802 92 00 vagy hamozva is

0803 10 10 Plantain, frissen E

0803 10 90 Banan, beleértve a plantain fajtat is, E
szaritva

0803 90 90

0804 10 00 Datolya, frissen vagy szaritva E

0804 20 10 Flige, frissen vagy szaritva E

0804 20 90

0804 30 00 Ananasz, frissen vagy szaritva E

0804 40 00 Avokado, frissen vagy szaritva E
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Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny

ex 0805 21 Mandarin (ideértve a tangerine és a E
satsuma fajtat is), és klementin, Wilking és

ex 0805 22 00 hasonlo¢ citrushibridek, frissen vagy

ex 080529 00 | szaritva, marcius 1-jét61 oktober 31-ig

0805 40 00 Grépfrut, beleértve a pomelot, frissen vagy NE
szaritva

0805 50 90 Lime (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), E
frissen vagy szaritva

0805 90 00 Mas citrusfélék, frissen vagy szaritva E

ex 0806 10 10 | Csemegesz010 frissen, janudr 1-jétdl julius E
20-ig és november 21-t6l december 31-ig,
kivéve az Emperor (Vitis vinifera cv.) fajtat
december 1-jét6] december 31-ig

0806 10 90 Mas sz610, frissen E

ex 0806 20 Széritott sz010, kivéve a 2 kg-nal nagyobb E
nettd tomegl kdzvetlen kiszerelésii ex
0806 20 30 alszam ala tartozo termékeket

0807 11 00 Dinnye (beleértve a gorogdinnyét is), E

0807 19 00 frissen

0808 10 10 Ipari alma (boralma), frissen, 6mlesztve, E
szeptember 16-t0l december 15-ig

0808 30 10 Ipari korte (borkorte), frissen, dmlesztve, E
augusztus 1-jét6l december 31-ig

ex 0808 30 90 | Mas korte, frissen, majus 1-jétdl junius 30- E
ig

0808 40 00 Birs, frissen E

ex 0809 10 00 | Kajszibarack, frissen, januar 1-jét6l majus E
31-ig és augusztus 1-jétdl december 31-ig

0809 21 00 Meggy (Prunus cerasus), frissen E
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Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport o
érzékeny

ex 0809 29 Cseresznye, frissen, janudr 1-jétdl majus E
20-ig és augusztus 11-t6l december 31-ig,
a meggy (Prunus cerasus) kivételével

ex 0809 30 Oszibarack, beleértve a nektarint is, E
frissen, janudr 1-jétdl junius 10-ig és
oktober 1-jét6] december 31-ig

ex 0809 40 05 | Szilva, frissen, januar 1-jétdl janius 10-ig E
¢és oktober 1-jétdl december 31-ig

0809 40 90 Kokény, frissen E

ex 0810 10 00 | Foldieper, frissen, janudr 1-jétdl aprilis 30- E
ig és augusztus 1-jétél december 31-ig

0810 20 Malna, foldi szeder, faeper és kaliforniai E
malna, frissen

0810 30 Fekete, fehér vagy piros ribiszke és egres, E
frissen

081040 30 A Vaccinium myrtillus faj gytimolcse, E
frissen

0810 40 50 A Vaccinium macrocarpon €s a Vaccinium E
corymbosum faj gyiimolcse, frissen

0810 40 90 A Vaccinium nemhez tartozé mas E
gylimolcs, frissen

0810 50 00 Kiwi, frissen E

0810 60 00 Duri4n, frissen E

0810 70 00 Datolyaszilva E

081090 75 Mas gytimdlcs frissen

ex 0811 Gytimdlcs és diofélék nyersen vagy E

g6zoléssel vagy vizben forrazassal fézve is
fagyasztva, cukor vagy mas édesitdanyag
hozzaadasaval is, kivéve a 0811 10 és a
0811 20 alszam ala tartozo6 termékeket

PE-CONS 3/1/26 REV 1
III. MELLEKLET

O



GSP-
aruosztaly

Aru-
csoport

KN-kod

Arumegnevezés

Erzékeny
/Nem
érzékeny

ex 0812

Gytimolcs ¢és diofélek ideiglenesen
tartositva, de kozvetlen fogyasztasra nem
alkalmas allapotban, kivéve a 0812 90 30
alszdm al4 tartozé termékeket

E

081290 30

Papaya

NE

0813 10 00

Kajszibarack, szaritva

0813 20 00

Aszalt szilva

0813 30 00

Alma, szaritva

081340 10

Oszibarack, beleértve a nektarint is,
szaritva

0813 40 30

Korte, szaritva

0813 40 50

Papaya, szaritva

NE

0813 40 95

Mas gylimolcs, szaritva, a 0801-0806
vamtarifaszam ala tartozok kivételével

NE

0813 50 12

Szilvat nem tartalmazd, papayabol,
tamarindbol, kesualmabol, licsibol,
kenyérfa gylimolcsébdl, szapotil
(sapodillo) szilvabol, passiégyiimdlesbol,
karambolabdl (csillaggylimolcs) vagy
pitahayabol késziilt szaritott
gylimolcskeverék (a 0801-0806
vamtarifaszam ala tartozok kivételével)

0813 5015

Mas szaritott gyiimolcskeverék (a 0801—
0806 vamtarifaszam ala tartozok
kivételével), amely nem tartalmaz aszalt
szilvat

0813 50 19

Szaritott gytimdlcskeverék (a 0801-0806
vamtarifaszam alé tartozok kivételével),
amely aszalt szilvat tartalmaz

0813 50 31

Kizarélag a 0801 és 0802 vamtarifaszdm
ala tartoz6 széritott tropusi diofeélek
keveréke

0813 50 39

Kizardlag a 0801 és 0802 vamtarifaszdm
ala tartozo szaritott diofélék keveréke, a
tropusi diofélék kivételével

0813 5091

A 8. arucsoportba tartoz6 diofélek és
szaritott gyiimolcs6k mas keveréke, amely
nem tartalmaz aszalt szilvat vagy fligét
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Erzékeny

0910 vamtarifaszam koziil két vagy tobb
kiilonb6z6 vamtarifaszam ala tartozo
termék keverékén kiviil

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny
0813 50 99 A 8. arucsoportba tartoz6 diofélék és E
szaritott gyiimolcsok mas keveréke
0814 00 00 Citrusfélék vagy a dinnyefélék héja NE
(beleértve a gorogdinnye héjat is) frissen,
fagyasztva, szaritva vagy sos lében, kénes
vizben vagy mas tartositd oldatban
ideiglenesen tartdsitva
S-2¢ 09 ex 9. Kavé, tea, matétea és fliszerek, kivéve a NE
arucsoport 0901 12 00, a 0901 21 00, a 0901 22 00, a
0901 90 90 és a 0904 21 10 alszam,
valamint a 0905 és 0907 vamtarifaszam,
tovabba a 0910 91 90, a 0910 99 33, a
091099 39,2 091099 50 és a 0910 99 99
alszam alé tartozo6 termékeket
0901 12 00 Nyers kavé, koffeinmentes E
0901 21 00 Porkolt kavé, koffeintartalmt E
0901 22 00 Porkolt kavé, koffeinmentes E
0901 90 90 Barmilyen aranyban valédi kavét E
tartalmazo potkaveé
0904 21 10 Edes paprika, széritott, nem zazott, nem E
Orolt
0905 Vanilia E
0907 Szegfliszeg (egész gylimdlcs, kocsany és E
SZar)
091091 90 A 0904—0910 vamtarifaszam kozil két E
vagy tobb kiilonb6z6 vamtarifaszam ala
tartozo termék keveréke, zizott vagy Orolt
0910 99 33 Kakukkfii, a vad kakukkfii (Thymus E
0910 99 39 serpyllum L.) kivételével; babérlevél
0910 99 50
0910 99 99 Egyéb flszer, zazott vagy 6rolt, a 0904— E
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_GSP- Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny
S-2d 10 1008 50 00 Quinoa (Chenopodium quinoa) E
11 ex 1104 29 17 | Hantolt gabonaféle, az arpa, a zab, a E
kukorica, a rizs és a buza kivételével
1105 Liszt, dara, por, pehely, granulatum és E
labdacs (pellet) burgonyabol
1106 10 00 A 0713 vamtarifaszam ala tartozo széaraz E
hiivelyes lisztje, daraja és pora
1106 30 A 8. arucsoportba tartozo6 termékek lisztje, E
dargja és pora
1108 20 00 Inulin E
12 ex 12. Olajos magvak és olajtartalmu E
arucsoport gyumolcsok; kiilonféle magvak és
gyltimolcsok, kivéve a 1209 21 00, a
1209 23 80, a 1209 29 50, a 1209 29 80, a
1209 30 00, a 1209 91 80 és a 1209 99 91
alszadm ala tartozé termékeket; ipari vagy
gyogynovények, kivéve a 1211 90 30
alszam ala tartozo termékeket, és kivéve a
1210 vamtarifaszam, valamint a 1212 91 és
a 1212 93 00 alszam ala tartozé termékeket
1209 21 00 Lucerna (alfalfa) mag, vetési célra NE
1209 23 80 Mas csenkeszmag, vetési célra NE
1209 29 50 Csillagfiirtmag, vetési célra NE
1209 29 80 Mas takarmanyndvénymag, vetési célra NE
1209 30 00 Elsésorban viragjukért termesztett NE
lagyszarti ndvények magja, vetési célra
1209 91 80 Mas zoldségmag, vetési célra NE
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( Erzékeny
. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport -

érzékeny
1209 99 91 Elsésorban viragjukért termesztett NE
novények magja, vetési célra, a 1209 30 00
alszadm ala tartozok kivételével
1211 90 30 Tonkabab, frissen, hiitve, fagyasztva vagy NE
szaritva, vagva, zuzva vagy poritva is
13 ex 13. Sellak; mézga, gyanta és mas novényi nedv E
arucsoport ¢s kivonat, kivéve a 1302 12 00 alszam ala
tartozo termékeket
1302 12 00 Novényi nedv és kivonat, édesgyokérbadl NE
S-3 15 1501 90 00 Baromfizsir, a 0209 vagy a 1503 E
vamtarifaszam ald tartozok kivételével
1502 10 90 Szarvasmarha-, birka- vagy kecskezsir, a E
1502 90 90 1503 vamtarifaszam ala tartozok
kivételével, nem ipari felhasznalasra, az
emberi fogyasztasra alkalmas élelmiszer-
eloallitas kivételével
1503 00 19 Sertészsirsztearin és oleosztearin, nem E
ipari felhasznalasra
1503 00 90 Zsirolaj, oleoolaj és faggytolaj, nem E
emulgalva, vagy nem keverve vagy mas
modon nem elkészitve, az emberi
fogyasztéasra alkalmas élelmiszerek
eléallitasatol eltérd ipari felhasznalasra
szant faggyuolaj kivételével
1504 Halbol vagy tengeri emlésbdl nyert zsir és E
olaj és ezek frakcioi finomitva is, de
vegyileg nem atalakitva
150500 10 Nyers gyapjlzsir E
1507 Szdjababolaj és frakcioi finomitva is, de E
vegyileg nem atalakitva
1508 Féldimogyoro-olaj és frakcioi, finomitva E
is, de vegyileg nem atalakitva
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aruosztaly
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KN-kod

Arumegnevezés

Erzékeny
/Nem
érzékeny

1511 1090

Péalmaolaj, nyersen, az emberi fogyasztasra
alkalmas élelmiszerek eldallitasatol eltérd
miiszaki vagy ipari felhasznalasra szant
palmaolaj kivételével, de vegyileg nem
atalakitva

E

1511 90

Palmaolaj és frakcioi, finomitva is, de
vegyileg nem atalakitva, a nyersolaj
kivételével

1512

Napraforgdmag-, porsafranymag- vagy
gyapotmagolaj és ezek frakcidi finomitva
is, de vegyileg nem atalakitva

1513

Kokuszdié (kopra)-, pAlmamagbél- vagy
babassuolaj ¢s ezek frakcioi finomitva is,
de vegyileg nem atalakitva

1514

Olajrepce-, repce- vagy mustarolaj és ezek
frakcidi, finomitva is, de vegyileg nem
atalakitva

1515

Mas stabilizalt novényi vagy mikrobialis
zsirok és olajok (beleértve a jojobaolajat)
¢s ezek frakcioi finomitva is, de vegyileg
nem 4talakitva

ex 1516

Allati, ndvényi vagy mikrobialis zsirok és
olajok és ezek frakcidi részben vagy
teljesen hidrogénezve, kozbeesden
észterezve, Ujraészterezve vagy
elaidinizalva, finomitva is, de tovabb nem
elkészitve, a 1516 20 10 alszam ala tartozo
termékek kivételével

151620 10

Hidrogénezett ricinusolaj, Un. ,,opalviasz”

NE
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aruosztaly

Aru-
csoport

KN-kod

Arumegnevezés

Erzékeny
/Nem
érzékeny

1517

Margarin; a 15. arucsoportba tartozé allati,
novényi vagy mikrobialis zsirok vagy
olajok vagy kiilonb6z0 zsirok vagy olajok
frakcidinak étkezésre alkalmas keveréke
vagy készitménye, a 1516 vamtarifaszdm
ala tartozé étkezési zsirok vagy olajok
vagy ezek frakcioi kivételével

E

1518 00

Allati, ndvényi vagy mikrobialis zsirok és
olajok és ezek frakciodi fozve, oxidalva,
viztelenitve, szulfurédlva, fujva, hovel
polimerizalva vakuumban vagy k6zombos
gazban, vagy vegyileg masképp atalakitva,
a 1516 vamtarifaszam ala tartozok
kivételével; a 15. arucsoportba tartozo,
mashol nem emlitett allati vagy ndvényi
zsir vagy olaj vagy kiilonb6z6 zsirok vagy
olajok frakcioinak étkezésre alkalmatlan
keveréke vagy készitménye

152190 99

Méhviasz és mas rovarviasz, finomitva
vagy szinezve is, nem nyersen

1522 00 10

Degras

1522 00 91

Az olaj alja és olajseprd (olajdrass);
semlegesitési iszap (soapstock), az
olivaolajra jellemz6 tulajdonsagokkal
rendelkezd olajtartalma semlegesitési iszap
kivételével

S-4a

16

1601 00 10

Kolbész és hasonlo termékek, majbol, és
majon alapul6 élelmiszer-készitmények

1602 20 10

Liba- vagy kacsamadj, elkészitett vagy
konzervalt

1602 41 90

Sonka és részei, elkészitett vagy
konzervalt, hazi sertéstol eltéro sertésbol

1602 42 90

Lapocka és részei, elkészitett vagy
konzervalt, hazi sertéstol eltéro sertésbol
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. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny
1602 49 90 Mas elkészitett vagy konzervalt hus vagy E
belsdség, beleértve a keverékeket is, hazi
sertéstol eltérd sertésbol
1602 90 31 Mas elkészitett vagy konzervalt hus vagy E
belsdség, vadbdl vagy nyulbol
1602 90 69 Mas elkészitett vagy konzervalt hus vagy E
1602 90 91 belsdség, juhbol vagy kecskébdl vagy mas
allatbol, amely nem tartalmaz f6z¢s nélkiili
1602 90 95 marhahust vagy belsdséget, és nem
1602 90 99 tartalmaz hazisertéshust vagy -belsdséget
1603 00 10 Kivonat és 1¢ hasbol, halbol, rakbol, E
rakfélébdl, puhatestii €s mas gerinctelen
vizi allatbol, legfeljebb 1 kg nettd tomegii
kiszerelésben
1604 Elkészitett vagy konzervalt hal; kaviar és E
halikrabol készitett kaviarpotlo
1605 Elkészitett vagy konzervalt rakféle, E
puhatestii és mas gerinctelen viziallat
S-4b 17 1702 50 00 Vegytiszta gyiimdlcscukor E
1702 90 10 Vegytiszta malatacukor E
1704 Cukorkadru (beleértve a fehér csokoladét E
1s) kakaotartalom nélkiil
18 18. arucsoport | Kakao és kakadkészitmények E
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Erzékeny
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érzékeny

19

ex 19.
arucsoport

Gabona, liszt, keményitd vagy tej
felhasznalasaval késziilt termékek;
cukraszati termékek, kivéve a 1901 20 00
és a 1901 90 91 alszam ala tartozo
termékeket

E

1901 20 00

Keverék és tészta a 1905 vamtarifaszam
ala tartozo6 pékaruk készitéséhez

NE

1901 90 91

Mas, tejzsir-, szacharoz-, izogliikoz-,
gylumolcscukor- vagy keményitdtartalom
nélkiil vagy kevesebb mint 1,5 % tejzsir-,
5 % szacharoz (beleértve az invertcukrot
is) vagy izogliik6z-, 5 % gyiimdlcscukor-
vagy keményitétartalommal, kivéve a
0401-0404 vamtarifaszamok alé tartozo
arukbol késziilt por alakt élelmiszer-
készitményeket

NE

20

ex 20.
arucsoport

Z061dségfeélékbol, gylimolesbol, diofélékbol
vagy mas novényrészekbdl eldallitott
készitmények, kivéve a 2008 20 19, 2008
20 39 alszam ala tartoz6 termékeket, és
kivéve a 2002 vamtarifaszam ¢és a 2005 80
00, 2008 40 19, 2008 40 31, 2008 40 51—
2008 40 90, 2008 70 19, 2008 70 51, 2008
70 61-2008 70 98 alszam ala tartozo
termékeket

2008 20 19

2008 20 39

Mas modon elkészitett vagy tartositott,
mashol nem emlitett ananasz, alkohol
hozzaadasaval

NE

21

ex 21.
arucsoport

Kiilonféle ehetd készitmények, kivéve a
2101 20 és 2102 20 19 alszam ala tartozo
termékeket, és kivéve a 2106 10, 2106 90
30,2106 90 51,2106 90 55 és 2106 90 59
alszam ala tartozo termékeket

2101 20

Tea- vagy matétea-kivonat, -esszencia €s
koncentratum és ezen kivonatokon,
esszenciakon vagy koncentratumokon,
vagy tean vagy matétean alapulo
készitmények

NE

210220 19

Mas, nem aktiv élesztok

NE
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22

ex 22.
arucsoport

Italok, alkoholtartalmu folyadékok és
ecetek, kivéve a

2207 vamtarifaszam, a 2204 10 11-2204
30 10 alszam és 2208 40 alszam ala tartozo
termékeket

E

23

2302 50 00

Gabonafélék vagy hiivelyes novények
szitalasabol, 6rlésébol vagy mas
megmunkalasa soran keletkezo korpa,
korpas liszt és mas maradék, labdacs
(pellet) alakban is

2307 00 19

Mas borseprd

2308 00 19

Mas sz016torkdly

2308 00 90

Allatok etetésére szolgalo mas, mashol
nem emlitett ndvényi anyag és ndvényi
hulladék, ndvényi maradék és
melléktermék, labdacs (pellet) alakban is

NE

2309 10 90

Kutya- vagy macskaeledel a
kiskereskedelemben szokasos modon
kiszerelve, a 1702 30 50-1702 30 90, 1702
40 90, 1702 90 50 és 2106 90 55 alszam
ala tartoz6 keményit6-, sz6ldcukor-,
szOldcukorszirup-, maltodextrin- vagy
maltodextrinszirup- vagy tejtermék-
tartalom nélkiil

230990 10

Hal vagy tengeri emlds részeit tartalmazo
oldat, allatok etetésére

NE

230990091

Kiltigozott répaszelet, hozzaadott
melasszal, allatok etetésére

2309 90 96

Allatok etetésére szolgalé mas
készitmények, szerves vagy szervetlen
béazison legaldbb 49 tomegszazaléknal tobb
kolin-kloridot tartalmazok is
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Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny
S-4c 24 ex 24. Dohéany ¢és feldolgozott dohanypétlo, E
arucsoport kivéve a 2401 10 60 alszam alé tartozo
termékeket
2401 10 60 Napon szaritott keleti tipusu leveles NE
dohany, szarazas/ hantolas nélkiil
S-5 25 251990 10 Magnézium-oxid, a kalcinalt természetes NE
magnézium-karbonat kivételével
2522 Egetett mész, oltott mész és hidraulikus NE
mész, a 2825 vamtarifaszam ala tartozo
kalcium-oxid és -hidroxid kivételével
2523 Portlandcement, bauxitcement, NE
salakcement, szuperszulfatcement és
hasonlo hidraulikus cement festve vagy
klinker formaban is
27 27. arucsoport | Asvanyi tiizeléanyagok, asvanyi olajok és NE
ezek desztillacios termékei; bitumenes
anyagok; asvanyi viaszok
S-6a 28 2801 Fluor, klor, brém és jod NE
2802 00 00 Szublimalt vagy kicsapott kén; kolloid kén NE
ex 2804 Hidrogén, nemesgéz €¢s mas nemfém, NE
kivéve a 2804 69 00 alszam ala tartozé
termékeket
280519 Alkalifémek vagy alkalifoldfémek a NE
natrium ¢és kalcium kivételével
2805 30 Ritkafoldfémek, szkandium és ittrium, NE
ezek egymassal valo keverekei vagy
Otvozetei is
2806 Hidrogén-klorid (s6sav); klérszulfonsav NE
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‘ Erzékeny
_GSP- Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .

érzékeny

2807 00 Kénsav; 6leum NE

2808 00 00 Salétromsav; nitralésavak NE

2809 Foszfor-pentoxid; foszforsavak; NE
polifoszforsavak, vegyileg nem
meghatarozottak is

2810 00 90 A bor oxidjai, a dibor-trioxid kivételével, NE
borsavak

2811 Mas szervetlen savak és nemfémek mas NE
szervetlen oxigénvegyiiletei

2812 Nemfémek halogenid- és oxihalogenid NE
vegyiiletei

2813 Nemfémek szulfidjai; kereskedelmi NE
foszfortriszulfid

2814 Ammonia, vizmentes vagy vizes oldatban E

2815 Natrium-hidroxid (mardnatron); kalium- E
hidroxid (mardkali); natrium- vagy
kaliumperoxidok

2816 Magnézium-hidroxid és -peroxid; NE
stroncium- vagy barium-oxidok, -
hidroxidok, és -peroxidok

2817 00 00 Cink-oxid; cink-peroxid E

2818 10 Mesterséges korund, vegyileg nem E
meghatarozott is

281820 00 Aluminium-oxid, a mesterséges korund NE
kivételével

2819 Krém-oxidok és krém-hidroxidok E

2820 Mangan-oxidok E
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Erzékeny

kalctumhipoklorit; kloritok; hipobromitok

_GSP- Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny
2821 Vas-oxidok és vas-hidroxidok; foldfestékek |  NE
Fe>Os-ra atszdmitva legalabb 70
tomegszazalék lekotott vastartalommal
2822 00 00 Kobaltoxidok és -hidroxidok; kereskedelmi NE
kobaltoxidok
2823 00 00 Titanoxidok E
2824 Olom-oxidok; vorosélom és narancssarga NE
6lom
ex 2825 Hidrazin és hidroxilamin és szervetlen NE
soik; mas szervetlen bazisok; mas
fémoxidok, -hidroxidok ¢€s -peroxidok,
kivéve a 2825 10 00 és a 2825 80 00
alszam ala tartozo6 termékeket
282510 00 Hidrazin és hidroxilamin és szervetlen soik E
2825 80 00 Antimon-oxidok E
2826 Fluoridok; szilikofluoridok, NE
fluoraluminatok és mas komplex fluorsok
ex 2827 Kloridok, oxikloridok és hidroxikloridok, NE
kivéve a 2827 10 00 és 2827 32 00 alszam
ala tartozo termékeket; bromidok és
oxibromidok; jodidok és oxijodidok
2827 10 00 Ammoénium-klorid E
28273200 Aluminium-kloridok E
2828 Hipokloritok; kereskedelmi NE
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‘ Erzékeny
. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport o

érzékeny
2829 Kloratok és perkloratok; bromatok és NE
perbromatok; jodatok €s perjodatok
ex 2830 Szulfidok, kivéve a 2830 10 00 alszam ala NE
tartozo6 termékeket; poliszulfidok, vegyileg
nem meghatarozottak is
2830 10 00 Néatrium-szulfidok E
2831 Ditionitok és szulfoxilatok NE
2832 Szulfitok; tioszulfitok NE
2833 Szulfatok; timsok; peroxoszulfatok NE
(perszulfatok)
283410 00 Nitritek E
28342100 Kalium-nitratok NE
2834 29 A kalium-nitratoktol eltéro nitratok NE
2835 Hipofoszfitok, foszfitok és foszfatok; E
polifoszfatok, vegyileg nem
meghatarozottak is
ex 2836 Karbonatok, kivéve a 2836 20 00, 2836 40 NE
00 és 2836 60 00 alszam ala tartozo
termékeket; peroxokarbonatok
(perkarbonatok); ammoénium-karbamatot
tartalmazo kereskedelmi ammonium-
karbonat
283620 00 Dinétrium-karbonat E
2836 40 00 Kélium-karbonat E
2836 60 00 Bérium-karbonat E
2837 Cianidok, oxicianidok és komplex cianidok NE
2839 Szilikatok; kereskedelmi alkalifém- NE
szilikatok
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GSP-
aruosztaly

Aru-
csoport

KN-kod

Arumegnevezés

Erzékeny
/Nem
érzékeny

2840

Boratok; peroxoboratok (perboratok)

NE

ex 2841

Fémoxisavak vagy fémperoxisavak soi,
kivéve a 2841 61 00 alszam ala tartozé
termeket

NE

2841 61 00

Kalium-permanganat

2842

Szervetlen savak vagy peroxosavak mas
s01, (beleértve az aluminium-szilikatokat, a
vegyileg nem meghatarozottakat is), az
azidok kivételével

NE

2843

Nemesfémek kolloid allapotban;
nemesfémek szervetlen vagy szerves
vegyiiletei, vegyileg nem meghatarozottak
is; nemesfémek amalgdmjai

NE

ex 2844 30 11

U-235-re kimeritett urdnt tartalmazé
cermet vagy e termék vegyiiletei, nem
megmunkalatlan

NE

ex 2844 30 51

Tériumot vagy vegyiileteit tartalmazo
cermet, nem megmunkalatlan

NE

2845 20 00
284530 00
2845 40 00
284590 90

A 2844 vamtarifaszam ala tartozoktol
eltérd izotopok; és ilyen izotopok szerves
vagy szervetlen vegyliletei, vegyileg nem
meghatarozottak is, a nehézviz (deutérium-
oxid) (Euratom) kivételével, a deutérium
¢s vegyliletei kivételével, dusitott
deutérium tartalmu hidrogén és vegyiiletei,
e termékeket tartalmazo keverékek és
oldatok (Euratom)

NE

2846

Ritkafoldfémek, ittrium vagy szkandium
szervetlen vagy szerves vegyliletei, vagy e
fémek keverékeinek szervetlen vagy
szerves vegyiiletei

NE

2847 00 00

Hidrogén-peroxid, karbamiddal szilarditva
is

NE
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GSP-
aruosztaly

Aru-
csoport

KN-kod

Arumegnevezés

Erzékeny
/Nem
érzékeny

ex 2849

Karbidok, vegyileg nem meghatarozottak
is, kivéve a 2849 20 00 és 2849 90 30
alszadm al4 tartozé termékeket

NE

2849 20 00

Szilicium-karbid, vegyileg nem
meghatarozott is

284990 30

Volfram-karbid, vegyileg nem
meghatarozott is

ex 2850 00

Hidridek, nitridek, azidok és boridok,
vegyileg nem meghatarozottak is, a
2849 vamtarifaszam ala tartozé karbidok
kivételével

NE

ex 2850 00 60

Szilicidek, vegyileg nem meghatarozottak
is

2852

A higany szerves vagy szervetlen
vegyiiletei, a vegyileg meghatédrozottak is,
az amalgamok kivételével

NE

2853

Foszfidok, vegyileg nem meghatarozottak
is, a ferrofoszfor kivételével; mas
szervetlen vegyliletek (beleértve a
desztillalt vagy vezetOképes, és hasonlo
tisztasagu vizet is); cseppfolyos levegd
(nemesgazzal is); sliritett levego;
amalgamok, a nemesfémek amalgamjai
kivételével

NE

29

2903

Szénhidrogének halogénszdrmazékai

ex 2904

Halogénezett vagy nem halogénezett
szénhidrogének szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai, kivéve a 2904 20 00
alszdm al4 tartozé termékeket

NE

2904 20 00

Csak nitro- vagy nitrozocsoportot
tartalmazo szarmazékok
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‘ Erzékeny
. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport -

érzékeny
ex 2905 Aciklikus alkoholok és ezek halogén-, E
szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai,
kivéve a 2905 45 00 alszam ala tartozé
terméket, és kivéve a 2905 43 00 és 2905
44 alszam ala tartozé termékeket
2905 45 00 Glicerin NE
2906 Ciklikus alkoholok ¢és ezek halogén-, NE
szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai
ex 2907 Fenolok, kivéve a 2907 15 90 és az ex NE
2907 22 00 alszam ala tartozo termékeket;
fenol-alkoholok
2907 15 90 Naftolok és soik, az 1-naftol kivételével E
ex 2907 22 00 | Hidrokinon (kinol) E
2908 Fenolok vagy fenol-alkoholok halogén-, NE
szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai
2909 Eterek, éter-alkoholok, éter-fenolok, éter- E
alkohol-fenolok, alkohol-, éter-peroxidok,
keton-peroxidok, (vegyileg nem
meghatarozottak is), valamint ezek
halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai
2910 Epoxidok, epoxi-alkoholok, epoxi-fenolok NE
¢s epoxi-éterek haromtagu gytirtivel és
ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai
2911 00 00 Acetalok és félacetalok, mas oxigén- NE
funkcidval vagy ané¢lkiil és ezek halogén-,
szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai
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GSP-
aruosztaly

Aru-
csoport

KN-kod

Arumegnevezés

Erzékeny
/Nem
érzékeny

ex 2912

Aldehidek mas oxigén-funkcids csoporttal
vagy anélkiil is; aldehidek ciklikus
polimerjei; paraformaldehid, kivéve a 2912
41 00 alszdm ala tartozo terméket

NE

2912 41 00

Vanillin (4-hidroxi-3-metoxi-benzaldehid)

2913 00 00

A 2912 vamtarifaszam ala tartozo
termékek halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai

NE

ex 2914

Ketonok és kinonok mas oxigénfunkcids
csoporttal és anélkiil is, valamint ezek
halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazeékai, kivéve a 2914 11 00,
az ex 2914 29 és a 2914 22 00 alszam ala
tartozo termékeket

NE

2914 11 00

Aceton

2914 22 00

Ciklohexanon és metil-ciklohexanonok

ex 2914 29 00

Kamfor

2915

Telitett, aciklikus, egybazisu karbonsavak
¢s ezek anhidridjei, halogenidjei,
peroxidjai és peroxisavai; valamint ezek
halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai

ex 2916

Telitetlen, aciklikus, egybazist
karbonsavak, ciklikus, egybazisi
karbonsavak, ezek anhidridjei,
halogenidjei, peroxidjai €és peroxisavai;
ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai, kivéve az ex 2916 11
00,a2916 12 és a 2916 14 alszam ala
tartozo termékeket

NE

ex 2916 11 00

Akrilsav

2916 12 00

Akrilsav észterei

2916 14 00

Metakrilsav észterei
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Erzékeny

ezek so1 és észterei

_GSP- Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny

ex 2917 Polikarbonsavak, ezek anhidridjei, NE

halogenidjei, peroxidjai és peroxisavai;

ezek halogén-, szulfo-, nitro- vagy

nitrozoszarmazeékai, kivéve a 2917 11 00,

ex 2917 12 00, 2917 14 00, 2917 32 00,

2917 3500 és 2917 36 00 alszam ala

tartozo termékeket
2917 11 00 Oxalsav, soi1 és észterei E
ex 2917 12 00 | Adipinsav és soi E
2917 14 00 Maleinsav-anhidrid E
29173200 Dioktil-ortoftalatok E
2917 35 00 Ftalsav-anhidrid E
2917 36 00 Tereftalsav és soi E
ex 2918 Karbonsavak tovabbi oxigénfunkcios NE

csoporttal és ezek anhidridjei, halogenidjei,

peroxidjai és peroxisavai; ezek halogén-,

szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai,

kivéve a 2918 14 00, 2918 15 00, 2918 21

00,2918 22 00 és ex 2918 29 00 alszam

ala tartozé termékeket
2918 14 00 Citromsav E
2918 15 00 Citromsav soi és észterei E
2918 21 00 Szalicilsav és soi E
2918 22 00 o-acetil-szalicilsav, soi €s észterei E
ex 2918 29 00 | Szulfo-szalicilsavak, hidroxi-naftoesavak; E
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‘ Erzékeny
_GSP- Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport -

érzékeny
2919 Foszforsav-észterek és soik, beleértve a NE
lakto-foszfatokat; valamint ezek halogén-,
szulfo-, nitro- vagy nitrozoszarmazékai
2920 Nemfémek mas szervetlen savainak NE
észterei (a hidrogén-halogenidek észterei
kivételével) és ezek soi; valamint ezek
halogén-, szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszarmazékai
ex 2921 Aminfunkcios vegyiiletek E
2921 42 00 Anilinszarmazékok és soik NE
ex 2922 Aminovegyiiletek oxigénfunkcios E
csoporttal
2922 41 00 Lizin és észterei; ezek soi NE
2923 Negyedrendi ammoniumsok és NE
hidroxidok; lecitinek és mas foszforamino-
lipidek, vegyileg nem meghatarozottak is
ex 2924 Karboxiamid-funkcids vegytiletek; a E
karbonsavak amidfunkcids vegyiiletei,
kivéve a 2924 23 00 alszam ala tartozo
termékeket
2924 23 00 2-acetamidobenzoesav (N-acetil- NE
antranilsav) és so1
2925 Karboxi-imid-funkcios vegyiiletek NE
(szaharin és so1 1s) €s iminfunkcios
vegyiiletek
ex 2926 Nitrilfunkcios vegyiiletek, kivéve a 2926 NE
10 00 alszam alé tartozo6 terméket
2926 10 00 Akrilnitril E
2927 00 00 Diazo-, azo- vagy azoxivegyiiletek NE
2928 00 90 Hidrazin vagy hidroxilamin mas szerves NE
szdrmazékai
2929 10 00 Izocianatok E
2929 90 Mas vegyiiletek mas nitrogénfunkcidval NE
2930 10 00 2-(N,N-dimetilamino)etantiol E
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Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny
2930 20 00 Tio-karbamatok és ditio-karbamatok NE
293030 00 Mono-, di- vagy tetraszulfid-tiuram NE
2930 40 90 Metionin, a metionin (INN) kivételével E
2930 60 00 2-(N,N-dietilamino)etanetiol EE
2930 70 00 Bisz(2-hidroxietil)szulfid (tiodiglikol EEE
(INN))
2930 80 00 Aldikarb (ISO), Kaptafol (ISO) és EE
metamidofosz (ISO)
293090 13 Cisztein és cisztin EEEE
293090 16 Cisztein vagy cisztin szarmazékai E
2930 90 80 Forat (ISO) E
ex 293090 95 | Egyéb szerves kénvegyiiletek, NE
ditiokarbonatok (xantatok)
ex 293090 95 | Egyéb szerves kénvegyiiletek, a E
ditiokarbonatok (xantatok) kivételével
2931 Mas szerves-szervetlen vegyiiletek NE
ex 2932 Csak oxigén-heteroatomos heterociklikus NE
vegyiiletek, kivéve a 2932 12 00, 2932 13
00 és ex 2932 20 90 alszam ala tartozo
termékeket
293212 00 2-furaldehid (furfuraldehid) E
2932 13 00 Furfuril-alkohol és tetrahidro-furfuril- E
alkohol
ex 2932 2090 | Kumarin, metilkumarinek és etilkumarinek E
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Erzékeny

soi és keverékei

_GSP- Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport -
érzékeny
ex 2933 Csak nitrogén-heteroatomos heterociklikus NE
vegyliletek, kivéve a 2933 61 00 alszam ala
tartozo terméket
2933 61 00 Melamin E
2934 Nukleinsavak ¢és soik, vegyileg nem NE
meghatarozottak is; mas heterociklikus
vegyiiletek
293500 Szulfonamidok E
2938 Természetes vagy szintetikus uton NE
eléallitott glikozidok, valamint ezek sdi,
éterei, észterei €s mas szarmazékai
ex 2940 00 00 | Vegyileg tiszta cukrok, a szacharoz, lakt6z, E
maltoz, glukédz és fruktdz kivételével, és
kivéve a ramnodzt, raffindzt és mannozt;
cukoréterek, -acetalok €és -észterek és ezek
01, a 2937, 2938 vagy 2939 vamtarifaszam
ala tartozo termékek kivételével
ex 2940 00 00 | Ramnoz, raffindz és manndz NE
2941 20 30 Dihidrosztreptomicin, soi, észterei €s NE
hidratjai
2942 00 00 Mas szerves vegyiiletek NE
S-6b 31 3102 21 Amménium-szulfat NE
3102 40 Ammonium-nitrat és kalcium-karbonat NE
vagy mas szervetlen nem tragyazo anyag
keveréke
3102 50 Nétrium-nitrat NE
3102 60 Kalcium-nitrat €s ammonium-nitrat kettds NE
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Arumegnevezés

Erzékeny
/Nem
érzékeny

3103 11 00
3103 19 00

Szuperfoszfatok

E

3105

A nitrogén, foszfor és kalium koziil két
vagy harom tragyazo elemet tartalmazo
asvanyi vagy vegyi tragyazoszer; mas
tragyazoszer; a 31. arucsoportba tartozo
termékek tablettazva vagy hasonld
formaban, vagy legfeljebb 10 kg bruttd
tomegli csomagolasban

E

32

ex 32.
arucsoport

Cserz6- vagy szinezdkivonatok; tanninok
¢és szarmazékaik; szinezékek, pigmentek és
mas szinezdanyagok; festékek és lakkok;
gitt és mas masztix (simito- és
tomitdanyagok); tintdk; a 3204 és 3206
vamtarifaszam ala tartozo termékek
kivételével, valamint a 3201 90 20, ex
3201 90 90 (cserzokivonatok
eucalyptuszfabol), ex 3201 90 90 (gambier
¢€s mirobalan gylimolcsokbdl szarmazo
cserzokivonatok) és kivéve az ex 3201 90
90 (egyéb novényi eredetii
cserzokivonatok) alszam ala tartozé
termékeket

NE

ex 3204

Szintetikus szerves szinezdanyagok,
vegyileg nem meghatarozottak is; a 32.
arucsoporthoz tartoz6 Megjegyzések

3. pontjaban meghatarozott szintetikus
szerves szinezbanyagok; szintetikus
szerves anyagok, vegyileg nem
meghatarozottak is, amelyeket fluoreszkalo
szinelénkitoként vagy luminoforként
hasznéalnak

3204 11 00

Szintetikus szerves diszperzids szinezékek;
szintetikus szerves diszperzios
szinezékeken alapul6 készitmények

NE

3204 13 00

Bazikus szintetikus szerves szinezékek;
bazikus szintetikus szerves szinezékeken
alapul6 készitmények

NE
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Erzékeny
/Nem
érzékeny

3204 14 00

Direkt szintetikus szerves szinezékek;
direkt szintetikus szerves szinezékeken
alapulo készitmények

NE

3204 15

Szintetikus szerves csavaszinezékek,
beleértve azokat is, amelyek ilyen
allapotban pigmentként felhasznalhatok;
szintetikus szerves csavaszinezékeken
alapul6 készitmények

NE

3206

Mas szinezdanyag; a 32. arucsoporthoz
tartozd Megjegyzések 3. pontjaban
meghatarozott készitmények, a 3203, a
3204 vagy a 3205 vamtarifaszam ala
tartozo termékek kivételével,
luminoforként hasznalt szervetlen
termékek, vegyileg nem meghatarozottak is

33

33. arucsoport

[ll6olajok és rezinoidok; illatszerek,
szE€pség- vagy testapold készitmények

NE

34

34. arucsoport

Szappan, szerves feliiletaktiv anyagok,
mososzerek, kendanyagok, miiviaszok,
elkészitett viaszok, fényesitd- vagy
polirozéanyagok, gyertya és hasonlo
termékek, mintdzopaszta, ,,fogaszati viasz”
¢s gipszalapt fogaszati készitmények

NE

35

3501

Kazein, kazeinatok és mas
kazeinszarmazékok; kazeinenyvek

3502 90 90

Albuminatok és mas albuminszarmazékok

NE

3503 00

Zselatin (beleértve a négyzetes vagy
téglalap alaku zselatin lapokat is, feliileti
megmunkalassal vagy szinezve is) és
zselatinszarmazékok; halenyv; mas allati
eredetll enyv, a 3501 vamtarifaszam ala
tartoz6 kazeinenyvek kivételével

NE
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Aru-
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Arumegnevezés

Erzékeny
/Nem
érzékeny

3504 00

Peptonok ¢és ezek szarmazékai; mashol
nem emlitett mas fehérjeanyag és
szarmazékai; nyersbor pora
kromtartalommal is

NE

3505 10 50

Eszterezett vagy éterezett keményitok

NE

3506

Mashol nem emlitett elkészitett enyv és
mas elkészitett ragasztd; enyvként vagy
ragasztoként hasznalhato termékek, a
kiskereskedelemben enyvként vagy
ragasztoként szokdsos modon kiszerelve,
legfeljebb 1 kg tiszta tdmegben

NE

3507

Enzimek; mashol nem emlitett elkészitett
enzimek

36

36. arucsoport

Robbandanyagok; pirotechnikai
készitmények; gyufik; piroforos dtvizetek;
egyes gyulékony anyagok

NE

37

37. arucsoport

Fényképészeti vagy mozgdfényképészeti
termékek

NE

38

ex 38.
arucsoport

A vegyipar kiilonféle termékei, kivéve a
3802 és 3817 00 vamtarifaszam, a 3823 12
00 és 3823 70 00 alszam és a 3825
vamtarifaszam ala tartozo termékeket, és
kivéve a 3809 10 és 3824 60 alszam ala
tartozo termékeket

NE

3802

Aktiv szén; aktivalt természetes asvanyi
termékek; allati szén, beleértve a kimerult
allati szenet is

3817 00

Alkilbenzol- és alkilnaftalin-keverékek, a
2707 vagy a 2902 vamtarifaszam alé
tartozok kivételével

3823 12 00

Olajsav

3823 70 00

Ipari zsiralkohol
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Erzékeny

szalag és csik, amely nem poro6zus, és nem
erOsitett, nem laminalt, nem alatamasztott
vagy mas anyagokkal hasonl6an nem
kombinalt

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport o
érzékeny
3825 A vegyipar vagy vele rokon iparagak E
mashol nem emlitett maradékai és
melléktermékei; kommunalis hulladékok;
szennyviziszap; a 38. arucsoporthoz tartozé
Megjegyzések 6. pontjadban meghatarozott
mas hulladék
S-7a 39 ex 39. Miianyagok ¢és ezekbdl késziilt arucikkek, NE
arucsoport kivéve a 3901, 3902, 3903 és 3904
vamtarifaszam, a 3906 10 00, 3907 10 00,
3907 61, 3907 69 és 3907 99 alszam, a
3908 és 3920 vamtarifaszam, és az ex 3921
90 10 és 3923 21 00 alszam ala tartozo
termékeket
3901 Etilén polimerjei, alapanyag formajaban E
3902 Propilén vagy mas olefin polimerjei, E
alapanyag forméjaban
3903 Sztirol polimerjei, alapanyag formajaban E
3904 Vinil-klorid vagy més halogénezett E
olefinek polimerjei, alapanyag formajaban
3906 10 00 Poli(metil-metakrilat) E
3907 10 00 Poliacetalok E
3907 61 00 Poli(etilén-tereftalat), legalabb 78 ml/g E
viszkozitdssal
3907 69 00 Poli(etilén-tereftalat), a legalabb 78 ml/g E
viszkozitassal bir6 poli(etilén-tereftalat)
kivételével
3907 99 Mas poliészterek, a telitetlenek kivételével E
3908 Poliamidok, alapanyag formajaban E
3920 Mas miianyag lap, lemez, film, folia, E
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Erzékeny

vagy lofélek szortelen, cserzés vagy
kérgesités utan tovabb kikészitett bore,
beleértve a pergamentalt bort, hasitva is, a
4114 vamtarifaszam ala tartozé bor
kivételével

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport -
érzékeny

ex 3921 90 10 | Mas lap, lemez, film, folia, szalag és csik E
poliészterbdl, a pordzus termékek €s a
hullamositott tabla ¢és lemez kivételével

392321 00 Zsak és zacsko (beleértve a kup alakut is), E
etilénpolimerekbdl

S-7b 40 ex 40. Gumi és ebbdl késziilt arucikkek, kivéve a NE

arucsoport 4010 vamtarifaszam alé tartozo termékeket

4010 Szallitészalag vagy meghajtd- vagy E
eréatviteli szij vulkanizalt gumibol

S-8a 41 ex 4104 Szarvasmarhafélék (a bivalyt is beleértve) E

vagy 16f¢lék szdrteleniil cserzett vagy crust
bére, hasitva is, de tovabb nem
megmunkalva, kivéve a 4104 41 19 és
4104 49 19 alszam ala tartozo termékeket

ex 4106 31 00 | Sertés szOrteleniil cserzett vagy crust bore, NE
nedves allapotban (beleértve a ,,wet-blue”-t
is), hasitva, de tovabb nem kikészitve

4106 32 00 Sertés szorteleniil cserzett vagy crust bore, NE
szaraz allapotban (crust), hasitva is, de
tovabb nem kikészitve

4107 Szarvasmarhafélék (a bivalyt is beleértve) E
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Erzékeny
/Nem
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4112 00 00

Juh vagy barany gyapju nélkiili, cserzés
vagy kérgesités utan tovabb kikészitett
bdre, beleértve a pergamentalt bort, hasitva
is, a 4114 vamtarifaszam ala tartozo bor
kivételével

E

ex 4113

Mas allatok szortelen, cserzés vagy
kérgesités utan tovabb kikészitett bore,
beleértve a pergamentalt bort, hasitva is, a
4114 vamtarifaszam ala tartozé bor
kivételével, kivéve a 4113 10 00 alszam ala
tartozo termékeket

NE

41131000

Kecske-, kecskegida- vagy godolyebor

4114

Puhitott bor (beleértve a samoa
kombinacioval kikészitettet is); lakkbor és
laminalt lakkbor; metallizalt bor

41151000

Mesterséges bor, kikészitett borbol vagy
borrostbol lemez, lap vagy csik alakban,
tekercsben is
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S-8b

42

ex 42.
arucsoport

Boraruk; nyerges- és szijgyartoaruk;
utazasi cikkek, kézitaskak és hasonlo
tartok; allati bélbol késziilt aruk (a
selyemhernyobélbdl késziilt aruk
kivételével); kivéve a 4202 és 4203
vamtarifaszam ala tartozo termékeket

NE

4202

Bérond, kofter, piperedoboz,
diplomatataska, aktataska, iskolataska,
szemiiveg-, latcs6-, fényképezogéptok,
hangszertaska, fegyvertok, pisztoly-taska
¢s hasonlo tart6 és tok; utitaska, hoszigetelt
taska €lelmiszerhez vagy italhoz,
piperetaska, hatizsak, kézitaska,
bevasarlotaska, levéltarca, pénztarca,
térképtaska, cigarettatarca, dohdnyzacsko,
szerszamtaska és -tok, sporttaska,
palacktok, ékszertarto, ptiderdoboz,
evOeszkoztartd és hasonlo tartd és tok
természetes vagy mesterséges borbol,
milanyag f6liabol, textilbdl, vulkantiberbdl
vagy papirkartonbol, vagy teljesen vagy
nagy részben ilyen anyagokkal vagy
papirral beboritva is

4203

Ruhazati arucikkek és ruhazati tartozékok
természetes vagy mesterséges borbol

43

43. arucsoport

Sz6rme és miiszOrme; ezekbol késziilt aruk

NE
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S-9a

44

ex 44.
arucsoport

Fa ¢és faipari termékek, kivéve a 4410,
4411, 4412 vamtarifaszam, a 4418 10,
4418 20 10, 4418 74 00, 4420 10 11, 4420
90 10 ¢és 4420 90 91 alszam ala tartozo
termékeket; faszén

NE

4410

Forgécslemez, iranyitott
forgacselrendezésti lemez (OSB) és
hasonl¢ tabla (példaul: ostyalemez) fabol
vagy mas fatartalmu anyagbdl gyantaval
vagy mas szerves kotdanyagokkal
agglomeralva (tomoritve) is

4411

Rostlemez fabol vagy més fatartalmu
anyagbol, gyantaval vagy mas szerves
anyaggal Osszeragasztva is

4412

Rétegelt lemez, furnérozott panel és
hasonlo réteges fadru

4418 11 00

Ablak, franciaablak és ezek kerete, tropusi
fabol

4418 19

Ablak, franciaablak és ezek kerete, egyéb
fabol

4418 21 10

Ajto és kerete, ¢és kiiszob, a 44.
arucsoporthoz tartozé kiegészitd
megjegyzések 2. pontjaban meghatarozott
tropusi fabol

4418 74 00

Egyéb 0sszedllitott padlopanel
mozaikpadlohoz

PE-CONS 3/1/26 REV 1

III. MELLEKLET

38
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. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport -
érzékeny
4420 10 11 Kis szobor és mas diszmuaru, a 44. E
4420 90 10 arucsoporthoz tartozé kiegészitod
megjegyzések 2. pontjaban meghatarozott
442090 91 tropusi fabol,
Intarzias és berakott famunka;
Egyéb €kszeres- vagy evoeszkozos ladiko
¢és -doboz és hasonlo cikkek, és fa
lakberendezési targy, a 94. arucsoportba
tartozo fabutorok kivételével, a 44.
arucsoporthoz tartoz6 kiegészitd
megjegyzések 2. pontjaban meghatarozott
tropusi fabol
S-9b 45 ex 45. Parafa és parafa aruk, kivéve a 4503 NE
arucsoport vamtarifaszam ala tartozo termékeket
4503 Természetes parafabol késziilt aru E
46 46. arucsoport | Szalmabol, eszpartofiibol vagy mas E
fonasanyagbol késziilt aruk; kosarkoto- és
fonasaruk
S-11a 50 50. arucsoport | Selyem E
51 ex 51. Gyapju, finom vagy durva éllati sz0r, E
arucsoport kivéve az 5105 vamtarifaszam alé tartozo
termékeket; 10sz6r fonal és szovet
52 52. arucsoport | Pamut E
53 53. arucsoport | Mas ndvényi textilszalak; papirfonal és E
papirfonalbdl szdtt szovet
54 54. arucsoport | Szintetikus vagy mesterséges végtelen E
szalak (végtelen miiszalak); szintetikus
vagy mesterséges textilanyagbol késziilt
szalag és hasonlok
55 55. arucsoport | Szintetikus vagy mesterséges vagott szalak E
(vagott miiszalak)
56 56. arucsoport | Vatta, nemez €és nem szdtt textilia; E
kiilonleges fonalak; zsineg, kotél, hajokotél
és kabel, valamint ezekbdl késziilt aruk
57 57. arucsoport | Szényegek €és mas textil padloboritok E
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. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport o
érzékeny
58 58. arucsoport | Kiilonleges szdvetek; bolyhos szovetek; E
csipke; karpit; paszomany; himzés
59 59. 4rucsoport | Impregnalt, bevont, beboritott vagy réteges E
szovetek; miszaki textilaru
60 60. arucsoport | Kotott vagy hurkolt kelmék E
S-11b 61 61. arucsoport | Kotott vagy hurkolt ruhazati cikkek, E
kellékek és tartozékok
62 62. arucsoport | Ruhazati arucikkek, kellékek és tartozékok, E
a kotottek vagy hurkoltak kivételével
63 63. arucsoport | Mas készaru textilanyagbol; készletek; E
hasznalt ruha és hasznalt textilaru; rongy
S-12 a 64 64. arucsoport | Labbeli, 1abszarvédo és hasonlo aruk; ezek E
alkatrészei
S-12b 65 65. arucsoport | Kalap és mas fejfedok, valamint ezek NE
alkatrészei
66 66. arucsoport | Eserny6k, napernydk, sétabotok, E
botszékek, ostorok, lovaglokorbacsok és
ezek alkatrészei
67 67. arucsoport | Kikészitett toll és pehely, valamint ezekbdl NE
késziilt aruk; mlivirdgok; emberhajbol
késziilt aruk
S-13 68 68. arucsoport | K6bdl, gipszbdl, cementbdl, azbesztbol, NE
csillambol vagy hasonld anyagokbol
késziilt aruk
69 69. arucsoport | Keramiatermékek E
70 70. arucsoport | Uveg és iivegaruk E
S-14 71 ex 71. Természetes vagy tenyésztett gyongyok, NE
arucsoport dragakovek vagy féldragakovek,
nemesfémek, nemesfémmel plattirozott
fémek és ezekbol késziilt aruk; érmék;
kivéve a 7117 vamtarifaszam ala tartozo
termékeket
7117 Ekszerutanzat E
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Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny
S-15a 72| 7202 Ferrodtvozet E
73 73. arucsoport | Vas- vagy acélaruk NE
S-15b 74 74. arucsoport | Réz és ebbdl késziilt aruk E
75 | 750512 00 Rud és profil nikkeldtvozetbdl NE
7505 22 00 Huzal nikkel5tvozetbdl NE
7506 20 00 Lap, lemez, szalag és folia NE
nikkel6tvozetbol
7507 20 00 Nikkelcs6 vagy -csdszerelvény NE
76 ex 76. Aluminium és ebbol késziilt aruk, kivéve a E
arucsoport 7601 vamtarifaszam ala tartozo6 termékeket
78 ex 78. Olom és ebbdl késziilt aruk, kivéve a 7801 E
arucsoport vamtarifaszam alé tartozo termékeket
7801 99 Megmunkalatlan 6lom, a finomitott 6lom NE
kivételével, és az antimon- (mint a
legfontosabb mas elem) tartalmt
kivételével
79 ex 79. Cink és ebbdl késziilt aruk, kivéve a 7901 E
arucsoport ¢s 7903 vamtarifaszam ald tartozo
termékeket
81 ex 81. Mas nem nemesfém; cermet; ezekbdl E
arucsoport késziilt aruk, kivéve a 8101 10 00, 8102 10
00, 8102 94 00, 8109 21 00, 8109 29 00,
811010 00, 8112 21 90, 8112 51 00, 8112
59 00, 8112 92 és 8113 00 20 alszam ala
tartozo termékeket, kivéve a 8101 94 00,
8104 11 00, 8104 19 00, 8112 69 10, 8108
20 00 és 8108 30 00 alszam ala tartozé
termékeket
8101 94 00 Megmunkalatlan volfram, beleértve a NE
zsugoritott rudat is
8104 11 00 Megmunkalatlan magnézium, legalabb NE
99,8 tomegszazalék
magnéziumtartalommal

PE-CONS 3/1/26 REV 1

III. MELLEKLET

41



Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport .
érzékeny
8104 19 00 Megmunkalatlan magnézium, a 8104 11 00 NE
alszam alé tartozo kivételével
8112 69 10 Megmunkalatlan kadmium; por NE
8108 20 00 Megmunkalatlan titdn; por NE
8108 30 00 Titanhulladék és -tormelék NE
82 82. arucsoport | Szerszamok, késmiivesaruk, evéeszkozok, E
kanal és villa nem nemesfémbdl; mindezek
részei nem nemesfémbol
83 83. arucsoport | Mashol nem emlitett kiilonféle aruk nem E
nemesfémbol
S-16 84 ex 84. Atomreaktorok, kazanok, gépek és NE
arucsoport mechanikus berendezések; ezek
alkatrészei, kivéve a 8401 10 00 és 8407
21 10 alszam ala tartozé termékeket
8401 10 00 Atomreaktor (Euratom) E
8407 21 10 Haj6zashoz hasznalt motor, kiviil E
felszerelheté motor, legfeljebb 325 cm?
hengertirtartalommal
85 ex 85. Elektromos gépek és elektromos NE
arucsoport felszerelések és ezek alkatrészei,
hangfelvevd és -lejatszo, televizios kép- és
hangfelvevo és -lejatszo késziilekek és
ezek alkatrészei és tartozékai, kivéve a
8516 50 00, 8519 20, 8519 30 00 alszam, a
8521, 8525 és 8527 vamtarifaszam, a 8528
49 00, 8528 59 és 8528 69-8528 72
alszam, a 8529 vamtarifaszam és a 8540 11
00 és 8540 12 00 alszam al4 tartozo
termékeket
8516 50 00 Mikrohulldmn siito E
8519 20 Pénzérmékkel, bankjegyekkel, E
bankkartyakkal, zsetonokkal vagy més
85193000 fizetoeszkozzel mikodo késziilék;
lemezjatszok erdsitd nélkiil (deckek)
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ex 8521

Videofelvevo vagy -lejatszo késziilék,
videotunerrel egybeépitve is, kivéve a
8521 90 00 alszam ala tartozo6 termékeket

E

852190 00

Videofelvevo vagy -lejatszo késziilék
(kivéve a magnesszalagos tipustt);
videofelvevd vagy -lejatszo késziilék,
videotunerrel egybeépitve is (kivéve a
magnesszalagos tipustt)

NE

8525

Radio- vagy televiziomiisor-adokésziilék, -
vevOkésziilékkel vagy hangfelvevo vagy -
lejatszo késziilékkel egybeépitve is;
televizios kamerdk (felvevok); digitalis
fényképezogépek és videokamera-felvevok

8527

Radiomiisor-vevokésziilék, hangfelvevo
vagy -lejatszo késziilékkel vagy oraval
kombinalva is, k6z6s hazban

8528 59

8528 69—
8528 72

Egyéb monitorok és egyéb kivetitok,
beépitett televizidvevo-késziilék nélkiil, a
8471 vamtarifaszam ala tartozé
automatikus adatfeldolgozo6 géphez
kozvetleniil csatlakozni képes és azzal
torténd hasznalatra tervezett
katodsugarcsoves monitorok és kivetitok
kivételével; televizios adas vételére
alkalmas egyéb késziilék, radiomiisor-
vevokésziiléket vagy hang- vagy
képfelvevo vagy -lejatszo késziiléket
magaban foglald is, nem videokijelz6 vagy
-képernyd beépitésére tervezett, szines,
nem monokrém
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Erzékeny
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8529

Kizardélag vagy elsOsorban a 85248528
vamtarifaszam ala tartozo készulékek
alkatrészei

E

8540 11

8540 12 00

Katodsugaras televizio-képcso, beleértve a
katddsugaras videomonitor-csovet is,
szines vagy monokrom

S-17 a

86

86. arucsoport

Vasuti mozdonyok vagy villamos-
motorkocsik, sinhez kotott jarmiivek és
alkatrészeik; vasuti vagy villamosvagany-
tartozékok, és -felszerelések és ezek
alkatrészei; mindenféle mechanikus
(beleértve az elektromechanikusat is)
kozlekedési jelzoberendezés

NE

S-17b

87

ex 87.
arucsoport

Jarmiuivek ¢s ezek alkatrészei és tartozékai,
a vasuti vagy villamosvasuti sinhez kotott
jarmiivek kivételével, kivéve a 8702, 8703,
8704, 8705, 8706 00, 8707, 8708, 8709,
8711, 8712 00 és 8714 vamtarifaszam ala
tartozo termékeket

NE

8702

Gépjarmil, a vezetot is beleértve tiz vagy
annal tobb személy szallitasara

8703

Gépkocsi €s mas gépjarmi, elsésorban
személyszallitasra tervezett (a 8702
vamtarifaszam ala tartozok kivételével),
beleértve a kombi tipusu gépkocsit és a
versenyautot is

8704

Aruszallité gépjarmii

8705

Kiilonleges célra szolgalo gépjarmi, a
kizarolag személy- vagy aruszallitasra
tervezett kivételével (példaul miiszaki
segélykocsi, darus kocsi, tlizoltokocsi,
betonkeverd kocsi, utcaseprd auto,
locsoldautd, mozgod mithelykocsi, mozgd
rontgenkocsi)
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. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport o
érzékeny
8706 00 A 8701-8705 vamtarifaszam alé tartozo E
gépjarmu alvaza, motorral felszerelve
8707 A 8701-8705 vamtarifaszam ald tartozé E
gépjarmi karosszéridja (vezetofiilke is)
8708 A 8701-8705 vamtarifaszam ald tartozé E
gépjarmu alkatrésze ¢€s tartozéka
8709 Onjar lizemi targonca, rakodo- vagy E
emeldszerkezettel nem felszerelve,
gyarban, raktarban, kikoto teriiletén vagy
repiilétéren aru rovid tavolsagra torténd
szallitasara; vasuti palyaudvar peronjan
hasznalt vontato; az ide tartoz6 jarmi
alkatrésze
8711 Motorkerékpar (beleértve a segédmotoros E
kerékpart [moped] is), €s kerékpar
segédmotorral felszerelve, oldalkocsival is;
oldalkocsi
8712 00 Kerékpar (aruszallitasra szolgalo tricikli E
is), motor nélkiil
8714 A 8711-8713 vamtarifaszam al4 tartozo E
jarmivek alkatrésze és tartozéka
88 88. arucsoport | Légi jarmiivek, lirhajok és ezek alkatrészei NE
89 89. arucsoport | Hajok, csonakok és mas uszoszerkezetek NE
S-18 90 90. arucsoport | Optikai, fényképészeti, E
mozg6fényképészeti, mérd-, ellendrzo-,
preciziods, orvosi vagy sebészeti miiszerek
¢s késziilékek; mindezek alkatrészei és
tartozékai
91 91. arucsoport | Orék ¢és kisorak és ezek alkatrészei E
92 92. arucsoport | Hangszerek; mindezek alkatrészei és NE
tartozékai
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Erzékeny

. GSP_, Aru- KN-kod Arumegnevezés /Nem
aruosztaly | csoport o
érzékeny
S-20 94 ex 94. Butor; agyfelszerelés, matracok, NE
arucsoport agybetétek, parnak és hasonl6 parnazott
lakberendezési cikkek; eldre gyartott
¢épiiletek, kivéve a 9405 vamtarifaszam ala
tartozo termékeket
9405 Lampatest és vilagitofelszerelés, beleértve E
a keres6lampat és a spotlampat is, és
mindezek mashol nem emlitett alkatrésze;
megvilagitott jelzések, reklamfeliratok,
cégtablak és hasonlok, allando jellegii
fényforrassal szerelve, valamint mindezek
mashol nem emlitett alkatrészei
95 ex 95. Jatékok, jatékszerek és sporteszkozok; NE
arucsoport mindezek alkatrészei és tartozékai; kivéve
a 9503 00 35-9503 00 99 alszam ala
tartozé termékeket
9503 00 35— Mas épitdkészlet és épitdjaték E
9503 00 39
9503 00 41— Allatot vagy nem embert abrazol6 jaték E
9503 00 49
9503 00 55 Jaték hangszer és késziilek E
9503 00 61— Kirakos jaték (puzzle) E
9503 00 69
9503 00 70 Mas jatek készletben vagy felszerelésben E
kiszerelve
9503 00 75— Bee¢pitett motorral mitk6doé mas jatek €s E
9503 00 79 modell
9503 00 81 Jatékfegyver E
9503 00 85 Ontétt kicsinyitett modell fémbél E
9503 00 87 Elsdsorban gyermekek szamara tervezett, E
hordozhato interaktiv elektronikus
oktatoeszk6zok
9503 00 95— Egyéb jatékok E
9503 00 99
96 96. arucsoport | Kiilonféle gyartott arucikkek NE
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IV. MELLEKLET

A 8. és a 33. cikk alkalmazdsidnak modozatai

1. A 8. vagy a 33. cikket akkor kell alkalmazni, ha a vonatkozo cikk (1) bekezdésében

emlitett szazalékos arany meghaladja a 47 %-ot.

2. A 8. cikket a III. melléklet S-2a., S-3. és S-5. GSP-aruosztalyaira akkor kell alkalmazni, ha
a 8. cikk (1) bekezdésében emlitett szazalékos arany meghaladja a 17,5 %-ot.

3. A 8. vagy a 33. cikket a III. melléklet S-11a. és S-11b. GSP-aruosztalyaira akkor kell
alkalmazni, ha a vonatkoz6 cikk (1) bekezdésében emlitett szazalékos arany meghaladja a

37 %-ot.
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V. MELLEKLET

A 1II. fejezet alkalmazasdnak modozatai

1. A 1II. fejezet alkalmazasaban kiszolgaltatott helyzetii orszagnak mindsiil azon orszag,
amelynek az Unidba iranyulo, a III. mellékletben felsorolt termékeket érinté importjabol a
hét legnagyobb GSP-aruosztaly értéke tobb, mint az emlitett mellékletben felsorolt
termékeket érintd dsszesitett importja értéke 75 %-anak megfeleld hatarérték, az utolséd

harom egymast koveto év atlagat tekintve.

2. A 9. cikk (1) bekezdése a) pontjanak alkalmazasaban, e melléklet 1. pontjanak
alkalmazasakor azon adatokat kell felhasznalni, amelyek a 10. cikk (1) bekezdésében

emlitett kérelem évét megel6zo6 év szeptember 1-jén rendelkezésre allnak.

3. A 11. cikk alkalmazasaban, e melléklet 1. pontjdnak alkalmazasakor azon adatokat kell
felhasznalni, amelyek a 11. cikk (2) bekezdésében emlitett felhatalmazason alapul6 jogi

aktus elfogadasanak évét megel6zo év szeptember 1-jén rendelkezésre allnak.
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VI. MELLEKLET

Vonatkoz6 egyezmények
A. Az ENSZ emberi jogi egyezményei
1.  Egyezmény a népirtas blintettének megeldzésérdl és megbiintetésérdl (1948)

2. Nemzetkozi egyezmény a faji megkiilonboztetés valamennyi forméjanak

kikiiszobolésérdl (1965)
3. Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya (1966)
4.  Gazdasagi, Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetk6zi Egyezségokmanya (1966)

5. Egyezmény a ndkkel szemben alkalmazott hatranyos megkiilonboztetések minden

forméjanak kikiiszobolésérol (1979)

6. Egyezmény a kinzas és mas kegyetlen, embertelen vagy megaldzo biintetések vagy

banasmod ellen (1984)
7.  Egyezmény a gyermek jogairdl (1989)

8. A gyermekek fegyveres konfliktusba torténd bevonasarol sz610, a gyermek jogair6l

sz016 egyezményhez fiizott fakultativ jegyz6konyv (2000)

9.  Egyezmény a fogyatékossaggal €16 személyek jogair6l (2006)
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B. Az ILO munkaiigyi egyezményei

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Egyezmény a kényszer- vagy kotelezé munkarol, 29. sz. (1930)

Egyezmény az egyesiilési szabadsagrol €s a szervezkedési jog védelmérdl, 87. sz.

(1948)

Egyezmény a munkaiigyi ellenérzésrdl az iparban és a kereskedelemben, 81. sz.,

(1947)

Egyezmény a szervezkedési jog és a kollektiv targyalasi jog elveinek alkalmazasarol,

98. sz. (1949)

Egyezmény a férfi €s ndi munkaerdnek egyenld értékii munka esetén jar6 egyenld

dijazasarol, 100. sz. (1951)
Egyezmény a kényszermunka felszamolasarol, 105. sz. (1957)

Egyezmény a foglalkoztatasbol és a foglalkozasbol eredd hatranyos

megkiilonboztetésrol, 111. sz. (1958)
Egyezmény a foglalkoztatas also korhatararol, 138. sz. (1973)

Egyezmény a nemzetkdzi munkaiigyi normak alkalmazasanak eldmozditasa

érdekében folytatott haromoldalu tandcskozasokrodl, 144. sz. (1976)

Egyezmény a gyermekmunka legrosszabb formainak betiltasarol és felszamolasara

iranyul6 azonnali 1épésekrdl, 182. sz. (1999)

PE-CONS 3/1/26 REV 1

VI. MELLEKLET

N



C. Az éghajlatvaltozassal és a kornyezetvédelemmel kapcsolatos megallapodasok és

egyezmények

20.

Egyezmény a veszélyeztetett vadon €16 allat- és novényfajok nemzetkozi

kereskedelmérol (1973)

21. Montreali jegyz6konyv az 6zonréteget lebontd anyagokrol (1987)

22. Bazeli Egyezmény a veszélyes hulladékok orszaghatarokat atlépd szallitdsanak
ellendrzésérdl és artalmatlanitasarol (1989)

23. Bioldgiai Sokféleség Egyezmény (1992)

24. Az ENSZ Eghajlatvaltozasi Keretegyezménye (1992)

25. A Biolodgiai Sokféleség Egyezmény Cartagena Jegyzokonyve a Biologiai
Biztonsagrol (2000)

26. Stockholmi Egyezmény a kdrnyezetben tartdsan megmaradoé szerves szennyezd
anyagokrol (2001)

27. Périzsi Megéllapodas (2015)

D. A j6 kormanyzassal kapcsolatos egyezmények

28. Egységes Kabitoszer Egyezmény (1961)

29. Egyezmény a pszichotrop anyagokrdl (1971)

30. Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Egyezménye a kabitdszerek és pszichotrop
anyagok tiltott forgalmazésa ellen (1988)

31. Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Korrupcio elleni Egyezménye (2004)

32. Az Egyesiilt Nemzetek keretében létrejott, a nemzetkdzi szervezett blindzés elleni

egyezmény (2000)
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VII. MELLEKLET

A kizarolag a GSP+-ban szerepld termékek jegyzéke

A Kombinalt Némenklatara értelmezési szabalyaitdl fliggetlentil az arumegnevezés csak
jelzésértékiinek tekintendd, a tarifalis preferencidkat a KN-kodok hatarozzak meg. Ahol ,,ex” KN-
kodok szerepelnek, a tarifalis preferenciakat a KN-kod és az arumegnevezés egyiittesen hatarozza

meg.

A csillaggal (*) jelolt KN-koddal rendelkez6 termékek felvételére a vonatkozd unids

jogszabalyokban megallapitott feltételek vonatkoznak.

Az egyszerliség kedvéért a termékek csoportonként vannak felsorolva. Ezek tartalmazhatnak olyan
termékeket is, amelyek tekintetében a K6zos Vamtarifa vamtételeinek alkalmazasat visszavontak

vagy felfliggesztettck.
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_ GSP- Aru- KN-kod Arumegnevezés
aruosztaly | csoport
S-1a 02 ex 0208 Mas hus ¢€s ¢élelmezési célra alkalmas vagasi
melléktermék és belsdség frissen, hiitve vagy
fagyasztva, kivéve a 0208 40 20 alszam ala tartozé
termékeket
04 0409 00 00 Természetes mez
S-1b 03 3. arucsoport! | Halak és rakfélék, puhatest(i és mas gerinctelen
viziallatok
S-2b 07 0710 80 85 Sparga
0709 56 00 Szarvasgomba (Tuber spp.)
08 0811 10 Foldieper
0811 20 Malna, foldi szeder, faeper, kaliforniai malna, fekete,
fehér vagy piros ribiszke és egres
S-4a 16 1602 50 31 Szarvasmarhafélék egyéb elkészitett vagy konzervalt
1602 50 95 husa vagy belsdsége, a f6zés nélkiili (nyers) his
kivételével; fott hus vagy belsdség és f6z¢és nélkiili
(nyers) hus vagy belsdség keveréke
S-4b 17 17042 Cukorkaaru (beleértve a fehér csokoladét is)
kakadtartalom nélkiil
20 2002 Paradicsom ecet vagy ecetsav nélkiil elkészitve vagy
tartositva
2005 80 00 Csemegekukorica (Zea mays var. saccharata)
2008 40 19 Mashol nem emlitett korte alkohol hozzaadasaval, 1
kg-ot meghalado nettd tomegili kiszerelésben, 13
tomegszazalékot meghaladd cukortartalommal
1 A 0306 13 alszam ala tartozo6 termékek esetében a vamtétel 3,6 %.

2 A 1704 10 90 alszam alé tartoz6 termékek esetében a specifikus vamtétel a vamérték 16 %-

ara korlatozodik.
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_ GSP- Aru- KN-kod Arumegnevezés
aruosztaly | csoport

2008 40 31 Korte alkohol hozzaadasaval, 1 kg-ot nem meghalado
nettd tomegl kiszerelésben, 15 tomegszazalékot
meghalado6 cukortartalommal

2008 40 51— Korte, alkohol hozzaadasa nélkiil

2008 40 90

2008 70 19 Mashol nem emlitett szibarack, beleértve a nektarint
is, alkohol hozzaadésaval, 1 kg-ot meghaladé netto
tomeg kiszerelésben, 13 tomegszazalékot meghaladd
cukortartalommal

2008 70 51 Oszibarack, beleértve a nektarint is, alkohol
hozzdadasaval, 1 kg-ot nem meghaladd nettd tomegii
kiszerelésben, 15 tomegszazalékot meghalado
cukortartalommal

2008 70 61— Oszibarack, beleértve a nektarint is, alkohol

2008 70 98 hozzaadasa nélkiil

22 2207 Nem denaturdlt etil-alkohol legalabb
80 térfogatszazalék alkoholtartalommal; etil-alkohol
¢s mas szesz denaturdlva, barmilyen
alkoholtartalommal
S-6b 31 3102 Asvanyi vagy vegyi nitrogén tragyazoszer
S-15b 78 7801 10 Finomitott 6lom
7801 91 Antimon- (mint a legfontosabb mas elem) tartalmt

megmunkalatlan 6lom, a finomitott 6lom kivételével
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VIII. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

A 978/2012/EU rendelet E rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk, a) pont -
2. cikk, b) pont 2. cikk, 1. pont
- 2. cikk, 2. pont
2. cikk, ¢) pont -
- 2. cikk, 3. pont
2. cikk, d) pont 2. cikk, 4. pont
2. cikk, e) pont 2. cikk, 5. pont
2. cikk, f) pont 2. cikk, 6. pont
2. cikk, g) pont 2. cikk, 7. pont
2. cikk, h) és 1) pont -
2. cikk, j) pont 2. cikk, 8. pont
2. cikk, k) pont 2. cikk, 9. pont
- 2. cikk, 10. és 11. pont
2. cikk, I) pont 2. cikk, 12. pont
- 2. cikk, 13. pont
3. cikk 3. cikk
4. cikk, (1) és (2) bekezdés 4. cikk, (1) és (2) bekezdés
4. cikk, (3) bekezdés -
5. cikk 5. cikk
6. cikk 6. cikk
7. cikk 7. cikk
8. cikk 8. cikk
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A 978/2012/EU rendelet

E rendelet

9. cikk, (1) bekezdés
9. cikk, (2) bekezdés

10.

11.

12.
13.

14.
15.

15

18

19.

19.

19.

cikk
cikk
cikk
cikk, (1) és (2) bekezdés

cikk
cikk, (1)—(10) bekezdés

. cikk, (11) és (12) bekezdés
16.
17.
18.
. cikk, (2) és (3) bekezdés

cikk
cikk
cikk, (1) bekezdés

cikk, (1)~(12) bekezdés

cikk, (13) bekezdés

cikk, (14) bekezdés

9. cikk, (1) és (2) bekezdés

9. cikk, (3) bekezdés

10.
11.
12.
13.
13.
14.
15.
15.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
23.
23.
23.
23.
23.

cikk

cikk

cikk

cikk, (1) és (2) bekezdés
cikk, (3) bekezdés

cikk

cikk, (1)—(10) bekezdés
cikk, (11) bekezdés
cikk, (12) és (13) bekezdés
cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk, (1)—(12) bekezdés
cikk, (13) bekezdés

cikk, (14) bekezdés

cikk, (15) bekezdés

cikk, (16) bekezdés

cikk, (17) és (18) bekezdés
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A 978/2012/EU rendelet E rendelet
20. cikk 24, cikk
21. cikk 25. cikk
22. cikk 26. cikk
23. cikk 27. cikk
24, cikk 28. cikk, (1)—~(4) bekezdés
- 28. cikk, (5) bekezdés
25. cikk 29. cikk
26. cikk 30. cikk
27. cikk 31. cikk
28. cikk 32. cikk
29. cikk 33. cikk
- 34. cikk
30. cikk 35. cikk
31. cikk 36. cikk
32. cikk, (1) bekezdés 37. cikk, (1) és (2) bekezdés
32. cikk, (2) bekezdés -
- 37. cikk, (3)—(5) bekezdés
- 38. cikk
33. cikk, (1) és (2) bekezdés 39. cikk, (1) és (2) bekezdés
- 39. cikk, (3)—(5) bekezdés
- 40. cikk
34. cikk 41. cikk
35. cikk 42. cikk
- 43. cikk
- 44. cikk
36. cikk, (1)—(3) bekezdés 45. cikk, (1)—(3) bekezdés
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A 978/2012/EU rendelet E rendelet

- 45. cikk, (4) bekezdés

36. cikk, (4) és (5) bekezdés 45. cikk, (5) és (6) bekezdés
37. cikk 46. cikk

38. cikk 47. cikk

39. cikk 48. cikk

40. cikk 49. cikk

41. cikk 50. cikk

42. cikk, (1) és (2) bekezdés 51. cikk, (1) és (2) bekezdés
- 51. cikk, (3) bekezdés

43. cikk 52. cikk

I. melléklet, a I1., III. és IV. melléklet pozitiv I. melléklet
része

AL, III. és IV. melléklet negativ része II. melléklet

V. melléklet II1. melléklet

VI. melléklet IV. melléklet

VII. melléklet V. melléklet

VIII. melléklet, A. rész és B. rész VI. melléklet

IX. melléklet III. és VII. melléklet
X. melléklet VIII. melléklet
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